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2 kor. helyett csak 50 fillér!
Z6ld Marczi, a pusztdk fia ... 50
Patké Bandi élete és halala .... 50
Savanyu J6zsi, az utolsé haramia 50
Sobri Jéska, a Bakony kiralya 50
Bolyg6é hollandi, a hajésok réme... 50
Rozsa Sandor, a pusztak réme __ 50
Roézsa Sandor, a csikoskiraly 50
za 2.

Viszsnieldrusiiok magas julalékkai nundenhol keresletnek.



I. A szabadsigliarcz utan.

1854-ben volt. Szegény Magyarorszagra er8sen ra-
nehezedett az osztrak onkényuralom sulyos keze. Dics6-
séges szabadsagharczunk leveretése utdn 4&daz dihvei
igyekezett az osztrak hatalom a szegény orszagot rahlan-
czokra verni. Mint a vérebeket, gy uszitotta Bécs hiva-
talnokait, renddreit és csend6reit a szaz meg szaz sebbdl
vérz8 orszdgra. Eltorulték, sarba tiportdk &si szabad-
sagunkat és foszlanyokra szakitottak alkotmanyunkat.

Szomor( id6k, szomoru napok jartak Magyarorszagra.
Rendet akartak csinalni Magyarorszagon a bécsi urak.
A csaszar a vilagosi gyasznap utan Kkinevezte gy6ztes
tdbornokat, Haynau Gyula barét, teljhatalmi katonai és

polgari féparancsnokul és azt iz e isitast adta neki:
— Ere ' és malj rende" jray ..
Es Hi Buda-Pesa é jzzkibg a rend-
csinalasho dig ugy, hogy akao”tdfa és b/ritdon ju-

tott osztalyrész azoknak a hdésdknek, kik ri ot ran-
tottak hazdjuk szabadsdganak védelmére.

De ezzei még nem elégedett meg Haynau vér utan
szomjuhozé lelke. Az orszag nagyobb varosaiban feléllitotta
vértorvényszékeit, melyek sziinteleniil nyomoztak a «buj-
dosé lazadok» utan, hogy felettik azutan tdrvényt
tlhessenek.
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Szomor( id6k, szomorU napok jartak szegény le-
igazott hazankra. Haynau taborszernagy nagy rendet
akart csinalni az orszagban. Hogy pedig rend uralkodjék
egy orszagban, szikséges a jol szervezett kdzigazgatas.
Ezt maga Haynau is belatta. Az orszagban, mikor ide
labat betette, mar alig volt kdzigazgatasi hatdsag. Kinek
is? Mikor végighangzott az orszdgban az utols6 donto
kiizdelem el6tt Kossuth apank lelkesitd szézata, fegyvert
ragadt az egész lakossag. EIment harczolni a szabadsagért
Oreg és ifju, gazdag és szegény, elment a lakossaggal az
alispan, foszolgabird, szolgabird, jegyz6, az egész megye-
haza.

Mikor aztan a harcz szerencsétlenll végzddott, me-
nekilt, aki csak tudott, s aki idejekoran nem tudott
az orszaghdl kimenekulni, itt bujdosott az orszagban. A
szegény honvédek levetették egyenruhdjukat és haza
siettek faluikba, de mikor aztdn a falukat megszallta a
katonasag, akkor mar senkinek sem lehetett a falujaba
visszatérni, ha annak nem akarta magat kitenni, hogy
mint lazadoét el ne fogjak. Bujdosni kellett hat szegényeknek,
bujdosni sajat hazajukban.

Hat még a honvédekhez bevonult kozigazgatasi
hivatalnokok!. .. Dehogy is jottek azok vissza! Hiszen
ezekre legjobban haragudtak az ©nkényuralom vérebei.

igy aztdn Haynau taborszernagynak kellett a kdzigaz-
gatas szervezésével foglalkozni. Mindenekel6tt a zsandar-
sagot szervezte a német és cseh ezredekbdl. Nyolcz
gyalogzsandar ezredet és harom lovasrendér ezredet
szervezett egyszerre és az ezredeket, melyek minden
egyes emberébe beoltottak a magyargyiloleiet, széjjel
osztotta az orszag minden részére.

Es mikor szervezve volt a zsanu&a: /" ATa koz-



igazgatas a csaszari hivatalnokokkal, akkor kezd&dott
csak a valddi hajsza! Dijakat tliztek ki a bujdosok fejére,
nagy judasdijakkal jutalmaztak azokat a gydszmagyarokat,
kik bujdos6 honfitarsaikat feljelentették és kiszolgaltattak
a zsandaroknak.

Bizony, bizony, szomor( id6k, szomoru napok jartak
szegény hazankra.

Il. Bujdos6 honvédek.

A rend féligmeddig helyreallt, s a bécsi urak meg-
unvan Haynau garadzdalkodasait, visszahivtak és helyette
Albrecht foherczeget kildték Magyarorszag fokormanyzé-
janak. Albrecht tdherczeg ugyan nem oszlatta fel a hadi-
; Tény. /ékeket, de nem irta ald az azok &ltal hozott
halalos Itéleteket sem, hanem atvaltoztatta hisz, tizenot,
vagy tiz évi sanczmunkara.

llyforman javult valamivel a helyzet. Megszlintek az
akasztéfak, de nem szlint meg a magyar hazafiak ld6zése.

Daczara azonban annak, hogy gy a zsandarsag, mint
a sok renddérkém és beslgo folyton kereste a bujdoséd
honvédeket, daczara annak, hogy az osztrdk torvény a
legnagyobb szigorral sijtotta azokat, kik bujdos6 honvédek-
nek menedékhelyet nyujtottak, mégis talalkozott szamtalan
nemeslelkli polgar, ki mindig készen volt arra, hogy
elbujtasson honvédeketa hazaban.

Mikor 1849-ben Kosuth hatalmas szézata fegyverre
hivta a magyar népet, a legels6k kozott, kik magukra
vették- a honvéd ruhéat, Csongradinegye derék népe volt.
A szegediek, szentesiek, hddmezévasarhelyiek, mind-
szentiek és csongradiak ott hagytdk csaladjaikat, foldjiket
és lelkesen siettek a honvédség zaszl6i ala.



Kulondsen Csongradon a zaszlé ala sietett mindenki,
aki csak magat magyarnak és férfilnak érezte. A zaszl6
ala siettek a derék csongradiak mind, 14—15 éves
suhancztél a 60—65 éves aggastyanig, a zaszlé ala
sietett az dari nép épp Ugy, mint a paraszt,- keresztény
agy, mint a zsido.

A vilagosi fegyverletétel eldl megmenekdilt 1l. szegedi
gyalogezred 2-ik z&szlbalja majdnem csupa csongradi
ifjabol allt. A zaszloaljat Eszes Sandor hadnagy, csongradi
malomtulajdonos vezérelte, mig Holczer Jakab, a csongradi
boltos, a zaszlbéalj 6rmestere volt. A zaszlbaljnak szeren-
csésen sikerllt a magyar hadsereget koérilzarva tartott
csapatokon keresztlill utat térni maganak. Eszes hadnagy
tudatta a legénységével a szabadsagharcz szomor( végét
s csapataval gyorsmenetben hazasietett Csongradra.

A csongradi asszonyok nagy lelkesedéssel fogadtak
hazatéré férjeiket, fiaikat. Férfi nem igen volt otthon,
csak aggastyanok, fiuk és nyomorékok maradtak annak
idején odahaza és néhany olyan gyéaszvitéz, aki jobban
torédott a sajat bérével, mint a haza sorsaval.

llyen ember, mint mindenitt, taldlkozott Csongradon
is. llyen volt Kadar Maté is, ki ifjusaga o6ta olyforma
«falu rossza» alakja volt Csongrad nagykodzségnek.

A honvédek kozé, a kik a haza védelmére fegyvert
ragadtak és aztan a vildgosi gyasznap utan ismét Cson-
gradra visszatértek, tartozott Bogar Imre is, egy jomodu
telkesgazda, ki annak idején a jo Istenre bizva szép
" xeségét és hat éves Imre fiat, elment a tobbi csongradi
honvéddel és vissza is jott velik.

A visszatért honvédeket mindenki nagy ©6réommel
fogadta Csongradon, csak az a kevés otthonmaradt gyasz-
magyar nem orult nekik. Nem orult pedig a honvédek



és féleg Bogar Imre hazajovetelének Kadar Maté, ki régi
haragosa volt Bogar Imrének.

Volt is oka red haragudni!... Mind a kett6 egy-
forman szerette a hires szépségli Oze Terkat, de mig
Bogar Imre szorgalmas és tisztességes ember hirében
allott, addig Kadar Matét mindenki csak korhelynek
Osmerte. Ezenkiviul Bogar csinos, hatalmas termet(i legény
volt, mig Kadar Matét mindennek inkabb lehetett mon-
dani, mint szép embernek. igy aztdn nem volt azon
csudalni valé, hogy Oze Terka Bogar Imréhez ment
néul. Kadar Maté diahongott és tobbszor ki is kotott
Bogar Imrével, de mindannyiszor a rdvidekbe! hizta.
Végre aztan latszélag belenyugodott sorsdba és békében
hagyta Bogar Imrét, ki mint fiatal férj, megkcttdzott
szorgalommal dolgozott, hogy magat és feleségét tisztes-
ségesen fentarthassa.

Kadar Maté azonban nem birta megbocsatani Bogar
Imrének azt, hogy ez kimarta Oze Terkanal és csak
leste az alkalmat, hogy bosszut allhasson.

Es még kevésbbé felejtette el Kadar Maté a szép
Oze Terkat. Oriilten szerette még mindig és valahanyszor
csak latta, gy érezte, mintha kést doftek volna a szivébe.

Mikor aztan Bogar Imre a tdbbi csongradi legény-
nyel a honvédekhez bevonult, otthon hagyva feleségét
és kis fiat, Kadar Maté szépen- otthon maradt, azt hozta
fel wrigyil, hogy be teges ember. Es mikor aztan
Bogar Imre tavol volt, minduntalan ellatogatott a
szomszéd hazaba és a szép asszonynak kezdte a szelet
csapni.

Egy napon szomoru hirek jottek Csongradra. Az
isaszegi csatdban a csongradiak hésiesen harczoitak és
tébb mint hatvan csongradi ember elesett.



— Szomor( hirt hozok, szomszéd asszonyom.
Nyolczvan csongradi ember elesett Isaszegnél, szolt kajan
sajnalattal Kadar Maté szomszédasszonyahoz.

— Adjon nekik az Uristen 6rék nyugalmat, felelt
Terka asszony. *

— Remélem, hogy Imre szomszéd szerencsésen meg
menekult, szolt Kadar, mert nagyon sajnalnam, ha szom-
szédasszonyom oly hirtelen 6zvegyen maradna.

— Sohase sajnaljon engem, szomszéduram; csak az
az asszony sajnalni valo, a kinek az ura szégyenben
halt meg.

Kadar fejcsévalva elhordta magat és par napig
kerlilte a szép asszonyt. Vagy Ot nappal kés6bb mar a
kora reggeli 6rakban bedllitott megint és szomoru arcz-
czal szolt:

— Hej, kedves szomszédasszony, rossz hirnek hozdja
vagyok!... Imre Isaszegnél elesett.

Az asszony a falon fliggé sz(iz Maria képéhez sietett,
térdre borult* el6tte és fajo szivbdl imadkozott.

Kadar Maté jobbnak latta nem zavarni és tavozott.

Néhany nappal a fentirt jelenet utan azonban mar
ismét ellatogatott Bogar Imrénéhez, kit mar gyaszruha-
ban taldlt.

— igy most mar kegyelmedbdl 6zvegy asszony
lett!... Kkezdte a beszédet.

— Az Uristen akarata volt ez — felelt szeliden
Bogar Imréné.

— Remélem, hogy nem sokaig fog tartani a kegyel-
med Ozvegysége — folytatta Kadar. Kar volna, ha ilyen
szép fiatal asszony 0Ozvegységben hervadna.

— Mit akar ezzel mondani, szomszéduram?



— Hat nézze csak, éri n6tlen vagyok, kegyelmedet
még lednykora &ta szeretem, most, hogy 06zvegy lett,
nem akarna a feleségem lenni ?

— Hat ha kend volna az egyetlen férfi a vilagon,
elmennék-e kendhez!? — kidltott szikrdz6 szemekkel
Terka asszony.

Kadar, egy' pillanatig meglepetve allt, majd egy hir-
telen ugrassal ott termett a szép asszony mellett és
karjaiba zarta.

Az asszony egész erejével védekezett és segitségért
kialtozott. De Kadar er6sebb volt nala és az asszony
érezte, hogy ereje fogytan van.

Dulakodas kozben Bogarné Kadar esizmaszaraban
egyszere egy kést pillantott meg. Gyorsan lehajolt,
kirdntotta a kést és tdmadodja labszaraba szdrta. Kadar
felszisszent fajdalmaban, Bogarné pedig a kést villogtatva
odakidltott Kadarhoz:

— Takarodjék innen, kllénben a sajat késével
szUrom keresztal! . . .

Kadar Maté gyava ember volt. Lassan az ajtoig
biczegett, de ott megallt és visszakialtott Bogarnéhoz :

— Megbénja még ezt kigyelmed! . . .

Mint ezekbdl latjuk, Kadar Maténak kétszeres oka
volt Bogarékat gy(ldlni. Bosszit forralt és leste az alkal-
mat, hogy megbosszulhassa magat Bogarékor!. Az alka-
lom nem is varatott magara. Egyel6re békében hagyta
Bogarnét. Félt a bator asszonytdl és még jobban félt a
majd visszatéré Bogar Imre bosszujatol.

Es Bogar Imre visszatért egy kodos, hideg oktdberi
napon, lerongyosodott egyenruhaban, faradtan és éhesen*

Kadar Maté reszketve varta, hogy Bogar Imre felel§s-
ségre jogja o6t vonni. Hiszen bizonyos, hogy Terka
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asszony panaszkodni fog férjének. No, de Bogir Imre
felé sem jott, nein térédott a szomszédjaval. Koran reg-
gel munkajdra ment és este visszatért, mintha semmi
se tortént volna.

Aztdn egy napon bevonult Csongraddra egy csapat
katona és vele egyltt 12 lovas-, 44 gyalogzsandar és
megkezdették miikddésiiket.

Masnap mar dobszoval hirdették, hogy itt a cs.
kir. kér. kapitanysdg és a kinek valami Ugye baja van,
az csak forduljon oda. A zsandarsag pedig elkezdett
politikai szokevények, bujdosé honvédek utdn nyomozni.

A tisztességes csongradi polgarsag tavol tartotta magat
a kapitanysagtol és csakis elyforma jott-ment népség, mint
Kadar Maté olalkodott folyton a kapitanysag épilete
korul.

Egy nap aztdn nagy megtiszteltetés érte Kadar
Matét. A kora reggeli érdkban bedllitott hozza Wecken-
berger zsandardérmester, aki mar tudott egy kissé magya-
rul és igy szolt:

— Halgas ram te kdtja matyar baratom! Nagy
becsiilet varni read. A nagysagos Kkeruleti kapitany
akarni te veled beszélni. Megérteni?

Kadar Maté szinte ugrott 6romében, gyorsan magara
vette Unnepi ruhajat és sietett a kapitanysagra.

A kerileti' kapitany elé jutva, ez kegyesen kérdezte
téle:

— Te hogy hivni ?

— Kadar Maténak hivnak, nagysagos uram.

— Ah iken, te K&dar M&dé lenni! Te padriot lenni?

— Persze, persze, szoélt fejével bélintva Kadar Mate.

— No also, dummer Kerl, jo, j6, csak nem ily
buda pofa csindlni! — kialtott a Kkapitany, ite vilyazrd
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foksz most, ha te jo padriot akarni fan, aggor te nekem
foksz rnajt feljelenteni minden fene etye mek pujdoso
Rebellenhund bujtosé honféteket, ami tenni lapat ite
bele a Csonkratba! Te mekérteni engem?

— Persze, nagysagos uram, persze, hogy értem,
szOIt K&dar Mate.

A nagysagos kapitdny ur pedig Orvendve annak
hogy 6 mar oly jél tud magyarul, 6rémtél sugarz6 arcz-
czal sz6lt Kadar Matéhoz:

— Hat hallgatni ite, te kutya ketves baradom, ha
te nekem mintik feljelendeni fene egye mek bujtosé hon-
fétek és Gossuthund, akkor te mintig kapni éntdlem
Otven forint!

A keruleti kapitany erre kegyesen mosolyogva az
ajto felé mutatott. Kadar Maté ezt is megértette, meghajolt
és az ajté felé haladva, szélt:

— Isten aldja meg nagysagos uram és' legyen meg-
gy6z6dve, hogy mihelyt egy bujdosé lazado, vagy honvéd
beteszi a labat Csongradba, én rogton fel fogom jelenteni
-a nagysagos urnak!...

[11. Indaspénz.

Néhany nappal az elbeszéltek utadn egy este K&dar
Méaté a haza el6tt levd padon pipazott. A nap éppen
lemenében volt és a csordds mar hazafelé hajtotta a
a legel6rél a teheneket.

Kadar Maté egy darabig nézte a hazatér6 csordat
és mar be akart menni a hazadba, hogy pihendre térjen,
mikor egyszerre csak latott valami felt(in dolgot. Ugyanis
a szomszéd udvarban a pitvarajtdo felnyilt és 'Bogar
Imre lépett ki a konyhabdl, egy nagy bogrét tartva a
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kezében. Bogar Imre lassan, dvatosan ballagott egészen
az istalloig és ott felment a padlasra.

Kadar Maté ott allt mozdulatlanul a kapuja el6tt és
azon torte a fejét, hogy ugyan mit vihetett fel a szom-
széd a padlaséra? Végre abban nyugodott meg, hogy
abban a rejtélyes bogrében valami patkany-, vagy egér-
irtd szer lehetett s ezzel pihen6re tért.

Lassanként éjfél lett. Kadar a maésik oldalara for-
dult, de csak nem akart kimenni a fejéb6l Bogar Imre,
meg az esteli eset. Minek vitte fol Bogar Imre az este
azt a bogrét a padlasra? Mit vitt fel ? Talan...

Hopp! Talan rejtve tart ott fent valakit, taldn éppen
bujdosé honvédet tart ott? Persze hogy azt!

— Ej, be nagy szamar voltam én, mormogott Kadar,
hogy erre nem gondoltam! Megvan az els§ 6tven forin-
tom! Nem kell egyéb, mint hogy a varoshazara megyek
és feljelentem!

Kadar uram mikor elmélkedéseiben eddig eljutott,
folkelt és a szobadban fel és ala jarkalva tdprengett azon,
hogy mitév6 legyen. Végre elhatarozta, hogy csak reggel
fogja a feljelentést megtenni, addig pedig figyelni fog a
szomszéd hazara.

Magara kapta a subdjat, kiment az udvarra és
letelepedett a kerités mogott.

Ora-6ra utan malt. A szomszéd udvardban nem
mozdult semmi. K&adar MAaté kifaradt a varakozasban
és tlirelmetlenkedni kezdett. Eszébe jutott, hogy talan
tévedés volt az téle, amikor azt hitte, hogy a Bogar
szomszédnal honvéd rejtézik.

Mar-mar vissza akart menni a szobdajaba, amikor
végre élet mutatkozott a szomszéd udvaran. A kis Bogar
Imre volt az elsd, aki felébredt.
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Kijott a konyhabdl, odasietett a kathoz, ebbdl egy
vOdor vizet hazott fel és megmosakodott. Erre besietett
i konyhdba, ahonnan csakhamar egy tanyér forré tej-
evessel jOott vissza, lellt a pitvar ajtaja mellett a foldre
;S nyugodtan kanalazni kezdte a levest.

— Nini, mormogott Kadar Maté, ez a kolybk mar
a meleg tejet kanalazza; hollé, hiszen akkor fenn van
mar szomszédéknél valaki, aki a tejet forralta! ... Vigyazz
Maté, — hatha mégse virasztottad hiaba &t az éjszakat.

Ezzel ismét lesbe allt és figyelte a szomszéd udvarat.
A Kkis Imre kikanalazta az egész levest, aztan bement a
pitvarba és mikor ismét kijott, Kadar jol hallotta, mikor
a fid visszakialtott:

— Isten aldja meg, édes anyam! Elmegyek Abonyi
Gazsihoz gombozni!

Ezzel a kis Imre kiszaladt az utezara. Kadar Maté
pedig tovabb Glt mozdulatlanul a székén és leste, hogy
nem torténik-e valami szomszédék udvaran.

Es bizony tortént ott valami, aminek Kéadar Maté
agy megorult, hogy majdnem felkialtott drémében. Néhany
perczczel a kis Imre tavozésa utadn Kkijott a szép szom-
szédasszony a konyhdbol egy tal forré tejlevessel a
kezében. Korulnézett dvatosan és mikor nem latott senkit
se, felsietett a levesestallal a padlasra.

Ohé, mormogott Kadar, hat* ott fent a szomszédok
mégis rejtegettek valakit. Most mar sietek a zsandarokhoz!

Es Kadar kisompolygott az utezara és elsietett a
varoshazara, hol Weckenberger zsandarérmestert mar
ébren taladlta. Mindjart meg is szdiitotta:

— Ormester ur kérem aldzatosan, honvédek vannak
a varosban.

I
\
\
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— Honvédek?... HU gutya lanczos leringette! Hol
lennivan az a gutya bujtos6 honvét, fene elye mek?

— A Bogar Imre hazdban vannak.

Az 6rmester kisietett és atfutott a varoshaz Szomszéd
sdgaban lako keruleti kapitdnyhoz, hogy jelentést tegyelL
az Ugyr6l, Kadar Maté pedig az Orszobdban maradt

Mig az 6rmester a kertleti kapitanynyal tanacskozott,
odakerilt a kis Bogar Imre is.

E pillanatban kilépett a kerileti kapitany és cseh
nyelven igy szélt:

— Ormester, ezt a gazember Bogéar Imrét a nala
rejtett honvédekkel fogja el és hozza a varoshazara!

E szavakat Abonyi Gaspar uram, a haztulajdonos
is meghallotta. Abonyi derék j6 magyar hazafit Schneider
keriileti kapitany azért tisztelte meg azzal a kilonés
szerencsével, hogy 0 maga lakott a héazaban, mert
Csongradra érkezésekor megtudta, hogy Abonyi, ki 12
esztendeig volt katona, jol tud németil és csehdil.

A csenddrormester katonasan tisztelgett és sietett
a varoshazara. Amint az 6rmester kiment, Abonyi uram
meglatta a kis Bogar Imrét.

— Ezt a kis filt a jé Isten kildte, mormogott Abonyi.
Magahoz intette és igy szolt hozza:

— Imre, rogtén fuss haza az apadhoz és mondd
meg neki, hogy mindjart ott lesznek a zsandarok a
honvédekért.

e A kis fig, mint a szélvész futott, mig az apja hazahoz
ért. Az apjat éppen az udvaron taldlta.

— Apam uram, Abonyi Gaspar azt Uzente, hogy
mindjart itt lesznek a zsandarok a honvédekért.

— Hat csak hadd jojjenek a gazemberek, dérmogott
Bogar és felsietett a padlasra, hol Terka asszony éppen
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azzal foglalatoskodott, hogy két honvédet a sajat szoknya-
készletébdl nbknek oltoztetett fel. Bogar Imre a padlas
ijtajAban megjelent és bekidltott:

— Siessetek, az Isten szerelméért; jonnek a zsan-
larok!

— Rogton  készen vagyunk, kialtott vissza Terka
asszony, mire Bogar Imre ismét lesietett és a kapundl
vart a honvédekre.

A két nének o6ltozott honvéd néhany perez mualva
lement a létran és a kapuhoz értek, ahol Bogar Imre
allt, ki egy-egy forintot nyomott a markukba és halk
hangon szélt:

— Arrafelé a sz6l6k felé menjetek és huzzatok meg
magatokat a bokrok kozott, mig én este kijovok. Isten
veletek !...

Bogar Imre kezet nyudjtott nekik és a két honvéd
gyorsan eltavozott.

Weckenberger 6rmester ezalatt a kerileti kapitany-
tél gyorsan a varoshazara sietett és odaszélt Kadar
Maténak:

— Hallani te engem, kedves kutya magyar baratom!
Keruleti kapitdny azt mondani, hogy én odamenni ahhoz
a kutya Bokar Imréhez. Most én mekmondani te neked
valamit, fene etye meg, ha mi megtalalni aztat a honvét,
akkor te kapni meg a te ntven forint, de ha nem talalni
meg a honvéd, akkor te kapni t6lem otvén pofon, fene
etye mek!...

Weckenberger 6rmester vett maga mellé két zsan-
dart, kik a vallukra vették panganétos puskajukat is,
0 is vallara vette szuronyos puskajat és odaszélt Kadar
Méaténak:

— Elb6re, kedves baratom, fene etye mek !
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Nemsokara Bogar Imre hazanak Kkeritéséhez értek.
Bogar Imre ott allt a kapufanal és pipazott. Kadar oda-
sugott Weckenberger 6rmesternek :

— Nézze csak 6rmester ur, ez ott Bogar Imre.

Weckenberger &rmester odalépett Bogar Imre elé.
és harsany hangon szolt:

— Hallani te gutya matyar sivany, én te neked
akasztani fel, ha te nem nekem foksz montani, hol van’
a te hazad bele honvéd rejtve el?

— Az én hézamban nincsenek honvédek, — sz6lt
Bogar Imre oly nyugodt hangon, hogy az arul6 K&adar
elsdpadt és Osszerezzent.

— Hat te gazember Kadar, fene etye mek, te akkor
nekem hazudni, mikor mondani, hogy te latni itten hon-
védek, .. te kutyal...

Kadar Maté sapadtan, reszketve fordult most Bogar
Imréhez és kajanul mosolyogva szélt:

— Az Grmester ur at akarja kutatni a padlast!

— Hat tessék, csak tessék — szélt nyugodtan
Bogar Imre.

— Foksz te elére menni és vezetni nekem a pad-
lasba bele — kiéltott az 6rmester.

A Kkis csapat, Bogar Imrével az élén, a padlas felé
haladt.

Foélérve, az O&rmester minden zugat kikereste a
padlasnak, de bujdos6 honvédnek nyomat se talaltak.
A zsandarok és f6képp az 6rmester diihoskodtek, kdrom-
kodtak és végre abbahagytdk a munkat.

Kadar Maté sipadtan, reszketve nézte a zsandarok
munkajat és hebegve szélt az 6rmesterhez:

—: Talan keressik &ket itt a szalmaban, talan még
megtalaljuk &ket.
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Az Ormester erre a falnal all6 széna-villa utan
kapott és sajatkeziileg kezdte a szénat felhdnyni. Egy-
szerre Bogar Imréhez fordulva felkialtott:

— Hat ez mi ?

Es a villa hegyével felemelt egy csomé dsszekotott
honvédruhét.

— Gazember! Hol lenni van a kett§ honvéd, —
orditott az 6rmester.

— Mit tudom én! — felelt Bogar Imre nyugodtan.

— Te kutya, én téged megkdtni.

— Na mar azt szeretném latni! kialtott Bogar
Imre dihoésen.

— Te latni akarsz? Majd meglatni,.. ide zsandar,
vasat ennek az embernek.

A két zsandar az 6rmesterhez sietett és most mind
a harman Bogar Imrének rohantak, a ki azonban szél-
sebesen a padidsajtohoz sietett, a lajtorjan leszaladt és
mikor a féldre ért, a lajtorjat elhtzta és a foldre fektette.

Mindez oly gyorsan tortént, hogy méar Bogar Imre
lent volt, mikor az 6rmester felocsudott meglepetésébél.
Odarohant a padlasajtéhoz, de most legnagyobb ijedt-
ségére észrevette, hogy Bogar elhlzta a létrat és éppen
most fut ki a kapun, az 6 és két emberének lennt hagyott
puskajaval.

Az 6rmester csak Ugy tajtékzott a duhtdl és diihében
neki esett Kadar Maténak és kezdte alaposan helyben
hagyni. Mikor ezt megunta, ott hagyta Kadar Matét és
keresni kezdett a padlason valami alkalmatossagot,
melylyel a foldre juthatna. Végre talalt is egy csomé
vastag kotelet, a melynek segélyével nagy kinnal leeresz-
kedtek a foldre.
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Leérve, egyenesen Bogar Imre lakasdba rontottak,
a hol csak Terka asszonyt és a kis Imrét talaltdk. X\z
O6rmester rarivallt az asszonyra:

— Kudja rebell asszony! Mekmondani, hol van a te
sivan férj ?

Az asszony véllat vont és nem felelt. Az Ormester
erre neki esett és addig Utlegelte és verte, mig a szeren-
csétlen asszony aléltan terilt el. Az egyik zsandar a
kis Imrét is Otni kezdte, de a fid kisikamlott a kezei
kozul az utczéra. Szaladt, hogy apjat felkeresse és annak
elmondhassa, hogy mit miveinek otthon a zsandarok az
édes anyjaval.

Mikor a vadallatokka valt cseh zsandarok mar
kitoltotték bosszujukat a szegény asszonyon és mar tavozni
akartak, Terka asszony visszanyerte eszméletét. Fel-
tdpaszkodott és rajuk kialtott:

— Gazemberek! Nyomorult, aljas gazemberek!

Erre a zsandarok ismét nekirohantak és mint a
fenevadai:, Utotték verték. Az egyik zsandar pedig pisz-
tolyanak agyaval oly hatalmas Utést mért az asszonyra,
hogy az szétrepedt koponyaval, holtan rogyott a foldre.

IV. Véres bosszu.

Bogar Imre, mikor a padlasrol elmenekiilt, sietett a
varos végen levd sz8l6k felé, ott leheveredett az &rokba
és gondolkozni kezdett helyzetérdl.

Egyszerre csak felriasztotta a gondolkozasabdl kis
fianak a hangja. A fiG mar messzir6l meglatta és torka-
szakadtabdl kialtott:

— Edes apam! Edes apam!

Bogar Imre rosszat sejtve, felugrott és reszketd
hangon kérdezte a filtol:



— No, mi baj fiam?

— Utik az édes anyamat a zsandarok, szolt a kis
fil és elbeszélte apjanak, hogy mi tortént. Mikor a fid
elvégezte, Bogar Imre folkialtott:

— Ez nem marad bosszulatlanul. Leszdmolok veletek,
nyomorultak, de leszamolok el6bb veled, Kadar Maté!

Es nem térédve tobbé kis fiaval, gyorsan, a meny-
nyire csak tudott, futott végig a kertek aljan. A sajat
kertjéhez érve, a keritésen &t az udvaraba ugrott és
izgatottan, hevesen dobog6 szivvel benyitott a konyhaba.

Néma csend uralkodott mindeniitt. Bogar Imrét
rémitéén megijesztette ez a siri csend és izgatottsagtol
rekedt hangon kialtott:

— Terka! Terka te! Szélj mar, hol vagy, Terka?

Nem felelt senki. Odarohant a szobaajtéhoz és fel-
nyitotta. Egy vértdcsaban ott feklidt a foldon a felesége.
Egy pillanatig tagra nyitott szemekkel nézte a szép
asszony hullgjat, aztan fajdalmas felkiéltassal, zokogva,
rogyott melléje.

— Terka, édes aranyos Terkam,.. . zokogott a szeren-
csétlen ember, csékjaival elhalmozva a fehér arczot.

Aztan ismét csend lett a szobaban. Bogar Imre
ott térdepelt a holt asszony el6tt és 6sszekulcsolt kézzel
imadkozott. Azutan feldllt és lassan az ajté felé ment.
Ott taldlta a zsandaroktdl elvett puskat. Magahoz vette
és megnézte. Toltve volt. A vallara akasztotta, aztan
lassan felnyitotta az ajté| s kiosont a halottas szobabdl
az udvarra.

A keritésnél, mely az 6 udvarat elvalasztotta a
Kadar Maté udvaratol, hatalmas eperfa allt. Bogar Imre
odaéllt az eperfa mogé lesbe és varva-varta, hogy Kadar
Matét meglassa. Egyszerre felcsillogott a szeme a vad

2*



gydlolett6l és bosszUvagyt6l. A szomszéd hazban ftinyilt
a konyhaajté és annak kiiszobén megjelent Kadar Maté.
Bogar Imre egy szokéssel a keritésnél termett és pus-
kajat az arczahoz kapva, kialtott:

— Most hatalmamba kerltél, gazember! Ezzel meg-
hlzta a ravaszt, a lovés eldordilt és Kadar Maté holtan
tgett a foldre.

E pillanatban ért haza a kis Imre. A 16vés roba-
jara odasietett édes apjahoz és ijedten kérdezte:

— Mit csinalt kend, édes apam?

- Folddnfutéva lettem, édes fiam, felelt Bogar
Imre, mert ezt a gazembert, ki anyad haladlat okozta,
lel6ttem. Imre fiam, hallgass a szavamra! Menj rogton
a szentesi komphoz, a komp mellett van az én régi, jo
baratomnak Gubé Marton halasznak a haza. Menj oda
hozza, mondd neki, hogy anyadat meggyilkoltak a zsan-
darok, mondd neki, hogy én kildtelek. Majd ott fog tar-
tani és te csak maradj ott, fiam.

Mégegyszer megcsOkolta a fiat, ki roégtdn Utnak
indult a Tisza felé, mig Bogar Imre ott hagyva a hazat,
a kertek alja felé tartva, elsietett.

Bogar Imre, a mikor a hazat elhagyta, feltette
magaban, hogy bosszut all felesége gyilkosain. Osmerle
jol azt a harom zsandart, a kik a hazanal jartak és
eskit ett, hogy épp Ugy fogja azok vérét venni, amint
vette Kadar Maté vérét.

Bogar Imre jél tudta, hogy Kadar Maté megobletése
utdn nem maradhat tébbé a helységben és ezért elha-
tarozta. hogy az lesz, a mi a legtébb sorstild6z6tt emberbdl
lenni szokott: szegénylegény, futdbetyar.

Bogar Imre jol tudta, hogy a csongradmegyei és
kiskunsagi szegénylegényeknek két gytlekezé helye van,
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még pedig egyik a lajosszallasi nagy csardaban, melynek
koresmarosa Ragyas Matyas volt és a masik a szentesi
komphaz mellett lak6 Gub6 Marton halasznak a kuny-
héja. Bogar Imre el6szor is a lajosszallasi csarda felé
vette az Utjat.

A lajosszéallasi csarda, mely a Csongradtél Félegy-
hazara vezet6 orszagut kell6 kdzepén volt, mar régéta
rossz hirben allott egész Csongrad megyében. Ez a rossz
hir még fokozédott, mikor 1852-ben Ragyas Matyas vette
a4t a korcsma bérletét.

Errél a Ragyasrél azt hiresztelték, hogy régebben
maga is hires zsivany volt, Ult is hossz( ideig kulon-
féle fegyhdzakban, — de meg azt is beszélték réla,
hogy Osszejatszik a zsandarokkal s besugja nekik a
bujdos6 honvédek és lldozétt honfiak tartézkodasi helyét,
s6t a szegénylegényeket és betyarokat is bearulja naluk.

Rogar Imre mar sokat hallott Ragyasrél és a lajos-
széllasi csarda rejtelmeirdl. J61 tudta, hogy becsllete oda
van, a mint a labat oda beteszi, j6l tudta, hogy meg-
szlinik becsuletes, tisztességes ember lenni, de mit tehe-
tett most mar!?

Rogar Imre tehat uGtjat vette Lajosszallasnak. Mikor
kint volt a csongradi hatarnal, hirtelen eszébe jutott
kicsiny Imre fia. Hiszen ¢ azt a szentesi komphoz, Gubé
Mérton haldszhoz kildte.

Egy pillanatig gondolkozott és aztan visszafelé fordult.
Kériljarta a varost és elérte a szentesi orszagutat, a
melyen aztan gyorsan folytatta atjat a komp felé.

Egy 6ra volt, mire odaért a Tiszdhoz. Lassan el-
kerllte a révhazat és elért Gubé Marton hazahoz, mely-
nek ajtajat nyitva talélta.

Belépett a hazba és bezdrta maga utan az ajtét.



Gubd Marton 66 éves ozvegy ember volt, s egyedil
virrasztott a kunyhodban, melyben egy kis mécs adott
halvany vilagossagot. A kemencze melletti 4gyban a Kis
Bogar Imre fekudt, a ki apja parancsara még reggel
indult a haldaszkunyhéhoz. Az 6reg haldsz szivesen
fogadta a kis fiut és elhatarozta, hogy félneveli az egész-
séges és erds gyermeket.

Gubdé Marton nyugodtan &allt a szoba ablakanal és
kinézett, mikor az udvaron neszt hallott. Folegyenesedett
és éppen az ajté felé akart indulni, mikor megjelent ott
Bogar Imre hatalmas alakja.

— Adjon Isten minden jot, szélt Bogar Imre, az
Oreg halasznak kezét nyujtva.

— Neked is, Imre ©csém, valaszolt a haldsz és
megszoritotta baratja kezét.

Egy pillanatig mély csend uralkodott a szobaban,
aztdn Bogar azt kérdezte:

— Imrém eljott?

— Ott alszik az agyamban.

A haldsz most lassan felallt helyérdl és az agyra
mutatva, a melyben a kis fil fekidt, halk hangon szolt:

— Fekudj le, .pihenj egy Kkicsit, Imre.

— Nem én, Marton batyam, nem jottem én pihenni.
E végett a fio végett jottem. Arva lett a szegény egy-
szerre, nincsen tdbbé se anyja, se apja.

— Ne gondolj te avval Imre, sz6lt a halédsz, a fiu
itt marad, majd csak lesz bel6le joravald haldsz ember.

— Koszondbm Marton batydm, tudtam, hogy jo
helyre kildtem a fiamat.

Bogar Imre megoélelte, megcsdkolta alvé fiat, aztan
szoOtlanul kiment a szobabol a pitvarba, a hova Gubd
Mérton is kovette.
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— Marton batyam, szolt Bogar Imre, aldja meg a
jo Isten kendet minden jéért, a mit a fiammal tesz.
Isten aldja meg, Marton batyam, én megyek a lajos-
szallasi csardéba.

— Az istenért Imre, csak oda ne. — Nem tudod,
hogy az a Ragyas a vildg legnagyobb gazembere?!

— Nincs mas mentségem, szélt gondolataiba mertlve
Bogar Imre.

A tavol keleten mar pitymallani kezdett. Hajnal lett.
A két férfi egy ideig hallgatva allt egymas mellett, mig
végre Bogar Imre kezébe kapta a puskajat és kezet
nydjtva a haldsznak, halk hangon szdlt:

— Kd&sz6ndm a jo tanacsot, Marton bacsi és koszo-
ndm mind azt a jot, a mit a fiamnak tenni fog. Itt a
hajnal, mennem Kkell.

Kezet fogott Gubd Martonnal és Gtnak akart indulni.
E pillanatban a szentesi partrél éles fltty hallatszott és
a kovetkezd pillanntban egy mély 06blés hang csinya
magyarsaggal kialtott at a folyén:

— Hej, révész, kutya fene etye meg! Gyere atjonni
komppal. Itt a zsandarok.

— Maradj Imre,-jon a csongradi 6rmester, a Wecken-
berger, két emberével. Elrejtlek, mig elmegy.

— Mit, Weckenberger jon ? — kialtott vad hangon
Bogar Imre, no hat csak jojjon! Leszamolok vele! Isten
ald,a meg kendet!

Es elrohant.

A talsé partrél a zsandarok ismét kialtozni kezdtek:

— Hej, révész! Gyere mar atjonni komppal, kutya
fene etye meg!

— Bar csak az istennyila csapna kozibétek, mor-
mogott Gubdé Marton és atment a komppal. Alig tartott
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tiz perczig, maris visszajott a zsandarokkal, kik partra
szallva, egyenesen a kunyhé felé tartottak.

— Hallani te baratom, kérdezte most Weckenberger
6rmester, te nem latni azt a hunczut Bogar Imrét!

— lgen, szélt a halasz, a malt héten lattam a
hetivasaron.

— A mdlt héten? Bolond, szamar kutya, a mi te
lenni vagy, kedves baratom, fene etye meg, én azt kér-
dezni téled, hogy te nem latni &t tegnap, vagy ma?

— Nem én, felelt a halasz, pedig ide varom, mert
tegnap ide kildte a kis fiat és akkor bizonyara ¢ is
ide fog jonni.

— Ah, ide fog jonni, ez nagyon j6 lenne, kedves
baratom, kutya etye meg. O ide jonni, két emberem 6t
megvarni és letartoztatni, hogy a fene etye meg.— Es az
O6rmester odafordult két emberéhez és hozzajuk kialtott
cseh nyelven:

— Zdrahal! Wiszkocsil!l — Ti itt maradtok ennél
az o6reg gazembernél és vartok, mig az a gyilkos Bogar
idejon. Aztan letartéztatjaitok és vasraverve Csongradra
hozzatok. Megértettétek ?

— lgenis, 6rmester uram, szOlt a két csend6r, mire
Weckenberger egyedil Gtnak indult Csongrad felé.

Alig harom perczczel kés6bb lovés dordiult el a
csongradi gaton. Gubdé Marton ijedten felugrott és fel-
kiéltott :

— lIrgalmas isten, mit miveit most ez az Imre?

Es mint egy orilt, elsietett a I6vés iranyaban. A két
zsandar pedig odailt a haladszkunyhd ajtaja elé és
varta, hogy ugyan mikor jon mar az a letartdéztatandd
Bogar Imre.

Bogar Imre lesben allt és pusiajat Iovésre készen
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a kezében tartva, a lejt6 végén hasra fekidve, varta a
zsandarokat.

Egyszerre csak feltlint a gat végén Weckenberger
O6rmester alakja. Bogar Imre a rejthelyen csak Ggy
reszketett az izgatottsagtol, gorcsésen fogta a puskajat
és készen tartotta a lovésre. Mikor a gydlolt Srmester
mar csak négy-6t lépésnyire volt tdle, hirtelen felugrott
és hatalmas hangon az 6rmesterre kialtott:

— Megallj!

Az O&rmester az els6 pillanatra rddésmert Bogar
Imrére és elsdpadt. Néhany pillanatig ijedten nézte
hatalmas termet(i ellenfelét, aztan visszatért a batorsaga
és kezével a kardjahoz kapva, zord hangon kialtott:

— Mit akarni t6lem, Bogar Imre?

— Mit miveltél a feleségemmel, gazember ? — orditott
Bogar és puskdajat az érmester fejének szegezte. Wecken-
berger hirtelen pisztolya utan kapott. De Bogar villam-
gyorsan megrantotta puskajanak ravaszat, a Iovés eldérdilt
és az Grmester holtan rogyott a foldre.

— Bosszut alltam érted, Terkdm, mormogott Bogar
Imre és puskajat ismét megtoltve, nyugodtan tovabb
ballagott Csongrad felé.

Bogar Imre tudta, hogy az 6rmestert kisérni szokott
két zsandar valahol a kozelben van és hogy azok
néhany perez mualva a lévés zajara ott teremnek.
Tudta, hogy néhany perez mulva utolérik és letar-
toztatjak ot, de azért egy cseppet sem gyorsitotta Iépéseit.
Hadd jojjenek, hadd tartéztassak le, mit tor6dik & most
mar a vilaggal?!

De az agyonl6tt 6rmester tarsai nem jottek. A derék
zsanda.ok, kiknek az 6rmester megparancsolta, hogy a



haldszkunyhénal varjdk be Bogar Imrét, a vilagért se
mozdultak volna onnan Gjabb parancs nélkul.

V. A lajosszallasi csarda titkai.

Bogar Imre minden akadaly nélkil eljutott a lajos-
széllasi csardaig. A csardaban éppen nem volt vendég
és Ragyads Matyas pipéazgatva ott allt a csarda ajtajaban.
Bogar Imre egyenesen feléje tartott és tisztességtuddan
kdszontotte :

— Adjon Isten j6 napot, gazd' uram.

Ragyas Matyas ki se vette a pipat a szajabdl, meg
se mozdult a helyén. Szurd pillantast vetett a jove-
vényre és mogorva hangon szdlt:

— Adjon Isten!

Bogar Imre néhany pillanatig véarakozott, aztan
elkezdte:

— Bogar Imre vagyok és tegnap estig Csongradon
laktam.

— Tegnap estig? Hat most mar nem lakik ott?

— Nem. Puszta lett a hazam, a zsandarok agyon-
Utotték a feleségemet.

— A zsandarok agyonltotték a feleségét? Miért?

— Hat bujdosé honvédeket kerestek nalunk...

— Hat kend honvédeket rejtegetett a hazanal?

— Hat kendnek megmondom, hogy igen, felelt Bogar
Imre. Elrejtettem szegényeket, de egy gonosz szomszéd
ezt megtudta és a zsandaroknak elarulta. A kis fiamtol
még idejekoran megtudtam az A&ruldst és a nalam
elrejtett két honvédet még idejében Uutnak eresztettem.
A zsandarok aztan kutattak a padldsomon és mikor ott
a széna kozott a két honvéd egyenruhat megtalaltak, le
akartak tartéztatni. Félreloktem Oket, lesiettém a létran



és megszoktem. Mikor aztan a zsandarok nagynehezen
leereszkedtek a padlasrél, a konyhaba rohantak és addig
utotték-verték szegény feleségemet, mig az meghalt.

— Oh a szegény, szélt Ragyas.

— Engem a kis fiam felkeresett és értesitett a tor-
téntekr6l. Rogton haza siettem, hol feleségemet mar
holtan taladltam. Megfogadtam, hogy bosszut allok gyil-
kosain.

— No. eskudni eskudhetett kend, szélt a gazda, de
ugy hiszem, hogy egy kissé nehéz lesz a zsandarokon
bosszat allni.

— Méar bosszat is &lltam!

— Micsoda?

— Hat amint a fiam a hézamnél torténteket tudo-
masomra hozta, a fiamat rogtén régi baratomhoz Gubd
Martonhoz kuldtem. Aztan lesbe alltam a Kadar szom-
széd haza el6tt és mikor az a lakasabol kijott, egy
I6véssel leteritettem. Vissza se fordultam a hazamhoz,
hanem egyenesen a Tiszahoz siettem Gub6 Martonhoz,
ott toltottem az éjszakat. Hajnal felé, éppen mikor Gubd
Martontdl tdvozni akartam, a szentesi parthoz érkezett a
csongradi zsandardormester két zsandarjaval. Mikor a
révész elindult a komppal, én is elhagy am a halasz-
kunyhét. Ereztem, hogy az Uristen maga vezeti a gaz
6rmestert az utamba és elhataroztam, hogy most bosszut
allok feleségem gyilkosain.

— Es sikerult?

— Hala Istenndi sikerdiilt, felelt Bogar Imre és rész-
letesen elbeszélte a torténteket. Mikor befejezte elbeszé-
lését, a korcsmaros felkialtott :

— De hat hol volt a két zsandér, aki mindig az
O6rmesterrel szokott lenni?



— Azt mar nem tudom, felelt nyugodtan Bogar
Imre.

— Es mit akar kend itt? — kérdezte Kkis sziinet
utdn Ragyas Matyas.

— Mit akarok? Hat itt akarnék maradni kendnél.
Majd csak akad kendnek valami munkaja részemre.

— Nalam j6zan, szorgalmas és engedelmes munkas
mindig taldl munkat, szélt nyomatékos hangon Ragyas.
— De el6re megmondom, én nem tlirok ellentmondast;
amit parancsolok, annak meg kell térténnie.

— Engedelmes és mindenre kész ember vagyok.

— Hat akkor itt maradhat kend, — sz6lt Ragyas
ravasz szemhunyoritéssal, j6jjon be a korcsmaba, egyék
és igyék, majd aztan, ha kipihente magat, a munkardél
is beszélni fogunk.

Ezzel aztan Ragyas Bogar Imrével bement a korcs-
maba, hol Bogar lelilt a hosszi asztal mellé, Ragyas
pedig kiment az udvarra és torkaszakadtabdl kialtott:

— Pista! Héj Pista!l — Gyere, uj munkas érkezett,
kialtott Ragyas Matyas és avval visszament az ivéba,
ahol a joizien falatoz6 Bogarnak azt mondta:

— Ro6gton itt lesz a Pista batyam, akinek épp Ugy kell
engedelmeskedni, mint nekem.

Miel6tt még Bogar Imre felelhetett volna, megjelent
a pitvarba vezetd ajté kiszbbén Ragyas Istvan bozontos
feje. Valodi oOrias volt, akinek rendkivili testi erejérdl
mindenitt mesés dolgokat beszéltek.

— Itt vagyok no, — sz6lt az Orias, — mit akarsz ?

Belépett a szobaba, korilnézett és meglatva Bogar
Imrét, odament hozza, tetotdl-talpig végigmérte és vigyo-
rogva mondta:

— Ez az uj munkas, Matyas ? Nem banom, derék fid-
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nak latszik. Isten hozta kendet és azt mondom kendnek,
engedelmes legyen, mert kilémben velem gy(lik meg a
bajal...

Mar néhany napja ott volt Bogar Imre Ragyaséknal
de «dolgot» még mindig nem biztak red. — Egy napon
aztan félrehivta a batyjat Ragyas Matyas és nagy titok-
ban azt suagta neki:

— Te, Pista, én Bogar Imrét holnaputan veled egyiitt
munkéra kildom és aztadn letartdztatom.

— De miért?

— Csak nem hiszed, hogy én ilyen akaratos és
merész legényt, mint 6, aki olyan hatalmas emberrel
mint Weckenberger, olyan koénnyen elbant, a bandaban
tartok ?! Meg* aztan szikségem is van ra, hogy a zsanda-
roknak valamiben segitségére legyek, mert mar régota
nem tettem nekik szolgalatot és mar gyanuds szemmel
néznek ream.

— JO6l van, szOlt Istvan, pedig kar érte, derék
legénynek latom.

Ragyas Matyas vallat vont és egy ideig hallgatott.
Aztdn megint magahoz intette batyjat és halk hangon
sz0It hozza:

— Ugy éall a dolog, Pista batyam, hogy Wecken-
berger, hala Istennek, 6rokre elnémult. Zdrahal és Wisz-
kocsil pedig, kiknek legtébb kilatasuk van, hogy az
6rmesteri rangot elnyerik, vellink tartanak. No most
vigyazz Pista, ennek a két zsandarnak valami nagy szol-
galatot kell tennink, olyan szolgalatot, aminek révén
egyikik okvetleniil elnyerje az 6rmesteri allast. Ertesz
engem, Pista?

Az 6rias tagra nyitott szemekkel nézett az écscsére,
aztdn egy kis szlinet utdn bamban felelt:



— Valéban nem értelek Matyas, beszélj vilago-
sabban !

— Hat érts meg jélI! Azt mondom, hogy olyan
szolgalatot kell e két derék zsandarnak tenniink, aminek
a révén egyikik az Uresedésbe jutott &rmesteri allasba
el6léphet. Mit gondolsz Istvan, mi volna példaul reajuk
nézve ilyen nagy szolgéalat?

Az Orids egy ideig gondolkozott, aztan felvidult és
kozelebb lépve a gazdahoz, halk hangon szélt:

— Te a keziukbe akarod jatszani Bogar Imrét?
Ugy-e?

— Ubiim, szolt Ragyas Matyas. Hadd lassak a zsan-
darok, hogy mi jo szbvetségesek vagyunk, hadd lassa
a kerileti kapitany i.r, hogy éppen Zdrahal és Wiszko-
csil a legjobb emberei. Ma kedd van, szombaton majd
munkara fogsz menni Imre baratunkkal és magaddal
viszed embereink kozil Hetes Matét is. Most figyelj
jol ream!

— Hat beszélj Matyas.

— En majd elkildelek benneteket a nadasi pusz-
tra az Oreg lzdrékaékhoz. — Az 0Oreg nem igen
fog ellendllni, annal inkdbb a fia, azzal végezzen
Bogar Imre. Mikor aztan javaban hozza fogtok a
holmik Osszeszedéséhez, majd jonni fognak a zsan-
darok. Elsitdod a puskddat redjuk, de lesz gondod
reda, hogy kart ne csinalj. Ok is I6ni fognak és ekkor
te a foldh6z vagod magadat, mintha a goly6 talalt
volna és estedben kiragadod az Imre puskajat. A zsan-
darok aztan meg fognak kotozni benneteket, de te az
uton észrevétlendl feloldod lazan kotott békoéidat és meg-
szOkok ldesietsz és elrejt6zél a buzaveremben, inig én
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hazajévok. Es most menj Bogar Imréhez és készitsd el
a szombati munkara.

A nap elmult anélkil, hogy a két fivér tdbbé egy
szOt szoélt volna a terv kivitelérél. Ebédkor Ragyas Istvan
ételt adott Bogar Imrének, aki a sontés el6tt Gldogélt
és asitozott.

— Ej Istvan gazda, szolt Bogar Imre, még sokaig
tart-e itt az én fogsdgom ? Az ember szinte elbutul a sok
henyéléstél.

— Legyen kend csak turelemmel, sz6lt halk han-
gon Ragyas lIstvan, ma kedd van, szombaton mar mun-
kara viszem kendet.

— lgazan? Miféle munkara? — kérdezte gyorsan
Bogar Imre.

— Hat olyanra, amilyen nalunk akad, felelt nevetv*
az oriés.

Ezzel ott hagyta Bogar Imrét és ment a dolga utan.
Ugy Ot Orakor este ismét taladlkozott az udvaron Matyas
dcscsével. Mint rendesen, Istvdn most is szotlanul elha-
ladt a gazda mellett, mikor ez halk hangon oda szolt:

— Pista, gyere csak egy szora!

— Mit akarsz?

— Ha éjiéiig nem jonne ide a két zsandar, Zdrahal
és Wiszkocsil, akkor hajnal el6tt be kell menned Cson-
gradra.Maradj ébren az éjszaka, talan sziikségem lesz read.

Elmult a nap; éjfél felé jart mar az id6 és Ragyas
még mindig nyugtalanul vérta a zsandarokat. Egyszerre
aztan hirtelen felugrott és az ablakhoz sietett Az ¢ jo
fule az orszdguton valami szokatlan neszt hallott, ami
jeladas volt szamdara. Néhany pillanat mulva Ragyas
Matyads mar felismerte a két zsandart, akik gyorsan
kozeledtek a csarda felé.



— Zdrahal és Wiszkocsil. Itt vannak, mormogott
magéban és gyorsan visszahlUzdédva a szobdjdba, levet-
k6zott és agyaba sietett.

A zsandarok a csardahoz értek. Egyenesen a korcs-
méaba mentek, ott gyufat gyujtottak és korilnéztek. A
korcsmaszoba lres volt és Zdrahal az oklével az asztalra
kopogva, cseh nyelven kialtott:

— Hej, Pane Ratyas!

Sokaig kopogott Zdrahal, mig Ragyas végre meg-
mozdult a szobajaban. Almosan kikialtott:

— Dehogy is megyek én ki most az &gyambdl,
gyertek ti be.

A két zsandar egy pillanatig tanacskozott, aztan
Zdrahal gyufat gyujtott és ennek fényénél lassan betapo-
gatédztak a korcsmaros szobajaba, a ki meggyujtotta a
mécset és kezét nyljtva a zsandaroknak, szolt:

— lIsten hozta az urakat, foglaljanak helyet, nekem
pedig engedjék meg, hogy ismét agyamba fekldjek és
Ugy beszélhessek.

VI. Alku Bogar Imre bdrére.

Ragyas az agyba fekudt és varta, hogy a zsandarok
kezdjék megmondani, mi czélbdl jottek. Ezek jol dsmer-
ték Ragyas ravaszsagat és dvakodtak megszoélalni. Végre
is Ragyas torte meg a csendet:

— No Zdrahal baratom, mi Ujsag maguknal? Mikor
temetik a szegény Weckenbergert?

— Hat, felelt Zdrahal, még csak holnap varjuk az
orvost, a ki a hullat bonczolni fogja, igy aztan talan
holnap, vagy holnaputan eltemethetjik. Kend csak eljén
a temetésére?
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— Hacsak az idémbdl telik, elmegyek, ambar &szin-
tén mondva, nem igen busulok utana.

— Elhiszem, Ragyas gazda, hogy kend se szerette
nagyon az Oreginket, no de volt is oka rea!

— Nekem? Szeretném tudni, hogy miért volna
nekem okom rea?

— Hat az 6rmester egyet mast tudott Ragyas gaz-
darol, meg a bandajarol.

— Ki mondja ezt ? — kialtott rideg hangon a gazda.

— Hat 6, az Ormester ur gyakran mondta, én is
tébbszor hallottam, mikor azt mondta hogy: «Hej csak
egyszer kezembe keriilne az a gazember Ragyas, van itt
nekem annyi anyagom ellene, hogy bizony bajosan mene-
kiulne az akaszt6fatol!»

— Micsoda? Ezt Weckenberger &rmester mondta
volna rélam?

— lgen, igy szOlt tobbszor és akkor mindig a nagy
piros szolgalati tarczajara mutatott, mintha ott volna
egyltt Irasban az anyag gazduram ellen.

A gazda nem felelt, hanem véarta, hogy a zsandar
megint széljon valamit. Ez azonban tarsaval egyitt fel-
allt és mintha tavozni akarna, odaszdlt a gazdanak:

— No Ragyads gazda, mi mar elmegylnk. Isten

aldja meg! *
— No hova sietnek mar az urak, szo6lt Ragyads. —
Maradjanak m ég!... Hat kedves Zdrahal uram, kend

az imént a meggyilkolt 8rmester ur szolgalati tarczajat
emlitette. Mondja csak, nem volna lehetséges azt a nyo-
fhorult tarczat valami mdédon eltintetni?

— Mar erre én is gondoltam, sz6lt Zdrahal, de™ez
nagyon merész és veszedelmes vallalkozas volna.



— Tudja kedves Zdrahal baratom, szélt Ragyas
némi gondolkozds utan, én nem igen félek annak a tar-
czanak a tartalmatol, de azért. .. — egye meg a fene,
100 peng6 forintot adnék annak, a ki azt a fene tarczat
a kezembe juttatna.

— Elhiszem, hogy Ragyas gazda adna azért a tar-
czaért 100 forintot, de hol az a bolond, a ki az ilyen
csekélységért merészelné azt a tarczat ellopni? Megér
az 500 forintot is!

Ragyas nem felelt, hanem haragosan kezdett a szo-
baban fel és ala jarkalni. Egyszerre aztan megallt Zdrahal
el6tt és halk hangon kérdezte:

— Hat magara vallalnd 300 forintért, hogy azt a
tarczat megszerezze?

— Otszaz forintért igen, felelt a zsandar.

— Hat nem banom, szOlt Ragydas, de két napon
belil kezemben legyen az a tarcza.

— Meglesz, kedves Ragyds baratom, csak adja ide
azt az 500 forintot, de mindjart!

— J6l van, kedves Zdrahal baratom, szélt Ragyas
a szekrényét felnyitva, itt az otszaz forint, de most itt
legyen am két nap alatt az az atkozott tarcza! . . .

Ezzel Ragyas Matyas atadott Zdrahal zsandarnak
o0t darab Gjdonatldj ropog0s szdzas bankot. A zsandar a
pénzt gondosan megnézte és aztdn a zsebébe tette. Aztan
a zsebébe nyult és onnan egy nagy piros tarczat kivéve,
nevetve sz4lt:

— No, kedves Ragyads uram, hogy lassa, hogy a
Zdrahal csakugyan megbizhaté ember, itt a Wecken-
berger &rmester tarczaja.

A gazda csak uUgy kapott a tarcza utan és mikor
az mar a kezében volt, dérmdgve mondta :
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— Kutya lanczos teringette, Zdrahal uram, illik a
jo cziinborat ilyen mdédon becsapni?

— Persze, hogy illik. Megér az a tarcza maganak
meég szdzszoros pénzt is!

— Na jol van, szolt nevetve Ragyas, hat becsapott,
nem b&nom, no ldm, én akartam Zdrahal urndk valamit
mondani, a mi tdbbet ér ennél az Otszdz forintnal. —
Mondja csak, mennyit adna azért, ha én kezébe szol-
galtatnam Weckenberger 6rmester gyilkosat?

— Azt a Bogar Imrét?

— lgen,, azt! — Ha visszaadja Zdrahal uram az
Otszaz forintomat, szombaton leflilelheti Bogar Imrét.

— Nem vagyok silt bolond, kialtott nevetve Zdra-
hal. Nézze csak Ragyas uram, én jol tudom, hogy tudja,
hogy hol kaphatom meg. De masrészt azt is tudom?
hogy err6l egy kukkot se szdlt volna, ha nem volna
érdekében azt a Bogar Imrét a kezembe szolgaltatni.
Es mivel ez igy van, hat csak bolond volnék, ha az
Otszaz forintot visszaadnam.

Ragyas Matyas gunyos mosolygassal végighallgatta
a zsandart, aztan néhany pillanatra fel és ala jarkalt
szobaban, mig végre a zsandar el6tt megallva, halk
hangon szolt:

— Tudja-e Zdrahal baratom, hogy én Osszekottetés-
ben &llok a kapitany urral is?

— Tudom hat. Mit akar evvel mondani?

— Hat csak kérdezni akartam: mit sz6lna az én
kedves Zdrahal baratom, ha én egyenesen a kapitany
urnak sagndm meg, hogy hol lesz Bogar Imre szomba-
ton este és arra kérném ot, hogy megbizhatébb zsanda-
rokat kildjon oda, mint a Zdrahal* és a Wiszkocsilt.

a*



— Az istenért, ezt Ragyas gazda csak nem eselekszj
régi barataival? — Kkidltott Zdrahal ijedten.

— Es miért ne, ha az én régi jo barataim, kikkel
szemben én mindig el6zékeny voltam, nem restellnek
télem ilyen csunya médon pénzt kicsikarni ?

Zdrahal zsandar e szavakra egy pillanatig gondolko-
zott, ranézett a tarsdra és aztdn a pénzt a zsebébdl
kivéve, odatartotta Ragyasnak.

— lgaza van Ragyas baratom, itt a pénze!...

Ragyas elvette a pénzt és a zsandar vallat meg-
veregetve, elégedetten igy szolt:

— Ez aztan beszéd. igy szeretem, kedves Zdrahal
baratom. Nem is szOlok most mar a kerileti kapitany
urndk. Es hogy az én Zdrahal baratom lassa, hogy
gavallér emberrel van dolga, itt a pénzik, osztozzanak
rajta barataim !

Es odaadta az 500 forintot a két zsandarnak, kik
gyorsan osztozkodtak és aztdn zsebre vagtak a pénzt.
Egy kis szlinet utdn aztan Ragyas kérdezte:

— Zdrahal baratom! Van-e maganak és Wiszkocsil-
nak szombaton éjjel szabad ideje?

— lgen.

— Mondja csak kedves Zdrahal baratom, tudna-e
Ugy intézni a dolgat, hogy ugy 11 6ra és éjiéi kozott
Utjaba ejtené a nadasi pusztat, a Gorog lzdrdka pusztajat?

— Tudom hat, felelte a zsandar. No, és ott talal-
juk a Bogar Imrét?

— Ott. Oda kulddm szombaton éjjel munkara.

— Es kik lesznek vele?

Pista batyam és Hetes Maté.

Zdrahal a kezével a fejét vakarta és gondolkozott.
Ragyas ezt észrevette és gyorsan oda szdlt:
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— Ne féljen Zdrahal baratom a batyamtol. Ez
magékra fogja ugyan sitni puskajat, de nem fog talalni.
Erre maguk is 16ni fognak, a batyam el fog esni és
esés kozben magaval rantja Bogar Imre puskajat is.
Aztan lefllelik Bogar Imrét és ezt Ggy, mint a batyamat
megkotozik és aztdn mind a kett6t Gorég lzdroka kocsi-
jara rakjak és beviszik Csongradba. Utkdzben aztan
Pista batyam, akinek békoit csak lazdra csavarjak,
kiszabaditja magat és leugrik a kocsirdl. Utadnna I6nek,
de természetesen nem taldljdk és igy aztdn csak Bogar
Imrét viszik be Csongradra.

— Elég az nekunk, igy nagyon meg vagyunk elégedve.

— Hat akkor nincs tobb mondani valom, szélt
Ragyas és kezet nyujtott a zsandaroknak.

— Isten aldja meg Ragyas bardtom, szolt Zdrahal,
mire aztan a zsandarok eltdvoztak Csongrad felé.

VIl. Tetten ért rablé.

Szombat délutan volt. A lajosszallasi csarda korcsma-
szobaja teljesen Ures volt és Ragyas Matyas a korcsma
ajtajdban allva szivta a pipajat és kinézett az orszag-
utra. Majd lassan felnyitotta az udvarra szolgalo ajtot,
és mély, odblés hangjan kikialtott az udvarra:

— Pista! Pista!

Néhany pillanat malva az o6rids bedugta bozontos
fejét az ajton és halk hangon kérdezte:

— Mit akarsz Matyas ?

— Hozd ide az Imrét, itassuk meg szegényt, mieldtt
munkara megy.

Ragyas Istvan sz6 nélkul tavozott, a gazda pedig
kezébe vette a sontésben levd nagy boroskancso6t, aztan
egy kétitczés (veget is tele toltdtt borral és nyugodtan
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varta Bogar megérkezését. Végre a tornaezon hallotta
batyja nehéz lépéseit, elébe sietett a konyha ajtdig,
ahol talalkozott batyjaval és Bogar Imrével.

— Isten hozott Imre bardtom, — szOlt a gazda és
kezet nyujtott Bogar Imrének.

— Adjon Isten j6 napot, Matyas gazda, szOlt Bogar
Imre, megszoritva a gazda kezét, kend hivatott?

Igen, egy Kkis beszédem van kenddel, Imre baratom.

Es mikor Bogar Imre az asztalhoz ult, a gazda
betoltott a két poharba.

Koczintottak és ittak. Ragyas Matyas ismét tele-
toltotte a poharakat, ismét koczintott és ismét kilritette
a poharat. Csak természetes, hogy Bogar Imre kdvette
példajat. De mikor Ragyas alig két percznyi szlinet utan
harmadszor t6ltott és ismét Bogar felé emelte a poharat,
ez nem nyult a poharahoz, hanem komoly hangon szélt:

— Koszoném gazda uram, de én nem tudok annyit
inni, nem vagyok hozz& szokva.

— Ej, nem baj, Imre baratom, csak igyék kend,
jokedvben vagyok, mert kitind munkéara kildhetem ken-
det, aztan mar csak azért is igyék kend... mert a bor
batorsagot, merészséget ad az embernek.

Evvel aztan ismét koczintott Bogar Imrével és aztan
lassan attért a végzendd munkara.

— A nadasi pusztara fogtok menni egy kis latogatasra
az Oreg lzdrékdhoz. Ez az ember, ez a vadracz, borzasztéan
gydléli a magyarokat. Hat kend a batyammal és Hetes Maté-
val oda fog menni a pusztajara. Hetes kivil marad &rkodni,
kend és a batyam pedig benyitnak lzdrokahoz. Egyitt
talaljdk az oOreget a fiaval. Nem igen fognak védekezni,
ha erélyes hangon pénzt kérsz t6lik; ha talan az ifju
Izdroka mégis védekeznék, akkor se kell vért ontani,
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hanem elég az, ha a filt a puskaagygyal szeliden fejbe
bokdéd. Ha ez megtértént, a szobdban lev6 két nagy
szekrényben talaltok annyi pénzt és ékszert, a mennyi
csak kell. Nyugodtan dolgozhattok, mert a cselédség meg-
mozdulni se fog, azt én magamra vallalom.

Ezzel Ragyas Matyds megint tele toltotte a két
poharat, koczintott Bogar Imrével és igy koszontotte fel:

— Isten éltessen, Imre bardtom, szerencsés munkéat
kivanok.

— lIsten éltesse gazd'uramat, szOlt Bogar Imre és
miutan Kkiitta borat, kezet fogott a gazdaval és ismét
visszament az udvarra.

Ragyas Matyas pedig utdna nézett, aztan fejét a két
tenyerébe temetve, mormogott:

— Isten agy segitsen, kar érte, derék legény, de
a minek meg kell lenni, meg kell lenni 1. ...

Holdvilagos gyonyor( nyari éjszaka volt, mikor egy
parasztkocsi, mely elétt két kitind fakd volt és melyen
a kocsison kivil még két bundéaba burkolt ember lt,
mintegy haromszaz lépésnyire a nadasi pusztatél meg-
allt. A két ember leszallt a kocsir6l és levette az Ulésre
helyezett két darab kétcsovii puskat, melybdl mindegyik
egyet a bundaja ala rejtett, a kocsis pedig a kocsira
Ult és behajtott a tarléra, ott kifogta a lovakat és a
kocsihoz kototte 6ket, mire aztan a két bundas ember-
hez sietett, a kiknek egyike Ragyas Istvan, a masika
pedig Bogar Imre volt.

— Hat te most itt maradsz Maté, sz6lt halk hangon az
orias és vigyazni fogsz, hogy baj ne legyen. Ha valami
gyanusat latsz, a szokott jellel értesits benniinket.

A két betyar a bunda ala rejtett puskaval gyorsan
elére haladt az orszaglton. Néhany perez mulva egy az



orszaguitol eldgaz6 és a nadasi pusztara vezet§ uthoz
értek. A két betyar korilnézett, aztan befordult a pusz-
tara vezet6 utra. A hold éppen suri fekete felhd ala
bujt, mikor a puszta épileteihez értek. A cselédség
hazaitél korilvéve ott allt el6ttik a nagy urihdz, mely-
nek kapuja nyitva allt.

Ragyas Istvan megallt, a bundaja aldl kivette a pus-
kajat és halk hangon szolt Bogar Imréhez:

— Vedd el6 a puskadat és gyere.

Bogar Imre puskajat a kezébe vette és felsdhajtott.
Ragyas hirtelen visszafordult és kérdezte:

— Mi az Imre, félsz?

Nem én, csak arra gondoltam, hogy most lesz
akasztéfara vald rablé az Imre fiam apjabol.

Ragyas Istvan nem felelt, atlépte az urihdz kapujat
és belépett a hazba, hol a legmélyebb csend uralkodott.
Gyufat gyudjtott és kozulnézve tajékozta magat. A tor-
naczra harom lépcs6é vezetett, ezeken Ragyas Istvan
Bogar Imrével felment és lassan, évatosan, el6rehaladt
a pitvar ajtajahoz. Aztan benyitott a pitvarba és egy
gyufa fényénél jobbra és balra is latott szobaajtokat.

Az drias nesztelenil a jobboldali szobaajtéhcz ment,
fejét Ovatosan az ajtéhoz tdmasztva, néhany pillanatig hall-
gatozott és az ajton at hallotta a bent alvék rendes léleg-
zését. Gyufat gyujtott és Bogar Imréhez fordulva, suttogta:

— Itt bent vannak; el6re!

Ezzel benyitott az ajtén és Bogar Imrével egyitt
belépett a szobaba. Csak egy lépést tettek elére, mikor
a szobaban alvok felriadtak és két hang egyszerre kialtott:

— Mi az? Ki az?

Miel6tt még Ragyas valaszolhatott volna, az 6reg
lzdréka mar Kkiugrott az A&gybdl, gyertyat gyujtott és
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rémulten latta maga el6tt a két kormos arczu, bandaba
burkolt alakot.

— Mit akarnak ? — hebegett lzdréka és az éjjeli
szekrényen heverd pisztoly utan nydit.

— El onnan a kezeddel, gazember, vagy goly6t
ropitek a fejedbe, kialtott Ragyas Istvan és puskajat az
oreg emberre szegezte.

— Istenem, Istenem, rimankodott az 6reg, mit akar-
nak télem?

— lde a pénzeddel, vén gazember, haléliia vagy,
ha régtén nem nyitod ki a szekrényedet.

— Alazatosan kérem, nincsen a szekrényemben
semmi. Szegény ember vagyok, nincsen nekem pénzem.
Koényorgott az 6reg ember.

— Ne komédiazz, ide azzal a szekrénykulcscsal,
vagy mindjart véged lesz, kialtott Ragydas Istvan.

— Agyonlévém az urat, mint a kutyat, ha fel nem
nyitja a szekrényeit, dérmdgott most Bogar Imre is és
torkon ragadta az 6reg embert.

E pillanatban a masik &agybol, amelyben az ifja
Izdroka eddig mozdulatlanul fekidt, eldordilt egy lovés.
Az ifju lzdréka, akinek a két haramia hatat forditott,
észrevétlenul lekapta az agya folott .a falon 16g6 toltott
pisztolyt és azt Ragyas Istvanra sutotte, ki a halantékan
taladlva, holtan rogyott a foldre.

Bogar Imre rémilten nézte egy pillanatig bajtarsa
hullajat, de mar a kévetkezé pillanatban az ifjira emelte
a puskajat és rea kialtott:

— Ezért meghalsz, kutya!

De nem tudta a puskajat elsitni, mert ebben a
pillanatban red sitotte el az déreg lzdroka a pisztolyat.
A golyé Bogar Imre flile mellett repllt a falnak.
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E pillanatban a tornaczon gyors Iépések hallat-
szottak és egy er6s hang méar a pitvar ajtajanal kérdezte:

— Mi torténik itt?

Es most az ajtot kivilrél felnyitottak és az ajtdban
megjelent Zdrahdl és Wiszkocsil alakja, mig hatuk mdogétt
meég két zsandar volt lathato.

— Le a fegyverrel, gazember, kialtott Zdrahal.
Bogar Imre e hangra visszatantorgott. A kdévetkezd pil-
lanatban raismert Zdrahal zsandarra.

— Magad vagy gazember. A pokolba veled! orditott
Bogar Imre és villamgyorsasaggal emelte a puskajat a
zsandarra. A lovés eldordult és Zdrahal vad kialtassal,
szétroncsolt fejjel holtan esett Ragyas Istvan mellé a foldre.

De elesett Bogar Imre is ugyanabban a pillanat-
ban, mert az 6reg lzdroka, latva, hogy a haramia a zsan-
darra emelte fegyverét, hatulrdl a pisztolyanak agyaval
ugyanabban a pillanatban mért egy hatalmas ttést a fejére,
mikor a betydr meghtzta fegyvere ravaszat.

' Bogar Imre az iszonyu Utéstdl elkabulva eszmélet-
lentl a foldre rogyott. A kovetkezd pillanatban a zsan-
darok ravetették magukat és mikor eszméletét vissza
nyerte, a kézén és laban meglanczolva talalta magat.

— Gazember, kialtott Wiszkocsil, fejbelitve a betyart,
agyonl6tted a pajtasomat, most akasztofara jutsz.

— Agyonl6ttem a gazembert ? J6l van, akkor most
mar torténjék velem barmi, én nem banom.

A zsandarok.dihésen ravetették magukat a meg-
kotozott és mozdulni sem tud6 haramiara és agyba-fébe
verték. Mikor aztdn Bogar Imre ismét elvesztette eszmé-
letét, kocsit kértek lzdrékatdl és erre tették fel B~géar
Imrét. A zsandarok a kocsira dltek és mar el akarlak
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hajtatni, mikor sietve jott hozzajuk a fiatal Izdréka és
lihegve kérdezte Wiszkoesiltol:

— Ormester uram!... Mi térténjék a hullakkal?

— Azok bizony ott maradnak a szobaban, mig
eljon a komisszio.

Izdroka rimankodott és kérte, hogy vigye el a hul-
lakat, de Waiszkocsil hallani se akart a hulldknak a
szobébdl vald eltavolitasarol.

— Nem tehetem, még ha 100 pengé forintot ad is.

Ezt aztdn lzdroka megértette és mikor kezébe nyomta
a zsandarnak a szaz forintot, ez rogton Kivitette a szo-
babol a hulldakat. De hova tegye most a hullakat, mig
megérkezik a helyszini bizottsag ? Wiszkocsil kérilnézett
az udvaron és egyszerre csak egy nagy szalmakazalra
mutatott és parancsot adott embereinek, hogy vigyék a
hulldkat oda és rejtsék ott el a szalma alatt, mig a
bizottsag el fog jonni.

igy is tortént. A hulldkat elrejtették az Oriési

szalmakazal alda és Wiszkocsil a zsandarokkal ismét a
kocsira széllt és elhajtatott a nadasi pusztarol.

A zsandarok a csongradi orszaguton hajtattak Cson-
grad felé. Mar jo tavol voltak a nadasi pusztatol, mikor
a kocsi saroglyajaba lekotétt Bogar Imre magahoz tért
és az iszonylu fajdalom okozta kinjaban horogni kezdett:

— Vizet... egy... egy csepp vizet!

Wiszkocsil zsandar feléje rugdit, Ggy, hogy elhall-
gatott. Aztan tovabb hajtottak. De a kévetkez6 pillanat-
ban hiledezve felkialtott Wiszkocsil:

— Jézus Maria! Hat az ott mi legyen?

Es a nadasi puszta felé mutatott a kezével, a hol
az ég vérvoros felh6in lathaté volt, hogy ott valami
kigyulladt.



— TGz van a pusztan ott, kialtott Wiszkocsil,
hajtsunk vissza!

A kocsi megfordult és a lovak orilt vagtatasban
szaguldtak a puszta felé. Most mar lathatd is volt, hogy
az a nagy szalmakazal égett, a mely ald Wiszkocsil a
két hulldt temettette.

A kocsi odaért a tlz szinhelyéhez, hol Wiszkocsil
csak az oreg és az ifja lzdrékat taldlta, kik nagyban
jajveszékeltek a tdz kordl.

— Hol vannak a maga emberei ? kérdezte Wiszkocsil
szigord hangon.

— Jaj, kérem aladssan zsandar uram, azok ugy
alszanak, mintha meghaltak volna! rimankodott az id6sb
Izdréka. Nem lehet azokat felkdlteni.

— Nem? Majd felkeltem én a hunczut gazembereket!
— kialtott Wiszkocsil. Hol vannak a vizvédrok ?

Izdréka elvezette a zsandart egy raktarépilethez, a
a hol sok lim lom k&zott ott hevert harom teljesen Ki-
szdradt vodor is.

Wiszkocsil cseh nyelven parancsot adott az emberei-
nek, mire ezek egy-egy vizvodrot felkaptak és a kithoz
siettek, hogy azokat teletdltsék. A tele vodrokkel azutan
bementek a kunyhdkba és felontozték a cselédséget,
melyet aztdn puskaagygyal kergettek az oltasi munkahoz.

E kozben Bogar Imre folyton vizért rimankodott.
Wiszkocsil, a ki a kocsija mellol vezette a mentési és
oltdsi munkalatokat, végre megszanta a szegény embert,
kivette a zsebébdl a zsandéarfelszereléshez tartozé bor-
poharat, megallitott egy bérest, a ki éppen egy voddor
vizzel elhaladt mellette és a vodorbdl tele meritve a
bérpoharat, odavitte azt a kinosan horgé betyarhoz,
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Bogar Imre nagy nehezen felemelkedett és mohon
itta az Uditd italt. Aztdn visszadilt és halk hangon sz6lt:

— Ah — ez j6 volt, — ez megmentett. — Kdsz6nom,
— kdszondm!

— Akarsz még vizet inni, kutya? kérdezte téle
Wiszkocsil és a nélkil, hogy a betyar valaszat bevarta
volna, még egy poharral adott neki.

Es mig Bogar Imre ivott a friss jéghideg vizbdl,
hirtelen egy gondolat villant fel Wiszkocsil agyaban. Ott
hagyta a betyar kezében a bdrpoharat és odarohant az
€96 szalmakazalhoz. Magahoz hivta az olté cselédeket
és a szalmakazalra mutatva, kialtott:

— Itt fekszik az én kamerddon! Zdrahal hulldja,
ezt ki kell huzni régtén!...

A cselédek a nagy héség ellenére nekirohantak az
ég6 kazalnak és a Wiszkocsil altal mutatott helyrél ki-
haztdk a Zdrahal zsandar hulldjat és azt a kocsira vitték.

Wiszkocsil most az egyik zsandart a kocsira Ultette
s miutdn Kijelentette lzdrékanak, hogy neki és emberei-
nek mar nincs itt dolga, felilt a sajat kocsijara és a
két kocsi Gsongrad felé vette utjat.

Utkdzben Wiszkocsil Ul6 helyzetbe hozta a mar
teljesen magahoz tért Bogar Imrét és kemény hangon
szon hozza:

— Téged most Csongradon felakasztanak, te kutya!

— Nem banom én, akasszanak fel, felelt Bogar Imre.

— Kivel voltdl ott? — kérdezte Wiszkocsil.

— Mit tudom én? Nem O&smertem azt az embert,
a ki velem jott.

— Hazudsz, te a Ragyas Pistaval voltal ott!

Bogar Imre hallgatott, erre nem tudott mit felelni.
A zsandar egy kissé gondolkozott, aztan ismét rakezdte:



— Te kutya, hallod-e?

— Mit akar t6lem?

— En tudtam, hogy te és Ragyas Pista elmentek
Izdréka nadasi pusztjara rabolni.

— Nem tudom, ki mondhatta meg az urnak, séhaj-
tott Bogar Imre.

— Hat a Ragyas Matyas gazda mondta, mert azt
akarta, hogy téged elfogjalak.

— Micsoda? — Kkialtott Bogar Imre, a Ragyas
Matyas adott fel engem ?

— Az bizony. Ragyas Matyas mondta meg Zdrahal
pajtdisomnak az egész dolgot elbre.

— Ugy, ugy, sziszegett Bogar Imre. Na varj, Ragyas
Matyéds, csak a kezeim kozé kerilj!

— Nem fél az tetdled, gunyolddott Wiszkocsil, de
azért te mégis meg fogod bosszulni magadat rajta. En
megmondom, hogy kell alaposan megbosszulni magadat...
— Mondd csak, Bogar Imre, egyediil gyilkoltad te meg
Weckenbergert ?

— Igen, én egyedil l6ttem agyon.

— Hat tudod mit, Bogar Imre? Te a térvényszék-
nél azt fogod mondani, hogy te a Ragyas Matyassal
egyltt gyilkoltad meg Weckenbergert s aztan majd o6t
is felakasztjak.

— De azt nem hiszik el és 6 is tagadni fogja.

— Nem hasznal az semmit, ha megmondod, hogy
a Ragyas Matyas szekrényében van a meggyilkolt 6rmes-
ter szolgdlati tarczdja.

— Ah, az a tarcza az 0 szekrényében van? —
kialtott 6rommel Bogéar Imre.

— lgen ott van a tarcza, azt a tdrczat megvette a
Zdrah&l kameradtol.
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— Ertettem, értettem. Na Ragyas Matyas, igy szornyd

bosszul &llok rajtad!.. Velem egyltt jossz te az
akasztofara!
— Ez j6 lesz. De még valamit mondanék neked.
— Hadd halljam!. ..

— Ha téged most Gsongradon kihallgatnak, ne
mondd meg mindjart, hogy a gazda is biinds.

— Miért nem?

— Azért, mert Csongradon valamennyi zsandar,
hivatalnok, de még a kapitany is j6 baratja a gazdanak.
Ha te valamit vallasz Ragydas ellen, 6 ezt régtén meg-
tudja és aztdn nem taldljadk meg nala a Weckenberger
tarczajat.

— Hat mit mondjak Gsongradon?

— Semmit, Ugy is visznek téged Kecskemétre, a
hol a torvényszék van. Gsongrddon én megcsindlom a
jelentést és ha téged kérdeznek, hat azt mondod, hogy
nem valiasz, csak a kecskeméti birésagnal. Ertetted?

— Ertem, értem, igy fogok tenni! . . .

A két férfi elhallgatott. Néhany perez mulva beértek
Csongradra s Wiszkocsil a kerileti kapitany lakasahoz
hajtatott. Mikor oda érkezett, a kocsi z6rgésére a kapu-
hoz sietett Abonyi, a haztulajdonos és a zart kapun at
kérdezte:

— Ki az? Mit akarnak ?

— En vagyok, Wiszkocsil, — itthon van a kerileti
kapitany ?

— Mér lefekidt és alszik, felelt Abonyi.

— Hamar ébressze fel.

Néhany perez mulva az almabdl felzavart kerileti
kapitany el6tt allt Wiszkocsil és el6adta a torténteket.
A kerileti kapitany nem is ijedt meg annyira annak



hallatara, hogy Zdrahal zsandart mego6lték, de nagyon
megijedt, mikor hallotta, hogy Ragyas Istvant agyonl&tték.

— Mit fog ehhez Ragyas Matyas sz6lni, — gondolta
Schneider magéban, a ki, mint tudjuk, folytonos &ssze-
kottetésben allott a derék gazdaval.

A keriileti kapitdny, mig ezen gondolkozott, nagy
lépésekkel izgatottan fel és ala jarkalt a szobaban. Nagy-
sokara aztan hirtelen megallt a feszes katonai allasban
mozdulatlan zsandar el6tt és azt kérdezte:

— Egy rabot is hozott?

— Igenis, nagysagos uram, egy veszedelmes rabot,
Bogar Imrét, a ki agyonl6tte a szegény Weckenberger
6rmestert.

— Hol fogtak el ezt a veszedelmes gazembert? —
kérdezte orommel a kapitany.

— Ott a nadasi pusztan, a hol rablasi szandékkal
hatolt be az lzdroka-féle urihazba az agyonl6tt Ragyas
Istvannal egyutt.

— J6l van, jol, szolt a kerileti kapitany, hozza
csak be azt a Bogar Imrét. Es hivja be tolmacsnak
Abonyit is, a hazigazdamat.

A kovetkezd pillanatban a zsandarok behoztak az
er6sen megbilincselt Bogar Imrét és a zsandarokkal
egyltt bejott Abonyi Gaspar uram is.

— Hogy hivnak, kérdezte a kapitany parancsara
Abonyi, Bogar Imrét.

— Hiszen ugyis tudjak, mit kérdezik ezt t6lem?
Nem felelek!

— lgaz-e az, hogy te gyilkoltad meg Weckenberger
Ormestert?

— Mit kérdeztél engem a kapitany ur?Ugy sem 6
itél felettem. Majd felelek én a birésagnak Kecskeméten!..,
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— A kapitanyt Oriasi duhbe hozta Bogar Imre
valasza. Hidba orditott és fenyegetddzott. Bogar Imre
megmaradt annal az egy valaszanal:

— Majd Kecskeméten beszélni fogok!

Es ennél maradt is. — A kapitany latva, hogy nem
tud beléle vallomast kicsikarni, parancsot adott, hogy
vezessék a bortdnbe, majd holnap beszallittatja Kecs-
kemétre. — — —

Mig. Wiszkocsil kocsija Bogar Imrével Csongrad felé'
tartott, egy masik kocsi a nadasi pusztarél orult haj-
tasban robogott Lajos-szallas felé. Ezen a kocsin Hetes
Maté ult.

A gazda maér lazas, tirelmetlenséggel varta vissza-
tér6 batyjat és gyakran az ablakhoz allt és az orszag-
utra nézett. Eles szeme végre mar jo messzir6l meglatta
a kozeled6 kocsist és ijedten vette észre, hogy a kocsin
csak Hetes Maté ul. Eleinte azzal vigasztalédott, hogy
batyja bizonyara a kocsi aljaban alszik. Eréltette magat
a nyugalomra, de mégse tudott nyugodt maradni. lzga-
tottan fel és ald jarkalt a szobdban és mikor mar
hallatta 2> kocsi zorgését, a korcsmaajtohoz sietett és
az ajtoban allva varta a kocsi érkezését.

Végre a kocsi a csardahoz ért és Ragyas Matyas
odasietett Hetes Matéhoz és gyorsan kérdezte:

— No Maté, mi ujsag? Minden rendben ment?

Hetes Maté komolyan nézett a gazdara és aztan
halk hangon szélt:

— Baj van, gazd'uram!

— Baj van? Mi tortént Pistaval?

— Agyonl6tték, meghalt.

— O, — Kkialtott Ragyas Matyas pokoli vadsaggal,
agyonléttek? Ki I6tte agyon?



— gy hiszem gazduram, hogy az egyik lzdroka l6tte
agyon.

— Ugy? No varj lzdroka, ezért lakolni fogsz,
sziszegett féktelen dihében Ragyas Matyds és ismét
Hetes Matéhoz fordulva, kérdezte :

— Nos és Bogar Imre?

— Azzal minden rendben van. A zsandarok elvit-
ték Csongradra.

— Es a Pista hullaja? — kérdezte a gazda.

— Az elégett, — felelt nyugodtan Hetes Maté, —
elégett Pusztanadason egy nagy szalmakazal alatt, melyet
én meggyujtottam, felelt Hetes.

— Nem értlek, sz6lt Ragyas.

Hetes Maté most rovidesen elbeszélte a nédasi
pusztan torténteket, hozzatéve, hogy a szalmakazalt 6
gyujtotta fel. A gazda figyelmesen hallgatta és helyesl6-
leg bélintott a fejével. Mikor aztan Hetes Maté befejezte
elbeszélését,a gazda némi gondolkozas utan szolt:

— Helyesen cselekedtél Maté. Rendben van minden.
Elfaradtal?

— Nem én, felelt Hetes Maté, — mit parancsol,
gazduram ?

— Fogd be a kocsi elé az én fakéimat és hajts,
a hogyan a lovak birjak, Csongradra. Ott minden aron
be kell jutnod Bogar Imre bortonébe, beszélned kell
vele. Legjobb lesz, ha ezt Wiszkocsil zsandarral vala-
hogyan elintézed. Add neki ezt a héromszaz forintot.
Tartoztasson le téged barmely Urigy alatt és zarjon az
Imre borténébe.

— Jol van gazduram, és ha az Imrénél vagyok,
mit mondjak neki?

A gazda egyidei® fel és ala jarkalt és nem vala-
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szolt. Majd megdllt és mintha méas gondolatra tért
volna, szélt:

— Hat mondd meg neki, hogy ne féljen semmit,
6rkoddm felette és ki fogom szabaditani. Csak ennyit
mondj neki.

Hetes Maté az istalléhoz sietett és befogta a gazda
két fakdjat. Remek két 16 volt, csak Ugy replltek. Masfél
Ora alatt megtették az utat Lajosszallasr6l Csongradra
és éppen kihajtotta a csordas a csordajat, mikor Hetes
Méaté a nagy korcsmahoz érkezett, oda gyorsan bealli-
totta a lovait és aztan haladék nélkil elment a zsandar
kaszarnyahoz.

De itt baj volt. A zsanddrok mind ott voltak a
kaszarnya udvaran és tisztogattdk a ruhaikat. Hetes Maté
belépett a kaszarnya udvarara és korilnézett. Kereste
Wiszkocsil zsandart, de nem talalta. Kérdez6skddott
utdna, de nem tudott a zsandarokkal beszélni, széba se
alltak vele. Hetes Maté egy Kkissé gondolkozott, aztan
elsietett Abonyi Gaspar hazdhoz. A szerencse kedvezett
neki. Abonyi Gaspar éppen a kapuja mellett levé padon
Ult és pipazott, mikor Hetes Maté hozza érkezett.

— Adjon Isten j6 reggelt, Gaspar gazda.

— Adjon Isten, sz4It Abonyi réviden és gyanakodva
nézett Hetesre, a kir6l jol tudta, hogy Ragyds Matyas

bandajahoz tartozik. — Hat mi jét hoz kend?
— Egy kis szivességre akarnam kérni gazdauramat.
— Hadd halljam!

— A Wiszkocsil zsandarral volna ey kis beszélni
valébm, de nem talalom a kaszarnydban. Nem volna
kend olyan szives velem jonni és megtudni, hogy hol
taldlhatndm a Wiszkocsilt?

— Hat elmehetek, szélt Abonyi és feldllt.

4%



VIIl. Bogar Imre bdértonében.

Elmentek a kaszarnya felé. Egyszerre az uton megallt
Abonyi Géaspar és hirtelen azt kérdezte Hetes Matétol :J

— Az éjjel elfogott Bogar Imre miatt jott kend? |v

Hetes Maté meglepetten nézett Abonyira, aztan
rovidesen felelt:

— Avégett.

Abonyi Géaspar mélyen fels6hajtott, aztan halk
hangon szolt:

— Nem tudom, hogy a szegény Bogar Imrével
fog-e beszélhetni?

— Azért jottem pedig.

— Hat akkor err8l a szandékarol lemondhat kend,;
annyit biztosan tudok, sz6lt halk hangon Abonyi, Bogar)
Imre most még az apjaval se beszélhet.

— Csak nem Utotték agyon a zsandarok?

— Nem egészen, de félholtan fekszik a bortoné-
ben. A dolog uagy all, hogy Imrét mar elfogatadsanal ke* *
gyetlenul elverték a zsandarok és ugy emelték le az
udvaromban a kocsirdl, mikor a kerileti kapitanyhoz
kihallgatasra hoztak.

— Nos és meghalt az6ta a szegény Imre? kérdezte
haragosan Hetes Maté.

— Nem a! Az orvos bekotdzte és azt mondotta,
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széllithatd, s6t még* hogy a friss leveg6 el6relathatélag
jo hatéssal lesz a beteg rabra. Az orvos aztan tavozoéit,
a kapitany pedig nekem azt parancsolta, hogy készitsek
kényelmes, puha szénafekvést a rab részére a kocsi-
mon és féltizkor fogjam be a lovaimat és hajtsak a ka-
szadrnydhoz, mert tiz Orakor Kecskemétre szallittatja a
rabot.

— Ki fogja a rabot Kecskemétre Kkisérni?

— A kertileti kapitany el6ttem parancsot adott Wisz-
kocsilnak, hogy négy lovas és hat gyalog csend6r legyen
készen erre.

E pillanatban szemkoézt jott velik Wiszkocsil
csend6r.

— Nini, — sz6lt Abonyi, — ottjon a Wiszkocsu!

— Akkor beszélek vele, szolt Hetes gyorsan. Isten
aldja meg kendet, Gaspar gazda!

Ezzel Hetes Maté ott hagyta Abonyit és gyorsan
utana sietett Wiszkocsilnak, a kit a kaszarnya kapujanal
meg is csipett.

— Adjon Isten jo napot, Wiszkocsil ur, szolt Hetes.

— J6 napot, — sz6lt Wiszkocsil az ¢ furcsa magyar-
sagaval, — hat kend mit keres itt?

— Magat keresem.

— Engem? Es mit akar t6lem?

— A gazduram kuldétt.

— Es mit kivan télem ?

— Azt Kkérdezteti Wiszkocsil artél, hogy nem sze-
retne-e Wiszkocsil ur kénnyd mddon haromszaz forintot
keresni ?

— Héromszé4z forintot ? — nevetett a zsandar. —
Hat ki ne szeretne kdonnyl mdédon haromszaz forintra
szert tenni? Mit kivan Ragyas gazda t6lem?



— Az éjjel Bogar Imrét elfogtak.

— Tudom, — sz6lt a zsandar, — én fogtam el,
hiszen a gazda tudja.
— lgen, igen, — szolt Hetes Maté, — de most a

gazda azt kivanja, hogy okvetlentl beszéljek Bogar
Imrével, mielétt Kecskemétre szallitjak.

— Oho, bardtom, kidltott a zsandar, azt lehetetlen.

— Miért lehetetlen?

— EIBszor a Bogar Imre seblazban van, aztan pedig
mar tiz orakor Kecskemétre szallitjak.

— A gazda éppen azért kildi a haromszaz fo-
rintot . . .

— Még ha ezret kuldene is, ami lehetetlen, az le-
hetetlen.

— Tartoztasson le engem és zarjon a Bogar Imre
boértonébe, — suttogta Hetes Maté.

— Ugy, Ggy, — szblt némi gondolkodas utan Wisz-
kocsil, — hat a gazda talan ki akarja szabaditani a sze-
gény Bogar Imrét?

— lgen, Wiszkocsil ur.

— Hja, az nehéz dolog lesz, ha még ezt elébb tu-
datta volna velem, de most mar teljesen lehetetlen.

— Miért volna az lehetetlen? — kérdezte tirel-
metlentl Hetes Maté.

— Miért ? Hat azért, mert a kerilleti kapitdny négy
lovas és hat gyalog zsandart rendelt ki rabkiséretnek,
ezek kozil csak kett§ van, aki velem és a gazdaval
tart, — szdlt Wiszkocsil.

— Ez baj, — szolt Hetes Maté, — nagy baj!

— Nem tehetek réla, ezt agazda is be fogja latni,
Dsé mondok én kendnek valamit. Ha azt a haromszéaz
forintot itt hagyna, akkor . . |
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— Akkor? — kérdezte gyorsan Hetes Maté.

— A kecskeméti bortonfeliigyeld az én féldim és
jO baratom. Szélnék egy okos szot az én Wimetal ba-
ratommal, talan lehetne 6t a kecskeméti bortonbdl ki-
szabaditani.

— Hat ezt a gazdaval kell el6bb megbeszélnem, —
szélt Hetes egy kis gondolkozads utéan.

— J0, jo6, csakhogy ha én most Kecskemétre me-
gyek, mindjart beszélhetnék a Wimetal bdrtdnfeligyeld
baradtommal, tudja a j6 Isten mikor jovok én megint
Kecskemétre, — sz@lt Wiszkocsil, a ki nem igen szerette
volna, hogy Hetes visszavigye a 300 forintot.

— Nekem parancsom van, hogy csak az esetben
adjam oda ezt a pénzt, ha lehetévé teszi, hogy Bogar
Imréhez jussak.

A zsandar gondolkozott.

— Hat kend csakugyan be akar jutni a Bogar
Imréhez? kérdezte.

-- lgen, beszélni akarok vele, — szdlt Hetes Maté.

A zsandar korulnézett és mikor senkit se latott a
kozelben, halk hangon szolt Heteshez:

— Hat adja ide gyorsan azt a haromszaz forintot.
Letartéztatom kendet és bekildém az 6 bortdnébe.

Hetes Maté atadta a haromszaz forintot. Ez a zse-
bébe tette a pénzt, aztan hirtelen torkon ragadta Hetest
és kegyetlenil agyba-fébe verni kezdte. Es mig a kezé-
vel alaposan pufolte és labaval rugdalta Hetest, addig
folyton kialtott:

— Ne, te gazember! Te bitang rebellis kutya. Be-
kerillsz most a dutyiba, majd adok én neked «Eljen
Kossuth Lajosat kialtani . . ,



Es folytonosan (itlegelve és rugdalva betuszkolta
Hetest a kaszdrnya udvarara és ott még két zsandart
is intett magahoz és oly alaposan elverte szegény He-
test, hogy mar a fele se volt tréfa. Hetes Maté kinja-
ban maga se tudta, hogy hanyadan van Wiszkocsillal,
komolyan (ti~e, vagy csak gy baratsagosan azért, hogy
annal koénnyebben elzarhassa Bogar Imre borténébe.

Es mig Hetes Maté a megveretése alatt ezeken
torte a fejét, egyszerre ugy fejbe Utétte o6t az egyik
zsandar, hogy rogtén a vértdl elboritva, eszméletlendl
elterilt. A zsanddrok most abba hagytak a verését,
mire Wiszkocsil hangosan rajuk rivallt:

— Eh, nem kell félni semmitél. Hagyjatok békébe
most ezt a rebellis gazembert, éppen ott van a Bogar
Imre bortonében az orvos ur, vigylk be oda, hadd kdsse
neki is be a felcser ur a fejét.

Erre megfogtdk Hetes Matét, aki éppen magahoz
tért és bevitték az udvar leghatulsé részében volt borténbe,
melyben Bogar Imre fekidt eszméletlenil a fapricscsen.

A fapricscs mellett allt egy 6sz haju, polgari 6ltoze-
tet visel6 ember és egy zsandar, az el6bbi a Kkerdleti
orvos volt, mig a zsandart berendelték mellé a beteg
ember «apolasara». Egy széken allt egy nagy tal hideg
vizzel, melyben egynéhany rongy volt aztatva. A beteg
az orvos rendeletére hideg borogatdsokat kapott és a
zsandar csaklgy csapta minden harom perczben az uj
hideg borogatast az eszméletlen ember homlokahoz.

Wiszkocsil és két zsandartadrsa behoztdk a bor-
tonbe az éppen magahoz tért Hetes Matét és o6t is a
fapricscsre dobtdk Bogar Imre mellé. Wiszkocsil aztan
az orvos el6étt haptakba vagta magat és katonasan je-
lentette ;
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— Alazatosan jelentem az orvos urnak, ennek a

r gazembernek a korcsméban verekedés kozben beverték

a fejét. Ide hoztuk, mert mindig a Kossuth Lajost él-
tette.

Az orvos megnézte Hetes Maté fejét. JO nagy lyuk
volt rajta, de egyéb baja nem volt. Az orvos bekototte
és haragosan Kkialtott:

— Nincs ennek semmi baja, vihetik!

— Al4zatosan kérem — szélt Wiszkocsil — zsufolésig
tomve vannak a tébbi bortondk, ha megengedné orvos
ur, itt hagyndm ezt az embert, legaldbb &polhatnd azt
a masikat.

— Helyes, ez okos gondolat, — sz4lt az orvos és Hetes
Matéhoz fordulva, réarivallt:

— Te kutya, hallod-e? Te itt fogsz maradni a jé
spitalkoszton, de azért ennek a gazembernek itt minden
harom perczben uj borogatast fogsz a hunczut fejére
rakni.

— lgenis, nagysagos orvos uram.

— En most haza megyek reggelizni és egy oOra
mulva ismét itt leszek, ha visszatértemkor észre venném,
hogy nem raktad neki pontosan a borogatdsokat, olyan
huszon6tot huzatok read, mint a parancsolat. Megértetted ?

— Megértettem, nagysagos orvos ur.

— Akkor menijlnk, szo6lt a derék orvos és tavozott
a zsandarokkal a bortonbdl.

Hetes Maté, mikor a borton kitrilt, 6vatosan leszallt
a pricscsrol, odament az ajtéhoz és a kulcslyukon at
nézte az orvos és a zsandarok tavozasat. Aztan lassan
odament a fajdalmasan horgé Bogar Imréhez és leste,
hogy nem-e nyitja ki a szemét De az meg se mozdult
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és csak mellének gyenge emelkedése mutatta, hogy van
még élet a testében.

Hetes Maté odasietett a vizes tdlhoz és az egyik
bent fekvé rongyot kicsavarva, ratette Bogar Imre fe-
jére. A beteg megérezte a hideg kellemetes hatasat,
szemei egy pillanatra felnyiltak, mikézben alig hallhato
hangon mormogott:

— Ah, ez jo, ez j6!

Aztan ismét behunyta szemét. Hetes Maté lehajtott
a fluléhez és halk hangon szolt:

— Imre nézz ide, én vagyok, Hetes Maté, nézz
csak ide, Imre!

A beteg, mintha megértette volna e szavakat, fel-
nyitotta a szemét és mereven korilnézétt. Hetes Maté
most ismét megszolitotta:

— Imre, én vagyok itt, Hetes Maté . ..

Bogar Imre ajkai megmozdultak és mormogott:

— Imre fiam, szemem fénye, engem felakasztanak...

Hetes Maté latva, hogy Bogar Imre rosszul van,
elhallgatott és vagy egy negyeddraig pontosan rakosgatta
a friss borogatasokat. Egyszer aztan a beteg felnyitotta
a szemét, Hetes rogtdbn hozza sietett.

— Imre!

— A beteg feléje nézett és gyenge hangon kérdezte :

— Ki az?

— En vagyok, Hetes Maté.

Mintha megértette volna a beteg, U(gy tdnt fel
Hetesnek. Tényleg Bogar Imre megértette és halk hangon
kérdezte:

— Hetes? Mit akarsz?

— Imre, én vagyok, Hetes Maté, a gazda kuldétt,
fUgyas Matyas.
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E név hallatira a beteg 6sszerezzent és kinosan fel-
jajdult. Eddig nyugodt, békés arezat most a dih szinte
eltorzitotta és felkiéltott:

— A gazda, Ragyas Matyas, verje meg az Isten!

Es az oriasi meger6ltetéstSl elgyengiilve ismét esz-
mélet nélkil visszaesett a pricscsre. Hetes Maté hidba
kialtotta a fulébe:

— En vagyok, Hetes Maté, hallgass ream, Imre!

Bogar Imre nem tért magahoz. Es ha itt-ott néhany
pillanatra visszanyerte eszméletét, akkor csak folyton
mormogott:

— Imre fiam, felakasztanak! Mégoltem az &rmes-
tert . .. felakasztanak !

Az id6 mualt és Hetes Maté hiaba leste az alkal-
mat, hogy megmondhassa Bogar Imrének a gazda uze-
netét. Kétségbeesetten foglalatoskodott a folyton a laza-
ban félrebeszél6 beteg korul és a hideg borogatasok
rakosgatasat is elfelejtette. Es mig gondolkozott, hogy
mihez fogjon most, egyszerre az udvarrol lépéseket hal-
lott a borton felé kozeledni. Tudta, hogy az orvos
visszatért és zavarodottsagaban a pricscsre vetette magat
és jajgatni kezdett.

Tényleg az orvos volt, aki Wiszkocsil és egy masik
zsandarral visszatért Bogar Imréhez. Amint a czelldba
belépett és a pricscsen talalta Hetes Matét, diihésen rea-
rivallt:

— Hat te hunczut, igy rakosgatod te annak az ember-
nek a fejére a hideg borogatasokat?

— Orvos ur kérem, szllt Hetes ijedten . . .

— Hallgass kutya — orditott az orvos és odasietve
Bogar Imréhez, megtapogatta a fején lév6,'mar szinte
forr6 borogatast és orditott.:
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— Hat igy fogadtal szot? igy raktad a borogata-
sokat? Na vérj, kutya, majd megtanitlak én engedel-
meskedni.

Ezzel kivette a zsebébdl a jegyz6konyvét, Kkiszaki-
tott ebbdl egy lapot és erre néhany sort irt.

A Kiszakitott lapot szépen 0Osszehajtotta és odaadta
a zsandarnak.

— Nechlacsek, vigye ezt rogton a kerileti kapitany
urnék.

A zsandar tavozott, a doktor pedig”ismét Bogar
Imrével foglalatoskodott, akinek &llapotaban hatarozott
javulast allapitott meg.

— Wiszkocsil, — szélt az orvos, — a gazember
mar sokkal jobban van, nyugodtan eltranszportalhatjak
Kecskemétre. Ami pedig ezt a mésikat illeti, értesitsenek
engem, ha visszajott a keruleti kapitany ur altal meg-
erdsitett itéletem, jelen akarok lenni a végrehajtasnal.
Isten aldja meg, Wiszkocsil.

Ezzel aztan a doktor is tdvozott és Hetes Maté
egyedil maradt a boértdnében.

Egy Oraval kés6bb megjott a kerileti kapitanytoél
az orvos Itéletének megerdsitése. Ugyanakkor mar készen
alltak a lovas és gyalog zsandarok a rab szallitasara és
ott volt mar Abonyi Gaspar a kocsijaval, melyen a rab
részére kényelmes szénadgyat készitett.

Wiszkocsil elkuldétt az orvosért, aki a szomszéd-
sdgaban lakott és miutan az orvos eljétt, kihoztak a
szertdr kamardbdl a derest és egy csomd somfapaiezat,
a bortonébdl pedig Hetes Matét, kit rakotoztek a de-
resre. Az orvos &ltal adott jelre Wiszkocsil kikeresett
egy hajlékony vessz6t és hozzafogott a botozashoz. Es
mig Wiszkocsil egyik Utést a mésik utdn mérte Hetesre,
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addig felnyilt a borton ajtaja és négy zsandar hord-
agyon hozta ki Bogar Imrét a bortonébél a készen allo
kocsira. Két zsandar felllt a kocsishoz, kett§ eldl-hatul
a kocsialjan fekvd Bogar Imréhez, a négy lovaszsandar
korulvette a kocsit és éppen mikor Wiszkocsil a huszon-
otodiket mérte Hetes Matéra, a kaszarnya kapujan Ki-
robogott a kocsi Bogar Imrével Kecskemét felé.

IX. Statarium.

Este tiz dra felé jart mar az id6, mikor Bogar
Imre zsandaroktol koérilvett kocsija Kecskemétre ért és
a torvényszék épulete felé tartott. Daczara annak, hogy
a torvényszék titokban tartotta a haramia érkezését,
mégis nagy néptdémeg vart a csongradi utén, hogy a
nagyhir(i haramiat lassa.

A kocsi csakhamar berobogott a térvényszéki épi-
letbe, melynek nagy, nehéz kapui bezarédtak a rab utan.

A tdrvényszék kapuja el6tt nagy tolongas volt és
a toémeg még akkor sem akart széjjelmenni, mikor mar
a kapu a rab mogott be?arédott. Hiaba szélitotta fel a
bérton felligyel6, Terebesi Daniel uram a kapu el6tt aild
embereket, hogy menjenek haza, mert kilénben zsanda-
rokkal fogja a tért megtisztitani, a nép nem is hederi-
tett rea. Terebesi uram erre dihdsen becsapta maga
utan a kaput és odament a rabszallitd kocsihoz, hogy
annak rendje-modja szerint atvegye a rabot.

A zsandarok leemelték Bogar Imrét a kocsijarol.
Két zsandar karba fogta a szerencsétlen embert és a
bortonfeliigyeld szobajaba vezette. A boértonfeligyel6
egy pillantast vetett a haladlosan sapadt emberre és
aztdn odaszélt a zsandarokkoz:

— Na ezt ugyan alaposan helyben hagytak!
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A zsandarok rohogtek, de nem feleltek. Terebesi
uram pedig odalépett a rab elé és fenyegetd hangon sz6lt:
— Bizonyara rakonczatlankodott kend, hogy igy
elbantak kenddel. Hat én csak azt mondom, jol viselje
magat kend, mert Kecskeméten is terem am bikacsek!

Ezzel aztan lellt Terebesi uram az iréasztala elé,
felnyitott egy nagy konyvet, a rablajstromot, abban egy
ideig lapozgatott, aztdn belemartotta a penndjat egy
oriasi kalamarisba és szigoru hangon szolt:

— Most feleljen kend a kérdéseimre.

Es kihallgatta Bogar Imrét. Hogy hivjak? Hany
éves? Milyen valldsu?

Bogar Imre, aki alig birt a laban allani, gyenge,
alig hallhaté hangon felelt a hozzaintézett kérdésekre és
a borténfellgyeld beirta a valaszt a nagy vaskos kényvbe.
Mikor ezzel elkésziilt, csengetett. %

Egy boOrtonodr belépett és kérdbleg nézett a fel-
ugyeldre.

— Kanasz, vezesse ezt az embert a négyes szobaba
és ha az orvos ur eljon, akkor vigye az orvos ur elé!

— Igenis — felelt a bortonér és karon fogva a
rabot, elvezette a pinczében levé négyes szobéba.

A bortonfeligyeld pedig atvette a zsandaroktdl a
rabra vonatkozd iratokat és azokkal az igyészhez akart
menni, mikor Kivilrdl valaki erélyesen zdrgette a kaput.

Terebesi uram a kapukulcs utan nyult, gyorsan a
kapuhoz sietett és azt felnyitotta. A kapu el6tt egy
nagy, szikar, kopaszfeji ur ember allt, aki Terebesire
rearivallt:

— Hiszen az ember alig mehet a hivataldba! Mit
all ez a sok nép itt? Miért nem kergetted széjjel?



— Alazatosan jelentem, méltésagos elndk ur, stata-
rium elé val6 rabot hoztak . . .

— Mi koze a buta népnek ahhoz? — kidltott
Morocintti JAnos bard, a kecskeméti csaszari kiralyi tor-
vényszék elndke, kergettesse széjjel a cs6cseléket!

Morocintti baré ezutan felment a hivatalaba, Tere-
besi uram pedig odament a csongradi lovas csend&rok-
héz és azoknak mondta, hogy kergessék széjjel a témeget.

A lovascsend6roknek sem kellett tébb!

Kivont karddal rohantak a csend6rok a szegény
népre, mely ijedten futott szerte-széjjel. Egy perez
alatt a torvényszéki épilet el6tti tér dres volt és a
zsandarok nevetve tartottak még egyideig megszallva
a teret, nehogy a nép ott ismét Osszegydljon.

A zsandarok aztdn latva, hogy a nép mar tavol
marad a tért6l, lassan visszafelé lovagoltak a torvény-
széki épulethez. E pillanatban orilt vagtatasban kozele-
dett egy kocsi a kapuhoz és a kapu el6tt megallt.

A kocsin egy Oreg ember és egy fid ult. Mindket-
ten csongradmegyei paraszt ruhazatot viseltek és jo-
maéda  foldm(iveseknek latszottak. Az Oreg emberben,
Gubé Martont oOsmerjik fel, a fil pedig ifj0 Bogéar
Imre volt.

A zsandarok egyike odament a kocsihoz és cseh
nyelven kérdezte az 6reg halaszt:

— Nini, a tiszaparti 6reg halasz mit akar itt?

— Egy kis dolgom volna itten, zsandar ur, — szélt
Gubo Marton, cseh nyelven, — a térvényszéki elndék Urhoz
kell mennem.

A lovascsenddr beeresztette Marton gazdat és a
fiut és elvezette Oket Terebesi uramhoz, a bdrtonfel-
Ugyelohoz.




Mikor a bortonfeliigyel6 latta, hogy az ©reg paraszt
csehill tud és hogy a zsandar baratsagosan banik vele,
0 is bizonyos el6zékenységgel kérdezte téle:

— Na o6reg béacsi, mit akar kend itt?

— Instalom aldzatosan, az elnék drral volna egy
kis beszédem, — szélt Gubé Marton, a kalapjat emelve.

— Hoho, bacsikdm, az elnék Grhoz akar bejutni?
Az nem megy am olyan kdnnyen ! Aztan mit akar kend
az elndk artol?

— Hat instalom aldzatosan, a miatt a szegény Bo-
gar Imre miatt jovok.

A bortonfeligyelé arcza elkomolyodott és zord
hangon kérdezte:

— Ah, amiatt a gazember, gyilkos, rablé miatt
jott kend?

— lgen, aldzatosan kérem, én ezzel a szegény fil-
val itt Csongradrol jovok, mert tetszik tudni ez a Hu
itt a Bogar Imre fia és mivel megtudtam, hogy a sze-
gény Imre a statarium elé keril és tudom, hogy a
statariumnal a biré urak nem sokat teketdridznak, héat
elhoztam a fiat, hadd lassa még egyszer az apjat,
miel6tt azt az utols6 Gtjara viszik.

— Hja, az nem megy am oly kénnyen, mint kend
hiszi, ahhoz, hogy a rabbal beszélhessenek, a nagysa-
gos Ugyész ur engedélye kell . ..

— Ejnye, az Ugyész urat pedig én nemismerem,—
sOhajtott Gub6é Marton.

— Hat az elndk urat ismeri? — kérdezte a bor-
tonfellgyeld.

— lIgen, ismerem még a katonasagtol. Szazados
hadbiré volt és én voltam az 6 profosz 6rmestere.

— Na varjon, majd bejelentem a méltdésagos urnai.
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Ezzel aztan Terebesi Déniel felment Gubd Marton*
nal és a fiaval az els6 emeletre és ott egy ajto el6tt
odasz6lt a halasznak:

— Varjon kend itten, bejelentem.

Ezzel bement és néhany perez mulva ismét Kkijott
és intett a haldsznak:

— J6jjon csak kend, hozza magaval a fiut is!

Es most néhany szoban keresztill ment a bérton-
feliigyel6 az oreggel, aztdn egy ajto el6tt megdllt és ezt
felnyitva, mondta:

— Menjen csak be kend, itt bent van a mélt6séa-
gos elnok ur.

— Hat maga még él, Gubé ! — szolt a belépd halasz-
hoz az elndk. — No ennek orilok. Isten hozta, derék
érmesterem.

Es az elndk szivélyesen fogott kezet az &reggel, ki
zavarodottan nézett a nagy urra és aztdn konnyez6
szemmel sz6lt:

— Elek még, méltésagos elndk ... kapitany uram,
mar rég ide akartam jonni, de a sors nem engedte.
Szegény oreg ember vagyok.

— Uljon le, Gubé — no hat iljon mar le ... No
most mondja meg, hogy van, mit csinal?

A tdrvényszéki elndk kikérdezte kedélyesen régi
bajtarsat a viszonyair6l, j0 reggelit .hozatott részére és
miutdn Gub6 Marton és az ifji Bogar Imre elkdltotték,
«szivélyes hangon kérdezte:

— Es most mondja meg kedves Gubd, mi jaratban
jott kend hozzam?

Az oreg halasz egy pillanatig habozott, aztan el-
mondotta korilményesen Bogar Imre torténetét és végre



el6éadta a kérelmét, hogy szeretné 6t a filval meglato-
gatni, miel6tt felakasztjak.

Morocintti baré nagy figyelemmel hallgatta az o6reg
haldsz beszédét és mikor az elhallgatott, felallt a helyé-
r6l, odament hozza és kezével avallat veregetve, szivé-
lyes hangon szélt:

— Hat kedves 6regem, ez bizony szomorl dolog.
Es a legszomorubb az egész dologban, hogy nincs ment-
ség a baratja részére. Honvéd volt, tehat lazadé a csa-
szar ellen, hazatérése utan hazaban rejtegette a buj-
dosé honvédeket, sajat vallomasa szerint agyonl6tte a
szomszédjat, Kadar Matét, tovabba szintén sajat vallo-
maésa szerint agyonl6tte Weckenberger &rmestert. Aztan
rablo lett, betdrt egy békés polgar hdazaba, fegyvert
emelt az lzdréka segitségére jott zsandarok ellen és ez
alkalommal agyonl6étte Zdrahal zsandart és fegyveres
kézzel ellendllt a zsandaroknak. Mar ez az utols6 ténye
egymagaban a rogtonitéldé birésag hataskore ala tartozik,
— hat még a tobbi gyilkossag! — Nem, kedves Ore-
gem, barmennyire szeretnék segitségedre lenni, ebben
az esetben nem segithetek . . .

— Nem is azért jottem én ide, méltdsdgos kapitany
uram! — szO6It bas hangon az o6reg haldsz. Tudom én
azt jol. hogy a szegény Imre részére nincs menekulés,
de més kérésem volna.

— Hadd halljam, ha lehetséges, teljesitem, kedves
Oregem.

— Magammal hoztam az Imre fiat, szeretnék Imré-
vel beszélni és a fiat is hozza vezetni. Szegény fiq,
most egészen &rvadn marad, hadd ladssa még egyszer
az apjat!

— Kedves oOregem, ez az gyész ur Hataskorébe



tartozik, de én rogton beszélek vele és biztositom, hogy
megteszi a kérését.

Ezzel az elndk csongetett, mire az el6szobaban
varakozo hortonfeligyelé belépett a szobaba.

— Terebesi! Ma az Ugyész ur jon, mondja meg
neki, hogy kéretem.

— lgenis, méltésagos uram, — szolt Terebesi.

— Mehet! — szdélt az elnok.

— Méltésdgom elndk ur, kérem aldzattal, — szélt a
bortonfelligyeld, — itt volt az orvos ur és megvizsgalta a
betegen ide beszallitott Bogar Imre nevid rabot.

— Es mit mondott az orvos ?

— Csak harom hét mdulva lehet 6t tdrvényszék
elé allitani.

— Hiszen ez pompas, — sz6lt az elndék, — akkor
majd mindennap meglatogathatjak a rabot. J6l van, Tere-
besi, hagyja csak itt azt a bizonyitvanyt, majd odaadom
azt az Ugyész urndk, ha hozzadm jon.

A bortonfeligyeld tavozott, az elnék az oOrajara
nézett és szivélyesen szolt az oreg halaszhoz:

— Kedves oregem, most varjatok kint az el6szoba-
ban, amint az lgyész ur jon, kieszk6zlém, hogy naponta
meglatogathatjak a rabot.

Az elndk Kikisérte az Oreget és a filt az elészobaba
és aztdn visszatért a dolgoz6 szobajaba. Alig néhény
perczig tartézkodott az el6szobaban Gubdé Marton, a
folyosérdl sietve jott a bortonfeliigyeld és magahoz
intette az dreg halaszt.

— Jojjon csak kend batydm uram, egy pillanatra
a folyoséra. Nos, mit mondott az elndk ur ?
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— Megigérte, hogy. beszélni fog az Ugyész dUrral,
hogy engedje meg nekiink, hogy Bogar Imrét meg-
latogathassuk.

— Kend j6 baratja Bogdr Imrének? — suttogta a
borténfelligyeld.

— Szeretem, mintha a fiam volna.

— Es a méltésadgos ur meg fogja engedni, hogy
vele beszéljen?

— Azt mondta, hogy ki fogja ezt eszkdzdlni az
Ugyész urndi, — felelt Gubé Marton.

Egy pillanatig hallgatott a bortonfelligyeld, aztan
6vatosan korulnézett és mikor senkit sem latott, halk
hangon sz4lt:

— Hallja kend, Gub6 Marton uram!

— Parancsoljon, felligyel6 ur!

— Ha bemegy Bogar Imréhez, kérem egy szivességre.

Az 0Oreg halasz ranézett a felligyel6re és aztan
igy szolt:

— Ha tehetségemben van, — mért ne?

— Hat kérem, birja red ezt a szegény, akaszto-
idnak szant embert, hogy minél elébb hivassa a zarka-
jdba & gydntato papot, 6 maga sem tudja, hogy mennyire
rosszul van, hatha megtorténne, hogy gyonas nélkil
halna meg ?

Az 0Oreg halasz komoly pillantast vetett a bdrton-
fellgyel6re, aztdn mélyen felsdhajtva szo6lt:

— lgaza van, fellgyel6 ur, majd szo6lok neki.

E pillanatban jott Schweigert Karoly, az Ugyész és
latva a bortonfelligyeldt, odaintette azt magahoz és
kérdezte:

— A méltésagos ur mar itt van?



— Igenis, nagysagos uram és kéreti nagysagodat,
hogy sziveskednék hozza faradni.

Az lgyész felsietett az elndkhoz és Terebesi uram
ott hagyva az oreg haldszt, lassan utdna ment az
Ggyésznek, jél tudva, hogy nemsokara hivatni fogjak ot.

Tényleg igv tortént. Alig tiz perczet id6zott az
Ugyész az elndk szobajaban, megszélalt az elndk csen-
getylje, mire Terebesi berohant az elndk szobajaba.

— Terebesil — sz0lt az Ggyész — megengedem, hogy
a Csongradrdl ideérkezett Gubd Marton és az ezzel
érkezett Bogar Imre nev( fid naponta egyszer a vizsga-
lati fogsagban levé Bogar Imrét meglatogathassa és vele
egy féloran at beszélhessen.

A bortonfeligyeld6 meghajtotta magat és tavozni
akart, de az elndk utana kialtott:

— Mondja meg az oreg Gubdnak, hogy mig itt
marad Kecskeméten, minden reggel ilyentajt szivesen
latom, itt a dolgoz6 szobamban.

Terebesi uram tavozott és néhany perez mulva
mar felnyitotta Bogar Imre bortonét. Miel6tt a bdrtén-
feligyel6 az oreg halaszt a bortonbe eresztette, még a
fulébe sugta:

— Ne felejtse el kend, mondja meg a rabnak,
hogy hivasson gyontatdé papot.

Bogar Imre, a kit éppen az orvos hagyott el, a
pricscsen Ult, mikor az ajté hirtelen felnyilt és a fiu.vad
rohandssal hozz4 szaladt és zokogva kiltott:

— Apam! Kedves j6 apam!

A rab dermedten a meglepetéstél, egy pillanatig
nézte a fiut. gy érezte, mintha minden a szeme el6tt
forogna, a kovetkez6 pillanatban aztan szivéhez szori-
totta a fidt és az 6romt6l reszketve felkialtott:
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— Fiam! Imrém! Csakhogy itt vagy!

Es zokogva olelte, csokolta a fiGt, maga mellé al-
tette és nézte, a nélkil, hogy szolt volna. Azutan hosz-
szan az ajto felé fordult és kezét a csendesen ott allé
Gub6 Marton felé nyuUjtva, végtelen szeretettel szélt:

— lIsten hozta, Marton batydm. Tudtam, hogy meg
fog latogatni.

A két férfi egymas mellé Ult és nézte egymast. A
vilagért sem kérdezte volna az oreg halasz a baratjatdl,
hogy miként Kkeriilt ide. Es Bogar Imre sem igen akart
a multrél beszélni, de egyszer beszéd kozben aztan
mégis felsdhajtott és halk hangon szdlt:

— Hej, igaza volt kendnek, Marton batyam . . .
Nagy gazember az a Ragyas Matyas, verje meg az Isten !

Bogar Imre ezutan elbeszélte, hogy mit kovetett
el ellene Ragyas.

— Tudtam, hogy gazember, mondta ra az oreg
halasz hevesen, de hogy ilyen aljas gazember, azt még-
sem hittem volna. Ezért most mar én fogok bosszut
allani a gazemberen. '

— Nincs szukségem rea, Marton batydm, van mo-
dom arra, hogy magam bosszuljam meg ocsmany &rul-
kodasat. Szeget szeggel, arulast aruldssal fogok viszo-
nozni. Tudom, hogy nem menekilhetek az akaszt6fatol,
de ott fog légni mellettem Ragyas is.

— Tudsz rola valamit?

— Tudok hat, — felelt Bogar Imre csillogé szemekkel,
bevallom, hogy 0 velem volt, mikor Weckenbergert
meggyilkoltam, hogy © bujtogatott erre.

— Ezt én nem is tudtam eddig — kidltott az oreg,
ez tényleg a nyakéat fogja szegni.

—- Nem is tudhatta kend, Marton batydm, — szélt ne-
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vetve Bogar Imre, — mert ez nem igaz! En csak bosszabol
mondom és el fogjak hinni, mert a Weckenberger szol-
galati bortarczajat a szekrényében fogjak talalni.

Az oOreg haldsz fejcsovalva hallgatta a betyar ter-
vét és aztdn szomord hangon szélt:

— A terved j6 Imre Ocsém, nekem csak az nem
tetszik benne, hogy nem igaz a vadad. De én ebbe a
dologba nem avatkozom tobbé. Tedd, a mint jénak la-
tod. Hanem egy kérelmem van hozzad, Imre és azt
kénnyen teljesitheted!

— Beszéljen, Marton batyam!

— Nézd csak Imre, ha most valamivel jobban is
érzed magadat, azért mégis nagy beteg vagy. Lehet,
hogy meg sem éled, hogy a birdsag elé kerulj.

— Mit akar evvel mondani Marton batyam?

— gy hiszem, j6 volna papot hivatni.

— Papot ? Minek? — kérdezte csodalkozva Bogar Imre.

— Hat hogy meggyonjad bilneidet, hogy kibékdlj
teremtdddel, isteneddel! — sz6lt halk, lagy hangon a
halasz.

— Hat ha Marton batyam annyira kivanja/ nem
banom, legyen meg az akarata.

— Ko8széndm, Imre, kdszondm, ide kiuldém a papot
s amint meggyontal, ismét eljovok a fiaddal.

E pillanatban a borténfeligyeld Kkivilrél kopogott
a vasajtén és zord hangon szolt:

— A félora elmalt, vége a beszélgetésnek!

Az oreg halasz kezet szoritott a beteg betyarral és
visszavonult a zarka ajtajahoz. Bogar Imre pedig maga-
hoz huzta a fiat, gyengéden megcsOkolta és kezével a
fidnak szép, gondor, koromfekete hajat simogatva, sut-
togva szolt:



— J6l viselkedj, Imre fiam, nehogy odajussal, a
hova apad jutott.

Az oreg haladsz a kezénél fogta a filt és kivezette.
A bortonfeliigyeld bezarta az ajtét és halk hangon kér-
dezte a halasztol:

— Nos, beszélt kend vele ?

— lgen. — Hivhatja a papot.

— No ezt jol csindlta kend, - szoélt Terebesi és aztan
odadllt az udvar kozepére, két kezét szocsbként a szdja
elé tette és hangosan kialtott az iroda felé:

— Vimetal! Vimetal!

— Parancsoljon felligyel§ ur, — sz0lt vissza Vimetal
Venczel, a bontonfeligyel6 helyettese.

— Kérlek, Vimetal, ez a Bogar Imre gyonni akarna,
kérlek, kildj hozza egy papot, mielétt még kés6 lenne.

— JO, megyek apapért!— felelt ravasz szemhunyo-
ritdssal Vimetal.

Elment és Gub6 Marton is eltdvozott az Imre fidval
és a szalldsara sietett. Valami rokonanal, Gub6é Andras-
nal lakott, aki akkoriban mint kanasz szolgalta Kecske-
mét varosat.

Bogar Imre nyugtalanul hevert fekhelyén és nem
annyira sajat, mint inkabb a fia sorsaval foglalkozott.

Hirtelen felriadt gondolkozasabdl. Lépéseket hallott.
Feltult a fekhelyén és az ajté felé nézett.

Vimetal kulcsar megallt a bortén kiszobén és onnan
szolt oda Bogar Imrének:

— Kend gyonni akart, Bogar Imre ? Nos héat elhoz-
tam kendnek a papot.

Ezzel félredllt és helyet adott egy kozepes ter-
metd, nagy hofehér szakallu kapuczinus atyanak, ki az
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olvasoOja keresztjét a kezében tartva, mély, ©blés han-

gon szélt:

— Dicsértessék az Ur Jézus Krisztus!

— Orokké, amen! — sz4lt gyenge hangon Bogar
Imre.

— Isten &ldasa veled, szeretett fiam, — sz6lt a
kapuezinus. — Hivattél, eljottem!. ..

Ezzel a kapuezinus intett Vimetadlnak. A kulcsar
meghajtotta magat és sz6 nélkul kiment.

A kapuezinus a csuhdja alul eldvette az ott tartott
kegyszereket Az asztalra tette, aztdn az ajtéhoz sietett,
azt kissé felnyitotta és mikor meggy6z6détt arrdl, hogy
senki sem hallgatodzik, visszatért a beteg &agyahoz és
csak ezt az egy szOot mondta:

— Imre!

Bogar Imrének ugy tetszett, mintha 6smerné ezt a
hangot. A beteg ember gondolkozott és egyszerre aztan
haragosan, diuhosen felkialtott:

— Ki vagy? Mit akarsz?

A kapuezinus nem felelt, hanem egy szokéssel ott
termett a beteg el6tt s lekapta az arczar6i hosszu fehér
szakallat.

— Ragyas Matyas! — kialtott Bogar Imre duhosen.
— Mit akarsz, gyalazatos arulg?

— Meg akarlak menteni!

— Nincs read szikségem, — takarodj!

— A szukség kényszeritett arra, hogy a zsandéarok
kezeibe szolgaltassalak, de most sziikségem van redd.

— Takarodj, — menj, gazember, mert segitségért
kidltok, — mormogott Bogar Imre és az izgatottsagtol
kimerilve, hanyatt esett a pricsesre, eszméletét elveszitve.
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— Imre, Imre, kérlek, térj magadhoz, — kényorgott
Ragyas, mialatt a kezeivel razta és dorzsélte az elalélt
ember kezét.

Végre Bogar Imre némileg magahoz tért és szemei-
vel mereven az alkapuczinusra nézve, suttogott:

— Felakasztanak, nem bé&nom, de ott fogsz 16gni
mellettem!

E pillanatban kivulrél halk kopogtatids hallatszott,
jeléldl annak, hogy a kulcsar mar a szent gy befejezé-
sét sirgeti.

— Nos, elvégezte szent atydm ? — kérdezte a papot
a belép6 Vimetal kulcsér.

— Dehogy is végeztem, nem végezhettem sejnmit,
nem volt eszméleténél.

— Akkor majd maskor fog meggyonni, majd elhi-
vatom Ont szent atydm — sz6lt Vimetal.

— J6 lesz, kulcsar ur, a mikor hivni fog, mindig
rendelkezésére fogok allni.

Ezzel a kulcsar az utczai kapuhoz vezette az al-
papot, a ki a kapunal megallt és halk hangon szélt:

— Itt van dnnek, Vimetal ur, a kikdtdétt 100 forint
és itt van még egy szazas, adja at Terebesi baratunknak.

— JOl van, gazd'uram, — szOlt a derék kulcsar és
zsebrevagva a pénzt, kieresztette az alpapot és bezarta
utdna a kaput.------------ :

Bogar Imrére nézve borzaszt6 hatassal volt a gazda
varatlan latogatésa. Visszaesett a lazba és folyton kialtotta:

— Felakasztanak téged is, gazember! Felakaszta-
nak! Magammal viszlek! Gazember!

Es ha perczekre megsziint a laz és eszméletére tért,
akkor folyton az a gondolat és gyanu kinozta, hogy
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senki mas, mint Gubé Marton, kiiidte hozza az 6 gydldlt
ellenségét, Ragyas Matyast.

Mikor masnap reggel a bortdnfelligyeld beeresztette
Bogar Imre borténébe Gubd Martont és a kis Imrét, Bogar
Imre ismét lazban fekudt és rekedt hangon kialtozott:

— Felakasztanak téged is, gazember! Daczara Gubo
Martonnak! Magammal viszlek! Gazember!

Majd aztan, kis sziinet utan felkialtott:

— Gazember! Mennyit adtal Marton bacsinak, hogy
az téged hozzam eresztett!... Még a Marton batyam
is elpartolt télem!. ..

Aztan faradtan, kimerdltén elhallgatott.

Gub6 Marton, a ki ott allt az 4gya mellett és figye-
lemmel kisérte a beteg minden egyes mozdulatat, lassan
megérintette a beteg rab kezét és lagy hangon szélt
hozza:

— Imre, hallod-e, Imre?

A beteg haramia e hang hallatara felriadt. Osszes
erejét Osszeszedve, fellilt és mereven ranézett az oreg
halaszra. Aztan haragosan a fejét razta és a kezével
intett az 6regnek, hogy hagyja 6t magara.

Gub6é Marton, a ki nem tudta megérteni a beteg
ember haragjat, lagy hangon kérdezte :

— Haragszol, Imre? En nem bantottalak, miért
haragszol ?

— Tudja azt kend jél, Marton bacsi. Minek kildte
ot ide?

— Kit?

— Hat azt az atkozottat, a Ragyast.

— En azt ide kuldtem?

— Persze, kend hajtogatta mindig, hogy hivassak
papot.
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— lIgen, én és a pap itt is volt.
— Verje meg az Isten az ilyen papot, itt volt papi

csuhdban: — Ragyas Matyas.
— Az lehetetlen! — Kkidltott Gubd.
— Lehetetlen? — szélt halk hangon Bogar Imre

és ismét az oreg haldszra szegezve soOtét szemeit, halk
hangon mormogott:

— Itt volt a pap, kend kildte, Ragyas Matyast,
verje meg az lIsten, a gazda--------

Es ismét heves lazba esett.

Gub6 Marton buséan tavozott a fidval a bortdnbdl,
a mikor a latogatasi id6 letelt. Nem hitte, hogy Ragyas
Matyas oly merész lett volna, hogy papi ruhaban ment
be Bogar Imréhez, hanem azt hitte, hogy ez a beteg
ember izgatott képzeletének rémképe volt.

Masnap ismét eljott *Gub6é Marton a kis Imrével.
A beteg allapota az éj folyaman tetemesen javult. A kis
fid az apjahoz futott, megcsokolta és kérdezte, hogy
hogy van, mire Bogadr Imre hangosan és értelmesen
felelt:

— Haragszom kendre, Marton bacsi!

— Ram, Imre 6csém? Miért?

— Miért kildte ide a gazdat!?

— A gazdat? En?

— lgen. Itt volt. Tegnap. Papi ruhaban jétt. Beszélni
akart hozzam, de meg sem hallgattam. Csakis kend kild-
hette; kend tanacsolta a napokban oly siirgésen, hogy

hagyjam a papot jonni. Nos, a pap eljott — és ez a
pap Ragyas Matyas volt.
— De ez lehetetlen! — kiéltott Gubd.

— {gy van, a mint mondom. Leemelte el6ttem a
hamis szakallat és aztan igérni kezdte, hogy innen ki-
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szabadit. Elkergettem és most kérdem kendet: Mi érdeke
volt kendnek, hogy ezt az atkozott gazembert hozzam
kuldte ?

Gub6é Marton, a ki még mindig azt hitte, hogy Bogar
Imre csak képzel6dve latta maga el6tt a gy(ilolt gazda
alakjat, sokaig gondolkozott és halk hangon kérdezte:

— Csakugyan itt volt Ragyas Matyés ?

— gy, mint kend most itt van, batydm, — szolt
nyugodtan Bogéar Imre.

— Hat, — szolt Gubd Marton, — akkor mar tudom,
hogy ki hivta és jaj lesz annak!... A boérténfelligyel®

biztatott addig, mig kértelek, hogy hozass papot, tehéat
Terebesi kildte. No, varj, felugyel6 ur, majd adok én
neked!

Es aztan Gub6 Marton még sokaig beszélgetett Bogar
Imrével és mikor a kulcsar jott, tavozott a kis fiaval.

X. Gub6é Marton vadja.

Gub6 Marton rém ment haza a latogatas utan,
hanem felment az eln6khdz és bejelentette magat anndl.

Morocintti baré szivélyesen fogadta régi «Kriegs-
kameradjat». Az ajtdig ment elébe és szivélyes hangon
kérdezte:

— Na, Gubd béacsi, mi jét hozott kend?

Az oreg lellt, a kezével a homlokardl torélte a
verejtéket és aztan halk hangon szolt:

— Nagy Ugyben jovok, méltésagos uram, nagy tgyben.

— No, hadd halljam, mit akar Gubd?

— Meéltésagos uram, bizonyara sejtette mar, hogy
az alféldi haramidknak bizonyos 6sszekottetéseik vannak
a térvény embereivel?



— Nemcsak hogy sejtem, Gubo, hanem biztosan tudom,
csakhogy ravaszok a ficzkok, nem birok nyomukra jonni.

— Hat én méltésdgodat nyomukra vezethetem, —
szOlt Gubd, és elbeszélte, mit miveit Terebesi felligyel6.
Az elndk nyugodtan végig hallgatta és aztan székérdl
felallva, szolt:

— Kosz6ném Gubo, kdszéndm, Uigy hiszem, monda-
nom sem kell, hogy senkinek egy szét se széljon errél.
Holnap széljon Bogar Imrének, hogy holnaputdn kérjen
gyontatot, a tdbbit aztdn bizza ream.

Ggy tortént minden, mint az elndk akarta. Bogar
Imre, kinek 4allapota naproél-nap'ra javult, két nappal
kés6bb megkérte a bortonfelliigyel6t, hogy kialdjén neki
gyontatot, mire Terebesi nagy 6rommel valaszolt:

— Holnap elkilddém a féiisztelendd urat, aki a malt-
kor itt volt.

Azzal otthagyta Bogar Imrét. Masnap aztan ismét
eljott Terebesi és magaval hozta a kapuezinust.

— Dicsértessék az Ur Jézus Krisztus! — szélt a
kapuczinus.
— Mindorokké amen! — felelt Bogar Imre.

Terebesi tavozott és bezarta az ajtét. A kapuczinus
most ismét levette a szakallat és ott allt, mint Ragyas
Matyads a rab el6tt.

— Ragyas! A gazda! — Kkialtott Bogar Imre.

— En vagyok, Imre, beszélni akarok veled.

Hagyas Matyas lellt Bogar Imre pricscsére. E
pillanatban kivilrél nagy zaj hallatszott.

— Mi ez? — Kkialtott ijedten Ragyas és felszokve a
pricscsroi, Ujra foltette alszakallat.

E pillanatban felnyilt az ajté és megjelent Moro-
cintti baré és két katonatiszt.
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Az elndk a kalapjat emelte a szentségek el6tt és
meghajtva magat a pap el6tt, tiszteletteljes hangon sz4lt:

— Szent atyam, bocsanatot kérek, ha haborgatom
szent hivatdsdban, de a rabot kell sirg6sen kihallgat-
nom, méltéztassék o6t perezre az udvarra lépni.

Az éalpap sz6 nélkil engedelmeskedett és a keresz-
tet a kezébe véve, Unnepélyesen kiment a czellabdl.

A mint apap az elnék mellett elhaladt és az ud-
varra lépett, az elnok a tisztek felé fordult és hangosan
felkialtott:

O felsége a csaszar nevében tartOztassak le ezt a
papot!

E szavakra a tisztek egyike intett az udvaron fel-
allitott katonaknak, akik rogtén korulfogtdk a papot és
szuronyt szegezve a mellének, vasra verték.

— Mit akarnak t6lem? Ki meri kezét az Isten
szolgaja ellen emelni ?

Az elndk lassan odalépett és harsany hangon szolt:

— Ragyads Matyéas, 0 felsége a csaszar nevében
letart6ztatlak!

— Artatlan vagyok, — kialtott Ragyas. De hirtelen
elhallgatott és rémiulten nézett az wudvar hats6 része
felé, ahonnan egy nagy menet kozeledett. Huszaroktdl
és szuronyos bakaktél korulvéve hoztadk vasraverve Te-
rebesi bortonfelligyeldt, VimetalL kulcsart és a borton-
oldal felé vezették Oket.

XI. Bogar Imre a térvény el6tt.

Mult az id6 és elérkezett Bogar Imre és biintarsai-
nak statarialis végtargyaldsa. Bogar Imre egészsége ekkorra
mar annyira javult, hogy minden segitség nélkil tudott
felallni és jarkalni.
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A targyalas reggelén nyolcz érakor kirtszé hallat-
szott a torvényszéki épllet tdgas udvaran. Két perez-
czel késébb az uj bortonfelligyel6 felnyitotta Bogar
Imre bortdnének ajtajat és négy szuronyos zsandar kisé-
retében belépett a bortdnbe.

— Bogéar Imre! — Kkialtott a bortdnfeligyeld, —
jojjon a targyalashoz!

Bogar Imre bucstzott Gubé Martontol, megcsokolta
a fiat, aztan a négy zsandar kozé allt és lassan felment
a targyalasi terembe.

Alighogy Bogéar Imre lelllt a vadlottak padjara, az
ajté ismét felnyilt és ugyancsak megvasalva négy zsandar
hozta Ragyas Matyast a targyalasi terembe.

Alighogy a két vadlott helyet foglalt, Morocintti baré
vezetése alatt belépett a térvényszék, mely az elnokon
kivil Farkas Jdnos és Wallthier Vendel birdkbol és
Szajnahdzy Gedeon jegyz6bdél Aallott. A vadat Kugler
Henrik f6lgyészi helyettes képviselte, inig Bogar Imre
részére Gyurinké La&szl6- kecskeméti lgyvédet és Ragyas
Matyds szamdara Fogas Laszld pesti Ugyvédet rendelték
ki védbéigyvédnek.

Félkilencz 6rakor Morocintti bA&ré megnyitotta a tar-
gyalast, eldolvastatta a vadiratot és aztan megkezdte a
vadlottak kihallgatasat.

— Bogar Imre, — sz0It az elnék, — j6jjon ide . . .
A mint itt hallotta; kend vadolva van rablassal, a
hat6sagi kozegeknek fegyveres kézzel tortént ellendllas-
sal és haromszoros gyilkossaggal. Blindsnek érzi magéat?

— lgenis igéltésagos uram, — felelt erds, nyugodt
hangon Bogar Imre.

— Bedsmeri, hogy bosszibol agyonl6tte Kadar Maté
szomszédjat ?
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— Bedsmérem ! A gazember elarulta a zsandarok-
nak, hogy én a padlasomon két bujdosé honvédet elrej-
tettem.

— K&déar Maté helyesen cselekedett, — sz6lt szigoru
hangon az elndk, kotelessége minden tisztességes polgarnak
az ilyen koéborgd forradalmérokat a hatésagnak feladni.

— Azt maguk osztrakok mondjak, — kialtott Bogar
Imre, —de mi azt mondjuk, hogy verje meg az Isten az
olyan magyart, a ki pénzért elarulja a sajat maga vérét.
Agyonl6ttem Kadar Matét és biiszke vagyok red. lgy
vesszen minden gazember, minden arulo!

Az elndk osszenézett az Ulnokokkel és egyperczig
tanacskozott velik. Azutdn folytatta Bogar Imre kihall-
gatasat.

— igy hat a Kadar Matéra vonatkoz6 eset le van
targyalva. Térjunk at a koOvetkezd Ugyre. Bogar Imre,
kend azzal is van vadolva, hogy megleste Weckenberger
zsandardrmesteft @rjaratutjan és agyonlétte. Igaz ez ?

— lgaz, méltésagos elndék uram, agyonléttem az
6rmestert, mert 6 agyonitdtte az én feleségemet.

— Mondja csak Bogar Imre, nem segédkezett ma-
ganak senki Weckenberger 6rmester meggyilkolasanal ?

Bogar Imre arczat Ragyas Matyas felé emelve, er6s,
nyomatékos hangon felelt:

— De igen! ... Weckenberger érmester meggyilko-
lasdban nekem az itt GlI6 Ragyas Matyas segédkezett!

Mint a viperatél megesipett ember, Ugy pattant fel
Ragyas Matyas a helyérdl és vad, rekedt hangon kialtott:

— Ez nem igaz ! Hazudik |

— Csend! kialtott az elndk, hallgasson Ragyas!

— De kérem, elndk ur . . .
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Az elndk intett, mire a két csend6r a vallanal meg-
fogta Ragyas Matyast és ugy lenyomtdk a padra, hogy
csak uUgy nyekkent. Az elndk pedig Bogar Imréhez
fordult és igy szolt:

— Hogyan tortént ez a gyilkossag, Bogar Imre?

— Elmondom méltésagos uram, — szélt nyugodtan
Bogar Imre. — Miutan Kadar Matét agyonl6ttem, menekail-
tem Csongradrol. A sz6l6k aljan ismertem egy rejtek-
helyét, a hol biztonsagban tudtam magamat. Gondolkoz-
tam, hogy mitév6 legyek? Ekkor eszembe jutott, hogy
egy ismerdsom, egy Oreg kanasz elbeszélte nekem egy-
szer, hogy az alféldi haramidk egy ember vezérlete alatt
allanak, a ki a haramidkat oltalmaba veszi, ha bajba
kerlilnek. Mikor megkérdeztem, hogy ki az az ember, az
Oreg kandsz azt mondta, hogy ez a vezér a lajosszal-
lasi csarda bérl6je, Ragyas Matyas.

— A Kkanasz aztan nagyon megkért, hogy ne mond-
jam el senkinek sem, a mit mondott, mert ez az életébe
kertilne. Megigértem neki, hogy hallgatni fogok és mikor
tavozni akartam, még igy szolt:

— Hallod-e, Imre, ha egyszer sziikséged lenne a
gazdara, menj csak batran hozza. Nem kell tébbet mon-
dani neked, mint ezt: Gazd’ uram. szegény legény vagyok,
munkat keresek, nem venne engemet is szolgalataba?
és a gazda rogton fel fog venni és munkat fog adni!

— Ezzel aztan ott hagyott a kanasz és én hazamen-
tem. Tobbet nem is gondoltam rea. De most, hogy oly hir-
telen foldonfutéva lettem, ismét eszembe jutottak a sza-
vai és elhataroztam, hogy elmegyek a gazdahoz.

— Ejfél lett, mikor a lajosszaliasi csardahoz érkez-
tem. Benyitottam a csardaba és ott taldltam a korcsma-
ban a gazdat, Ragyas Matyast, Istvan batyjaval egyitt.



— Mit akar kend? — kérdezte a gazda.

— Elbeszéltem neki, mi tértént velem és mit tettem.

— Es kend nem akar bosszut allani a zsandarokon ?
— kérdezte a gazda.

— Ez az egyetlen, legforrobb vagyam,— feleltem neki.

— Hat akkor elégitse ki elébb a bosszlvagyat, és
aztan jojjéon hozzam.

— Ezzel egy Uveg bort és kenyeret allitott elém és
igy szolt:

— Egyék, igyék kend és aztdn menjen isten hirével.
Ha bosszat allott, akkor j6jjon el ismét, — addig nem ve-
hetem hasznat.

— En nem nydltam sem a borahoz, sem a kenyeré-
hez, hanem rogton tavoztam. EImentem Ugy, hogy ide soha
sem jovok tobbé. Elhatadroztam, hogy elnézek a fiamhoz,
elmegyek Gubd Marton pajtdsomhoz. Késd éjszaka volt,
mikor oda értem. Bementink a szobdba, én felkol-
tottem az alvo fiamat, egy kissé beszélgettem vele, azutan
pedig kimentem Gubé Martonnal az wudvarra, ott
ledltink a hazkapu el6tt és elbeszéltem neki a tor-
ténteket.

— Szegény Im*e, — szélt Gub6 Marton, — mit akarsz
most kezdeni ?

— Itt hagyom a fiamat,— szO6ltam és elmegyek Torok-
orszagba.

— gy beszélgettem Gubo Martonnal a jovend6beli
sorsomrdl egész hajnalig. Egyszerre aztan a Tisza tulsé
oldalarol kiabaltak a révészért. Gubo Marton egy 0Oblos
hang hallatdra megijedt és halk hangon szélt hozzam:

— Menned kell Imre, a Weekenberger 6rmester jon
a zsandarjaival. Ha az meglat, véged van.

6*
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— Ereztem, hogy a Weckenberger név hallatara a
vér a fejem felé toédul. Gorcsosen korilfogtam puskamat,
folalltam és kezet nydjtva régi baratomnak, széltam;

— Isten aldjon meg, Marton batyam.

— Es gyorsan tavoztam a halasz héazabol. Osmer-
tem az utat és lesbe akartam allni a gat aljan, hogy
végezzek Weekenbergerrel. Mikor aztan a lejt6 aljahoz
értem, egyszerre szemkdzt jott velem Ragyas Matyas.
Kitérni akartam el6tte, de 6 megszolitott:

— No &csém, hogy vagy, eljossz hozzam?

— Nem tudom, még nem alltam bosszit azon az
atkozott 6rmesteren, — feleltem rovidesen.

— Nohat,—sz6lt Ragyas,—most itt az alkalom a bosz-
szura, mert az 6rmester azonnal itt lesz. Segiteni aka-
rok magam is, haragszom erre a Weckenbergerre, —
nézze csak kend, ha ide fekidnénk a bokrok kozé és
megvarnank az d&rmestert itt, kend errdl a helyrél az
Ormestert, én pedig az egyik zsandart lepuifanthatjuk.
Mig a tdbbi zsandar felocsudik a meglepetésébdl, ismét
foldnoz teritink kett6t kozilok és aztdn futasnak ere-
dink. Akarja kend?

— Akarom hat,— feleltem és megszoritottam a gazda
kezét . . .

Ragyas Matyas, ki az elfojtott duht6l reszketve hall-
gatta Bogar Imre hamis vallomasat, most mar nem birta
magat visszatartani, felugrott a helyér6l és a duhtél
reszketd hangon kialtott:

— Verjen meg az Isten, Bogar Imre, minden szavad
hazugsag!

Az elndk folugrott és a torvényszéki UIndkdkhoz
er6s hangon szolt:

— Ez méar mégsem jarja! . .. Felfiggesztem a tar-
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gyalast egy orara. Ormester, vezessék ki ezt az embert
a kit illetlen magaviseleté miatt ezennel huszonét bot-
Utésre itélek. ftéletem azonnal végrehajtandd! . . .

A zsandarok kivitték az eszeveszetten orditozé Ragyas
Matyast és néhany perez mulva mar a targyalasi terembe
behallatszottak a hatalmas Utések, melyeket két markos
csend6r hlzott az ez egyszer teljesen artatlan gazdara.

Az elndkt6l kiszabott szinet elmult, s a térvény-
szék ismét dsszedlt.

— Vezessék be Ragyas Matyast, — parancsolta az
elnok.

Négy szuronyos zsandar kozott ismét a terembe
hoztdk Ragyést, a ki fjdalmas arczczal ult le a vadlot-
tak padjara.

— Figyelmeztetem kendet, — sz6lt neki az elndk,—
hogy rogton “megismételtetem a huszonétdét, ha csak
egyszer kozbesz6lni merészel.— Bogar Imre, folytassa az
elbeszélését!

Bogar Imre felallt és nyugodt hangon szdlt:

— Meéltésagos elndk ur, én elfogadtam Ragyas ajan-
latat és erre mindaketten elrejt6ztiink a gat aljan. Sokaig
tartott a varakozas, egyszerre meglattam Weckenberger
6rmestert, amint elindult a révhaztél és felém tartott.
Odasugtam Ragyasnak:

— Jon az Ormester, egyedil van.

— Néhany perez mualva mar hallottuk az 6rmester
Iépéseit. Lassan felegyenesedtem és mikor mellettem elha-
ladt, felkaptam a puskdmat és rasutottem. Az &rmester
szivén taldlva, szornyet halt. Ekkor odarontott Ragyas
is és a fejébe I6tt a pisztolyabdl.

— Ez nem igaz, egy sz6 sem igaz! — orditott
Ragyas Matyas.
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— Hallgasson, Ragyas, kilénben megint rosszul jar,
— sz0It Morocintti baré fenyeget6 hangon.

A zsandarok lenyomtak a gazdat a helyére és Bogar
Imre folytatta a vallomasat: .

— Ragyéas aztan letérdepelt az agyonlétt &rmester
el6tt, ielgombolta a kabatjat és a kabat belsé zsebébdl
kivette az O6rmester nagy piros szolgalati tarczajat, zse-
bébe helyezte, majd igy sz6lt hozzdm:

— Most pedig, ha kend szolgdlatomba akar Iépni,
mindjart velem is johet!

— Nem volt mads menekilésem, tehat vele mentem.
Mikor Lajosszallasra érkeztlink, Ragyas behivott a szo-
bajaba. Ott elmondotta, hogy 6 a banda minden tagja-
tol feltétlen engedelmességet kovetel, elmondta, hogy
miként torténik az osztozkodds és beszéd kozben el6-
vette az Ormester piros tadrczajat és azt a szekrényébe
helyezte el.

Ragyas Matyas dihosen felugrott és beszélni akart.
De nem birt. Arcza a diuht6l és ijedtségtél eltorzult.
Egyszerre aztan hanyatt esett a székén és mint a guta-
atott, levegd utan kapkodott.

Az elndk odahajolt a két 0Indkhdz és halk hangon
beszélgetett velik. Aztan ismét Bogar Imréhez fordult
és igy szolt:

— Most attérink az utolsé blintettére, a rablasra
és Zdrahal zsandar meggyilkolasara. Hogy is tortént ez?

Bogar Imr™ ~ torvényszék el6tt koérilményesen el-
beszélte i/. lzdokanal megkisérelt rablast és Zdrahal
zsandar agyonlovését. Nyugodtan és Gszintén beszélte
el az egész esetet Kecskemétre tortént elszallitasaig és
elbeszélte azt is, hogyan jott az © czellajadba papnak
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Oltbzve Ragyas Matyds, aztan pedig igy fejezte be val-
lomasat :

— Méltésagos elndk ur, én mindent az igazsag
szerint hiven bevallottam, most tegyenek velem, a mit
akarnak!

— Jol van, — sz0lt az elndk, — 0ljén le Bogar Imre, —
smikor ez parancsara lellt, az elnok odafordult Ragyas
Méatyashoz és kemény, szigord hangon szélt:

— Na most jojjon kend ide, Ragyas! — A gazda ott
alt a helyén. Fejét a mellére horgasztva, a foldre sze-
gezte szemeit és nem hallotta az elndk hivasat. Sokkal
okosabb, a torvényekben sokkal jartasabb volt, mint
hogy ne fogta volna fel avallomasnak 0t sOjté kovetkez-
ményeit.

LesUjtva, megtdrtén Glt ott fejét a mellére hor-
gasztva, ugy, hogy az elndk ismét raszolt:

— Ragyas Matyas!

A gazda felriadt gondolatabol, kabultan felallt a
helyérdél és odavanszorgott az elndk asztalahoz.

— Ragyas Matyas, hallotta, hogy mit vallott Bogar
Imre. Mit szél hozza?

— Verje meg az Isten azt a gazembert, egy szé
sem igaz abbdl.

— Hat kend nem segitett Weckenberger &rmestert
meggyilkolni ?

— Arrafelé sem voltam akkor, elnék uram!

— Nem is vette magahoz az 6rmester tarczajat?

— Nem!

— Hat akkor ez a tarcza itt, hogy kerilt a maga
szekrényébe? — Kkérdezte szigori hangon az elndk és
mutatta Weckenberger piros szolgalati tarczajat, melyet
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Ragyas, mint tudjuk, Zdrahal zsandartdl megvett és
szekrényében elrejtett,

Ragyas Matyas a tarcza lattara halalsapadt lett és
megtorve felkiéltott:

— Veszve vagyok! Csinaljanak velem amit akar-
nak, én egy szét sem szblok . . .

Es ennél maradt. Barmit is kérdezett téle az el-
nok, egy kukkot sem felelt. Ott Glt, mint egy szobor, Yé-
man és mint egy Orilt nézett maga elé.

Az elndk latva, hogy nem boldogulhat vele, befeje-
zettnek nyilvanitotta a bizonyitasi eljarast és atadta a
sz6t az allamigyésznek.

Kugler Henrik allamiigyész erre nagyszabasu be-
szédben ecsetelte a helyzetet. Kimutatta, hogy az Al-
foidon még nagyon is eleven a lazongd szellem és utalt
arra, hogy itt még mennyire elterjedt a csaszar elleni
engedetlenség és h(itlenség.

Ezeknek a viszonyoknak az aldozata a tOorvényszék
elétt all6 Bogar Imre és Ragyas Matyas. Részletesen
felsorolta mindazt, a mivel a két vadlottat terhelte. Bo-
gar vallomasabdl kiderilt, mondotta, hogy Bogar Imre
és Ragyas Matyas orozva, lesb6l agyonl6tték Wecken-
berger 6rmestert, Ragyas ugyan e tényre vonatkozélag
tagadasban van, de tagadasdval szemben itt van bln-
tarsanak @szinte, beismerd vallomasa és itt van ezen
vallomés megerdésitésére a szekrényében talélt tarcza.

Azutdn az Ugyész attért a rablasi és gyilkossagi
esetre. Mindezek alapjan kifejtette, hogy Bogar Imre
blnoés Kadar Maté meggyilkolasaban;

blnds a Weckenberger 6rmester meggyilkoldsaban;

blnds a Zdrahal zsandar meggyilkolasaban és végre

blinds az lzdréka hazanal megkisérelt rablasban;
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mig tagadasban lev6é Ragyas Matyas blinds a We-
ckenberger zsandard8rmester meggyilkolasaban és blnos
mint értelmi szerzd az lzdréka héazaban elkdvetett rab-
lasi kisérletben.

Mindezeknél fogva kérte Bogar Imrét és Ragyas
Matyast a Csongradmegye terlletére engedélyezett sta-
taridlis perrendtartas szerint a gyilkolasban és rablasban
bindsnek kimondani és 6ket kotél altali halalra itélni.

Mély csend uralkodott az Ugyész beszéde utén, az
elnok atadta a sz6t Bogar Imre védéjének, Gyurinko
Laszlé kecskeméti fiskalisnak.

Gyurinké Laszl6 a védencze vallomasaval szemben
gyorsan végzett, Egyszerlen a térvény kegyelmébe ajan-
lotta Bogar Imrét.

Hosszabb ideig beszélt Ragyas Matyas véddje. Igye-
kezett védenczének Aartatlansdgat bebizonyitani és azzal
végezte beszédjét, hogy Ragyas Matyas blindssége nem
Iévén teljesen bebizonyitva, a vad al6l félmentendd.

A perbeszédek elhangzdsa utan az elndk rovid ta-
nacskozas utdn kihirdette, hogy a tdrvényszék mindkét
vadlottat a gyilkolasban és a rablasban blndsnek ta-
lalta és Gket kotél altali halalra itéli. Kimondotta tovabba
az elndk, hogy ezen itélet ellen felebbezésnek nincs
helye, az itéletet két 6ra mulva fogjak végrehajtani.
Végre Kkirendelte Kugler allamigyészt és Szaplonczay
eskudtet kivégeztetési tanukka.

XIl. Kettés akasztas.

Morocintti elndk parancsara az elitélteket er6s ka-
tonai fedezet alatt a siralomhazba vitték s ott,
étellel és itallal kedviik szerint ellattak.
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Ott Glt két egymassal szemben all6 fapricscsen a
két elitéit, egyik se szolt egy sz6t se a masikhoz, egyik
a masikat csak a legvadabb gydil6lettel nézte.

Nehany pillanat malva azonban, Ragyas mar nem
tudta fékezni haragjat és magasra emelt 6klokkel hirtelen
Bogar Imre felé rohant, vad, allatias hangon kialtozva:

— Verjen meg az Isten, gazember!

<A katondk visszalokték Ragyast, ugy, hogy ez nem
érhette Bogar.Imrét, aki a megvetés hangjan szolt:

— A gazember te vagy! Elarultal és azért velem
egyltt fogsz logni.

Tobbet aztan nem is beszéltek egymaéssal. Mindegyik
odailt a czelia két sarkaban all6 asztalahoz.

Alig mualt néhany perez, mar asztalt teritettek ne-
kik. Sietni kellett, hiszen csak még két 6raig tart az
életiik. Bogar Imre egy falat hdsts egy pohar bort vett
magéhoz, aztan felallt és fel és ald jarkalt.

Egyszerre hoz/Maiépett az O6rmester és valamit sd-
gott a filébe. Bogar Imre megdllt, egy éromsugar futott
végig az arczan, aztan halk hangon szélt:

— Eresszék be! eresszék be!

Az O6rmester kiment, egy pillanat mulva ismét fel-
nyilt az ajté és Bogar Imre az ajto felé futva, megkapta
belép6 fiat, magasra felemelte, 8ssze-vissza csOkolta, mi-
koézben zokogva kialtott:

Imrém! Szegény kis fiam! — aztdn oda sietett
az ajté kuszdbén allé Gubu Martonhoz, kezet szoritott
vele és haladatos hangon szélt:

— Kdsz6nbm, Marton batyam, kdsz6ném, hogy eljott.

Aztan ismét a fiat fogta karjai kdzé, odavezette az
asztalahoz és halk hangon buacsuzni kezdett téle. Szinte
meggyonta gyermekének blineit és bocsanatot kért téle.
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Néhany pillanat midlva az ajtéban megjelent egy 6rég
pap, aki Kugler allamigyésztol vezetve, belépett a
czelldba.

Az allamiigyész el6re lépett és komoly hangon szdlt:

— Bogar Imre, Ragyas Matyas, itt a fotisztelendo
ur, j6 volna meggyénni és igy az orokkéval6 bocsana-
tat kinyerni.

Bogar Imre lassan odavezette fiat Gubd Martonhoz,
aztan odalépett a paphoz és er6s, Unnepélyes hangon
szolt:

— Fotisztelendd atyam, gyilkoltam és raboltam,
megbocsathat az Uristen egy ilyen biindsnek?

— Ha 6szinte szivbdl banod biineidet, fiam, az Ur-
isten kegyelme véghetetlen, — sz6lt az Oreg pap és oda-
nyujtotta a feszliletet Bogar Imrének, aki azt ajtatosan
megcsokolta.

Hasonl6 médon gyont meg a teljesen megtort Ragyas
Matyas is. Mikor aztan az Oreg pap tavozott, Kugler
allamiigyész a kiiszobon megfordult és komoly hangon
szolt: ,

— Bogéar Imrei Bucslzzon a fiatol. Még csak egy
fél déraja van.

Ezzel az lgyész kiment. A mint kilépett a czellabdl,
megszolalt a lélekharang. Bogar Imre olelte, csOkolta a
fiat, és aztdn zokogva szolt:

— Elj boldogan, fiam! Ne felejtsd el szegény apadat! ...

Aztan Gubd Martontdl bucsuzott. Megkdszonte neki
mindazt a baratsagot, mélylyel iranta viseltetett és szi-
vére kototte fidnak a sorsat.

Bucsuzas utadn Bogar Imre az ajtoig kisérte a tavozo
Gubd Martont és Imre fiat és szotlanul ledlt az asztal
melletti székre.
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Nem sokdaig kellett varnia. Néhany perez miulva
két kocsi robogott a bdrténudvarba és megallt a bortén
ajtaja el6tt. Az ajtot felnyitottak és belépett az 6rmester
két pribékkel.

Ujo6l megszolalt a lélekharang. E pillanatban az
utezardél nagy csapat lovassag vonult a bdérténudvarba
és korulfogta a két Ures kocsit. A lovassag utadn egy
csapat gyalogos vonult a borténudvarba és ezekkel
egyidejlileg jott két pap is, kik a siralomhaz ajtajanal
megalltak.

A gyalogsag kettds sorfalban foglalt allas a siralom-
haztél egészen az Uresen allé két kocsiig és most mar
csak az allamiigyész és az eskidt megérkezését vartak.
Néhany pillanat mualva Kugler allamiugyész megjelent
Szaplonczay eskldttel és parancsot adott az &rmester-
nek, hogy vezesse ki az elitélteket. Az Ormester négy
szuronyos katonaval belépett a siralomhazba, a szoba
kdzepén megallott és harsadny hangon szélt:

— Bogar Imre!. . . ftagyds Matyas!... ElGre!

A halélraitéltek a katonaktol kisérve elhagytédk a
siralomhazat. A kiszébnél mindegyikiikhdz egy-egy pap
csatlakozott, feszilettel a kezében. igy haladtak a katonai
sorfal kozott a kocsikhoz. Az els6 kocsira Bogar Imre
alt, mellette a pap, szemkdzt vele pedig két szuronyos
katona foglalt helyet.

A kocsi lassu lépésben indult a bortonudvar zart
kapuja felé. Mig ez odaért, mar hasonlé mddon Ragyas
Matyas is felilt a méasodik kocsira és az (igyész paran-
csara megindult az 6 kocsija is.

Az utczan a torvényszéki épiilet kapuja el6tt oOriasi
tdmeg varta az elitéltek érkezését. A tdmeg ellepte a
torvényszéki épllet el6tti nagy teret és sorfalat allt



egészen a vesztbhelyig. A rend fentartdsara lovas kato-
nak voltak kivezényelve.

Siri csend uralkodott a tagas téren, mikor a lélek-
harang megszolalt. A férfiak levették kalapjukat és ke-
resztet vetettek magukra mig a n6k olvasokkal a keziik-
ben imadkoztak.

Hirtelen felnyilt a térvényszéki épillet nagy kapuja
és a katonasagtol korilvéve -kidoczogott a két kocsi és
lassi hajtdsban haladt a vesztShely felé.

Az akaszt6fdk egy nagy homokdombon voltak fel-
allitva. Lovas és gyalog katonasdg vette a dombot kordl
és a két akasztéfa el6tt ott allt mar Krantsam Matyas,
a pesti hohér négy pribékjével egyutt.

Az ijedelem moraja hallatszott a nép korébdl, mikor
megjelent az els6 kocsi, a melyen Bogar Imre és az
egyik pap Ult. Bogar Imre egy pillanatig kabultan nézett
az 0Osszegyllt témegre. Csakhamar meglatta a kapu ko-
zelében az 6reg Gubo Martont, ki a kezénél fogva tar-
totta a kis Bogar Imrét, a ki a kocsi lattdra hangosan
felkialtott:

— Atyam, kedves j6 atyam!

— Fiam, — mormogott Bogar Imre, — mi lesz az
én szegény fiambol?

Két katona segitette le Bogar Imrét és Ragyas
Matyast a kocsikrdl és az akasztéfakhoz vezették &ket.
E pillanatban a kis Imre kiszakitotta magat az oreg
Gubo kezébdl és kérésztilbujva a katonadk falsoran, egy
szokéssel ott termett az apja mellett.

— Atyam, édes j6 atyam! — zokogott.

— Imrém, — szo6lt Bogar Imre és gyorsan lehajolva,
homlokon csokolta a fiat.



A katonak, egy tiszt parancsara, megfogtdk a filt
és elvezették az apjatdl. Erre aztdn a két pap odadllt
a két elitéit mellé, az allamigyész pedig az elitéltek elé
lépett, felolvasta a redjuk vonatkoz6 halélos itéletet,
ketté torte a kezében levd két Kkis palczikat és azokat
az elitéltek labaihoz dobva, Krantsam Matyas hohér-
hoz fordult és harsadny hangon szélt:

— Ho6hér! atadom az elitélteket az Itélet végrehaj-
tasara. Végezze kotelességét!

Es az &allamigyész e szavai utan felemelte a kezét
a katonasag felé, mire a dobosok rogton dobolni kezd-
tek. A pribékek gyorsan el8reléptek, megfogtdk az elitél-
teket és az akasztofak el6tt all6 kis zsamolyokra vitték
6ket. Es most odament Krantsam Matyas Bogar Imré-
hez és a nyakdba dobta a kotelet. Aztan a labaval el-
taszitotta Bogar Imre al6l a zsamolyt — és elkékiilt
arczczal a leveg6ben légott az elitéit. Ugyanezt ismételte
a hohér Ragyas Matyasnal is — és két perez mulva a
héhér jelentést tett Kugler allamigyésznek, hogy a foldi
igazsagnak eleget tett.

Az éallamigyész a megtortént Kkivégzésrél jegyzé-
kényvet vett fel, aldirta és aztan az eskldttel egyutt
tavozott a veszt6helyr6l. A lovaskatonasag, az el6zetesen
vett parancs szerint, nyomban a megtértént Kivégzés
utan, lassan visszaszoritotta a népet a varos felé, majd
a varosba vonult és csak egy kis Orséget hagytak estéig
az akasztofaknal.

Nem maradt ott az 6rségen Kivil senki, csak egy
O0reg ember és egy arva kis fil. Oda akartak menni és
még egy imat mondani a kivégzett lelki Udvosségéért,
de az &rség nem engedte &ket. Ott maradtak bizonyos
tavolsadgban az Orségtél és vartak naplementig. Ekkor
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ismét Kkijott a héhér pribékjeivel, levette a hulldkat,
melyeket a pribékek fekete fakoporséba helyeztek és a
héhér kocsijara raktak. Aztan elvitték lassi l1épésben
a két koporsot a temet6hoz, hol a temetdn kivil mar
két sir volt asva. Azokba temették Bogar Imrét és Ragyas
Matyast. Bogar Imre hantjdn pedig ottmaradt térdelve,
imadkozva a kis Imre és Gubd Marton.

XI1Il. A fiatal Bogar.

Evek multak. Bogar Imre Kkivégeztetése utan Imre
fiat, Gubd Marton igéretéhez képest nevelte. Azaz nem
is annyira az oreg Gubdé maga, mint ségorndje, Diili
Marcsa, a hajadonnak maradt szentesi révhazi csarda
tulajdonosndje.

Ez a D(li Marcsa a kedvese volt Csapiar Benedek-
nek, a szentesi asztalosnak, a ki 1848-ban otthagyva
kedvesét, honvéd lett és az isaszegi csatdban elesett.
Ddli Marcsa, a ki mar régéta viszonyt folytatott a szép
asztalossal, annal is inkabb siratta kedvesének halalat,
mert tavozadsakor aldott allapotban hagyta. D(li Marcsa
roviddel kedvesének halala utdn egy leanykanak adott
életet és visszavonultan a vilagtol, Szentesen szilei
hédzaban élte napjait. Az éreg Ddli Marton, Szentes varosa-
nak egyik leggazdagabb parasztgazdaja volt. Boldogan
élte volna napjait, mert boldog héazassagban élt Révész
Sara feleségével, a ki egy remek szép lednynyal ajandé-
kozta meg az urat, a Marosaval. De mikor az a nagy
szerencsétlenség érte a Marcsat, hogy fiatal f6vel, leany-
asszonynyd lett, még egy borzasztobb csapas is érte az
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addig boldog csalddot. Sara asszony egyszerre sulyosan
megbetegedett és két havi szenvedés utan teljesen elvesz-
tette a szeme vilagat.

Nagy csapas volt ez a Duli-csaladra, mert a sze-
gény vilagtalan asszony most mar nem tudta gondjat
viselni a nagy haztartasnak. A szegény vak asszony
egész nap ott Ult a kemencze-kuczkén, nem volt senki,
a ki f6zott, a ki a héaztartdst vezette volna, mert a
Marcsa egészen visszavonult az emberekt6l, senkihez
nem beszélt s napokon &t be volt zarkdzva a szobajaba
a kis lednykajaval. Mindent cselédre kellett bizni, és ezt
csakhamar aldatlan, tarthatatlan &llapotnak mondotta
mindenki. Még maga a szegény D(li Martonné is csak-
hamar érezte, hogy ez igy nem mehet sokaig és egy
este, mikor a férje megvacsorazott, a vak asszony ma-
gahoz hivta a kuczkéhoz.

"Erre D(li Marton, ki szivbol szerette feleségét, oda-
sietett, megodlelte a vak asszonyt, megcsokolta és a
kezét gyengéden a sajat kezébe tartva, lagy hangon szolt:

— Itt vagyok, la! Hat mit kivan kelmed t6lem?

— Nem megy ez igy jol, a mint megy, — sz0lt
sOhajtva az asszony, — nincs itt senki, a ki rendet
tartson, miota én szegény vak asszony lettem.

— Bizony, Sara lelkem, igaza van kelmédnek.

— Mondja csak kigyelmed, férjem-uram, beleegyezne
kegyelmed, ha én a hugomat, a Julcsat ide hoznam
gazdaasszonynak ?

— Micsoda? Kelmed a Julcsat akarja ide hozni?
A Julcsat? Hiszen, az . . .

— Tudom, hogy mit akar kegyelmed mondani.
Szegény Julcsa eltévedt a helyes Gtr6l, asszonyleany
lett, szégyent hozott az egész csaladjara! Nagyothiba-
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zott, no de blnhddott is mar szegény eleget, a fiacskaja
is meghalt, 6 maga pedig elment Szegedebe cseléd-
lednynak.

Az asszony zokogni kezdett, Marton gazda meg
Olelte és magahoz szoritotta, aztdn a szeretet hangjan
igy szélt:

— Ne sirjon hat kelmed, no! . . . Majd még egy
kicsit megfontolom a dolgot.

Es Marton gazda tényleg meggondolta a dolgot és
aztdn egy napon reggel befogta a két fakét a kocsija
elé és elhajtatott Szegedébe, a hol felkereste a Juicsat.

Megtaldlta, a fekete sas cziml vendégl6ben”sza-
kacsné volt és nagyon meg voltak vele elégedve.

DGli Marton végignézett rajta, mikor elébe vezették
a Juicsat és ez is er6sen szemigyre vette a soégorat,
kit még nem ismert.

Az oOreg ember el6szor nagyot sbéhajtott, aztan halk
hangon szOlt a csinos asszonyleanyhoz:

-> Nagy baj van hagom, Sara nénéd megvakult.

— Szent Isten! szOlt Julcsa, — milyen szerencsét-
lenség 1*Es a Sara kuldte kendet értem ?
— s Igen, 6.

— Es mit akar t6lem ?

Az Oreg ember elmondta, hogy mi jaratban van,
hogy a Sara rea szeretné bizni a haztartast és hogy jo
modja volna az 6 hazanal.

Julcsa fejcsovalva hallgatta a ségorat és mikor ez
befejezte a beszédet és kérddleg nézett rea, hogy mit
sz0l ajanlatara, a leanyasszony hatarozott hangon felelt:

— Hallja kend sogor, ez lehetetlen.

— Lehetetlen? Mar miért volna ez lehetetlen?

7



— Az ember nem felejti el oly kénnyen a tortén-
teket. Aztadn otthon van kendnek a Marosa lednya, szinte
asszonyleany, mint én, miért nem bizza kend arra a
haztartast ?

— A Marosara? Hej higom, a Marosa nem arra
val6. nem tud parancsolni és azért gondolt a Sara read.

— Hja azért, most mar értem, most, hogy sziiksége
van redin, most gondol rearn a kedves Sara néném, hat
én nem megyek. Nem én. J6l érzem magamat itten, itt
maradok.

— Hallod-e Julis, igazad van, keveset torédtink
veled, de masrészt az is igaz, hogy nem is kértél tolink
semmit, kerllted a portankat, de ez elmult, mindegyikiink
hibazott, azt mondom, hogyha eljéssz, ha segitségére
akarnal lenni a megvakult nénédnek, nem fogod meg-
banni, j6 médod lesz. A Marosaval pedig ha nem egye-
zel, bérbe adjak a szentesi komp melletti csardat, ki-
bérlem és berendezem azt neki és igy te egyedil leszel
a hazunknal gazdasszony.

Julcsa egyet gondolt és elfogadta az ajanlatot.

Marton gazda pedig még aznap elvitte magaval
Szentesre. Leanya részére kibérelte a komp melletti
csardat és Ddli Marosa a leanykajaval abba hurczol-

Bogar Imre kivégeztetésekor Gubé Marton az
Imre fiGt DGli Marosdhoz hozta. A Marosa lednya,
Lidi ekkor tizéves volt, a kis Bogar Imre pedig mar
tizenkétéves. Gubd Méarton odahozta a Marosdhoz és
annyit szélt:

— Marosa te, hallod-e lelkem, elhoztam hozzad a
szegény Bogar Imre fiat. Eddig csak lednyod volt, hadd
maradjon itt, most mar fiad is lesz.
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Ddli Marcsa egy pillantast vetett a fidra, aztan halk
hangon szdlt:

— Jol van, komam uram, itt maradhat, majd gond-
jat viselem.

Es ezzel az gy el is volt intézve. Dili Marcsa az
arva filt maganal tartotta és annak rendje-modja szerint
nevelte.

Az Imrét csakhamar mindenki megszerette, csak a
Lidi nem. A fia ellenben nagyon szerette a kis lednyt
és mindenben kedvében jart. Lidiké nem is igyekezett
rejteni azt, hogy 0 bizony ellenszenvvel viseltetik az
Imre irdnt. Ha aztdn az édesanyja ezért megpirongatta,
akkor a kis leany duzzogva szolt az anyjahoz:

— Majd én még baratkozom egy olyan jott-menttel,
a kinek az apjat felakasztottak!

Ddli Marcsa ilyenkor jol elpaholta leanyat és fenve-
getbleg szolt hozza:

— Még egyszer halljam téled ezt a sz6t, akkor
agyonutlek!

A Lidiké nem igen félt ett6l a fenyegetéstdl és
tovabb is tartézkodott az Imre tarsasagatol.

Lassanként tizenotéves lett az Imre és D(li Marcsa
latva, hogy a leanya sehogysem fér 0Ossze az idegen
fidval, séhajtva gondolkozott, hogy mitév6 legyen. Ekkor
egy nap bejott a csarddba a csongradi révész Maroséa-
hoz és komoly hangon szolt:

— Baj van, Marcsa asszony! ... Az éjjel meg-
betegedett Gubd koma, laza van és félre beszél. Arra
kért, hogy jojjek el kendhez és mondjam meg, hogy
j6jjon at hozza a fidval.

Toébb se kellett D(ili Marosanak. Régton 6ltdzkoddott,
behivta az Imrét és azzal egylitt atment a csongradi oldalra.

7%
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A halaszkunyhéban nagy betegen talaltak Gubé
Martont. Eppen ott volt néala a csongradi pap és raadta
az utols6 kenetet. Gubd Marton eszméleténél volt és fol-
ismerte latogatdit. Magahoz intette 6ket és mikor a pap
befejezte a szent szertartast és tavozott, megszoritotta
a Marosa kezét és halk hangon sz4lt:

— Végem van Marosa, azért hivattalak. Arra akarlak
kérni, hogy ha meghalok, jol banj az Imrével.

— Mit csinaljak vele, komadm uram ?

— Vidd el vasarnap a Fabian-pusztara. Ott van a
Csoki Marczi csikos-bojtar, mondd neki, hogy kéretem,
vegye az Imrét szolgalatdba. Te meg Marcsa, ne feled-
kezzél meg rola, nézz néha utdna, megigértem én azt
az édesapjanak.

Es ennél maradt. Marcsa ott virrasztoit egész éjjelen
a halaszkunyhéban. Hajnal felé ismét rosszabb lett az
Oreg haldsz allapota, félrebeszélt és reggeli hét Orakor
végre Orokre behunyta szemeit.

X1V. Csikésbojtar lesz az Imre.

Most mar Imre csakugyan teljesen arvdn maradt.
Ddli Marcsa az elhunyt Gubd Marton kivansadga szerint
befogatott és elvitte Imrét a fabiani pusztara, mely a
Szentest6l Oroshazara vezet§ orszagit mellett volt és
akkoriban Karolyi Istvan grofé volt.

Csoki Marczi, a fabiani puszta szdmadé csikds-boj-
tarja nem keveset csodalkozott, mikor beallitott hozza
a szép korcsmarosné. Ddli Marcsa egy fiat hozott maga-
val és szokas szerint belépésekor igy koszont:

— Dicsértessék az or Jézus Krisztus!

— Orokké amen,— szolt a csikos, a ki éppen az asz-
talnal It és gyorsan felallt. — Nini, a Ddli Marcsa! No,
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mi jot hozott kend? Keriljén mar be kend, tessék helyet
foglalni.

— Koszondém kendnek a szivességét— szélt Marcsa
leliilve—egy elhalt baréatja utolsé Gizenetét hozom kendnek!

— Egy elhalt bardtom ? Uram istenem, ki halt meg?

— Hat a komam, a szegény Gubo Marton, — szolt
Marcsa és keszkendjével egy kdnnyet torolt a szemébdl.

— Ne mondja kend! A Gubdé Méarton meghalt! Isten
adjon neki 6rok nyugalmat, — sz6lt Gnnepélyes hangon
az oreg csikos.

Egy ideig csendesen maradtak mindaketten, mig
végre a csikds kérdezte a korcsmarosnétol:

— Hat ez a fia ki legyen?

Az asszony ismét egy kdnnycseppet tordlt a szemé-
b6l, aztdn halk hangon szoélt:

Eppen a fit végett jottem kendhez. Tudja kend,
a fid’a szegény csongradi Bogar Imre fia.

— A Bogar Imréé? Hallottam a hirét szegénynek,
— sz0lIt séhajtva Marczi.

— Hat tudja kend, mikor a fil apja meghalt,
akkor a Gubé koma magahoz vette a fiat, azaz hoz-
zdm hozta és arra kért, hogy tartsam magamnal.
Evek Ota nalam van a fiu, de hat 6rokre nem marad-
hat ndlam, és a Gub6 koma is Ugy rendelkezett, hogy
vigyem a fiat kendhez, régi j6 baratjdhoz és mondjam
meg kendnek, hogy tartsa 6t maganal és neveljen bel6le
jéravalo csikds-bojtart.

— Ezt mondta Gub6 baratom ? Hiszen ez pompas!
Nekem éppen szikségem is van ilyen fiura! A dolog
rendben van, a fil itt maradhat, ha akar.

Es ezzel Csoki Marczi odafordult a fithoz:

— Gyere ide, 6csém. Hogy hivnak?
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— Bogar Imrének.

— Hany éves vagy?

— Gyertyaszentel§ napjan voltam tizenot éves.

— Teringettét, akkor mar legény vagy. Hallod-e
0csém, akarsz-e csikés lenni?

— Akarok hét.

— Hat akkor itt maradhatsz nalam, j6 modod
lesz itt.

Ennél is maradt. Harcsa asszony ott hagyta Imrét
az Oreg csikés-bojtarndl, aki aztdn a sajdt modja ze-
rint igyekezett, hogy a fitbél embert neveljen. Es ez
sikeriillt is Csoki Marczinak. Néhany hét mdualva a fid
mar ugy llte meg a lovat, mintha azon termett volna.
Alig harom honapig volt Imre a Csoki Marczi szolgala-
tdban, mar ra lehetett bizni a csikok és az anyakanczak
kezelését, s6t mar ekkor a cs6dorokhoz is bejart az Imre
és a legszilajabb lovat is vasmarokkal le birta gy&zni.

Széval, legény lett az Imréb6l, még pedig a leger6-
sebb és legszebb legénye az egész vidéknek. Hatalmas
termet(i, szép szal legény volt mar akkor is, a mikor
csak még tizenhétéves lett.

Bolondultak is utdnra a leanyok, de még mennyire!
Ha pajtasaival vasarnap este bement Szentesre, vagy
Oroshazara a korcsmaba bizony csak gy tolakodtak a
lednyok, hogy csak vele tanczolhassanak.

Es Bogar Imre sorba tanczolt a szebbnél-szebb
lednyokkal, de egyik sem tudta szerelmét elnyerni. Nem
tor6dott 6 egy lednynyal se, bArmennyire is kaczérkodtak
azok vele. Szive mélyébdl szerette, imadta azt a Kis
lednyt, kinek kozelében toltotte ifjusaga éveit. Ha éjszaka
ott fekidt a ménes puha szénaagyan, gondolatai folyton
és folyton Lidiké felé iranyultak.
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Imre a legnagyobb békességben élt a tobbi csikds-
sal és sohasem vett részt azok verekedéseiben és duhaj-
kodasaiban. A csikdsok ezért gydvanak mondtak Imrét,
de 6 nem igen tor6dott evvel a gunyolédéassal. Megjott
azonban az ideje annak is, hogy az ifji oroszlan meg-
mutathatta fogait is.

Nemcsak a fabiani, de az egész kornyékbeli legé-
nyek megirigyelték Bogar Imrétél azt a szerencsét, hogy
a leanyok a mulatsagokon a sz6 szoros értelmében korul-
rajongtdk és csak vele akartak tanczolni. Ezért a legé-
nyek annyira meggyilldlték, hogy &sszealltak ellene és
mindenaron ki akartak vele koétni. Csakhogy Imre nagyon
békés természetl legény volt. Nyugodtan tlrte a tobbiek
gunyolédasat és inkabb elmaradt a tanczmulatsagokbol
és a vasarnapokat otthon toltotte az 6reg Csoki Marczi
tarsasagadban. Most aztan a legények azt mondtak rola,
hogy gyéava, nincsen benne csikés virtus!

Csoki Marczi csakhamar észrevette, hogy Imre elma-
rad a tanczmulatsagokbdl s egy nap kérdezte az ifjutél:

— Hallod-e Imre, hova mégy te holnap este mulatni ?
Vasarnap lesz!

— Nem megyek én sehova sem, Marczi bécsi, itt-
hon maradok.

— Itthon maradsz? Miért?

Az Imre vakarta a fejét, aztan halk hangon szélt:

— Hat tudja kend, Marczi bacsi, nem hagynak béké-
ben a tdbbi legények, mindig csufolnak, gunyolnak.

— Csufolnak, gunyolnak?— kialtott haragosan az
Oreg csikos, — és te ezt engeded?

— Hat mit tegyek, Marczi béacsi?

— Mit tégy? Azt az angyalat azoknak a gunyolédé
legényeknek! Még kérdezed ? En mar 6éreg ember vagyok,
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de ha engem merne valaki gunyolni, Ggy a féldhdz vég-
nam, hogy odaragadna!

— Hat verekedjem velik ? — kérdezte csodalkozva
Bogéar Imre.

— Persze, hogy verekedjél, ha bantanak. Pahold
el csak 6ket annak rendje-mddja szerint és majd meg-
latod. hogy békében hagynak.

— Hat ha kend Marczi bacsi uUgy véli, akkor én
bemegyek Oroshdazara.

— Persze, hogy bemenj! Es aztan ha bemégy hol-
nap, hdzd ki magad, mutasd meg, hogy a legszebb és a
leger6sebb vagy koztik. Hej azt a teremtofajat, fid, mikor
én a te korodban voltam, harom megyében is beszéltek
a verekedéseimr6l! No de remélem, hogy holnap kiteszel
magadért!

Bogar Imre hiven kovette az oreg csikds tanacsat.
Masnap délben agy kiczifrazta magat, hogy no! Magéara
vett egy tiszta hofehér csikds gatyat, felhlzta a fényesre
tisztitott sarkantyus csizmajat, magara vette a piros laj-
blijat a két sorban csillogé gombokkal, a vallara akasz-
totta fehér sz(irét a piros himzésd tulipantokkal, fejére
tette a kis porge csikds kalapot, hatalmas csomé arva-
lanyhajjal és fokosaval a kezében bekdszéntott Csoki
Marczihoz, a ki alig ésmert rea az ifjara.

— Teringettét! — kialtott Cs6ki Marczi.— Imre fiam,
te vagy az? igy mar mehetsz és azt mondom fil, csak
a legszebb lednyokkal tanczolj!. . ..

XV. Verekedés a nagykorcsmaban.

Az oroshazi nagykorcsmaban vigan folyt a tancz,
mikor Imre megjelent. A nyalka ifji megjelenése nagy
feltlinést keltett, még a cziganyok is gyorsabban befe-
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jezték a notajukat, mert a leanyok mind az ajté felé
fordultak és Bogar Imrére kacsintottak.

Persze, hogy a gyavanak mondott Bogar Imre meg-
jelenése nem igen tetszett a tobbi legényeknek. A szi-
net alatt kisebb-nagyobb csoportokba alltak és szokasuk
szerint gunyolni kezdték az ifjut.

— Nini, a Bogar Imre, hogy kicziczomazta magat,
akar csak haztiiznézésre menne.

— Hallod-e Imre,— kialtott egy masik,— hat még te is
ide mertél jonni?

— Hat mar miért ne mertem volna ? — szélt daczo-
san el6relépve Bogar Imre.

— Hat én csak azt hittem, — sz0It Virag Béni, egy
hatalmas termetl csikoslegény,— hogy csak jobban érzed
magadat a nénémasszony szoknyaja mogott.

— Hat Béni, én meg ugy hiszem, hogy oda inkabb
te illenél, mint én, — felelt Bogar Imre hetykén.

Tobb se kellett az oriasi erejd Virag Béninek. Mint
a megvadult bika, ugy rontott a nyugodtan helyén allé
Bogar Imre felé, és dihosen kialtott:

— Hat te gyerkocz, te polyas baba, kit mondtal te
nénémasszony katonajanak ?

Imre nyugodtan, mozdulatlanul varta be ellenfelét.
A két ellenfél 6sszekapott. De a tusa nem sokaig tar-
tott. Bogar Imre villamgyorsan a hona ald szoritotta
Virag Béni fejét és 0gy megszoritotta, hogy az fajdal-
maban felkialtott. A kovetkez6 pillanatban aztan Bogar
Imre, mint egy pehelyt, magasra emelte Virdg Bénit és
oly hatalmasan a fo6ldhdz vagta, hogy az eszméletlenil
terdlt el

Az ifj0 csikds pedig, a kiben most ébredt fel a vele-
szuletett pusztai vadsag, ellenfelére vetette magat és
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kegyetlenll péaholta hatalmas Okleivel. Az ©6kdlcsapésok
fajdalma alatt Virag Béni magdhoz tért és eszeveszetten
szabadulni igyekezett az ifj0 kezei kézil. Mikor aztan
latta,hogy minden firadozéasa hidbaval6, kdnydrogni kezdett:

— Elég volt mar Imre, hadd el, nem bantlak tébbé!

— Magamis Ugy hiszem, — sz0lt az ifju és eleresztve
ellenfelét, felallt és biiszke hangon kialtott:

— gy jar mindenki, a ki engem gunyolni merész-
kedik !...

A legények hallgattak, a leanyok pedig orilve,
hogy kedvenczik annyira Kitett magaért, gunyolva
szébltak:

— Nos hat, ki mer még kidllani Bogar Imrével?!

— De hiszen csak poffeszkedjen az Imre, — Kialtott
most egy legény, — akkor mindnyajan ellene megyunk!

Es maris csoportokba alltak és felgyiirték ingujjai-
kat, hogy neki mehessenek Bogar Imrének, ki a fokosara
tdmaszkodva, nyugodtan allt a korcsma kézepén.

— Hat az mégse jarja, — Kkialtott rikacsolé hangon
egy kis pupos legény, — hogy mi, a kik annyian vagyunk,
visszavonuljunk egy jott-ment legény eldl!

Az oroshazi legények nevettek a kis pupos beszéd-
jén, mert 6smerték szegénykét, mint a vidék leggyavabb
legényét és csak, mert Bogar Imrét bosszantani akartak
kialtottak:

— lgazad van Sanyi, teljesen igazad van!

— Ha mas mondta volna, sz6lt Bogar Imre, —
feleltem volna reda, de ev”el a nvapiczkaval mit kezdjek?

— Nyapicz vagy magad, — kialtott dihodsen Berkes
Sanyi, a kis pupos, — ti pedig mindnyajan gyavak vagytok,
hogy nem mertek ez ellen a kamasz ellen kiallani.

— Sanyi te, — sz0It atyai hangon Bogar Imre, —
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ne jarasd a szadat, mert Isten Ggy en, laposra verem
a pupodat!

Most mar a legények Bogar Imrének nevettek és a
diht6l habzé pupos ellen fordultak. Gsihas Jancsi oda
is kidltott a Berkes Sanyinak:

— lgaza van az Imrének, jol tenné, ha elpaholna,
mit is lovalsz folyton ellene?

Es most mar a tobbi legények is az Imre partjara
alltak és a Sanyi jénak latta félre allni. Lassan elkotrodott.

A szinet mar vége felé jart, a cziganyok ismét
hangolni kezdték hangszereiket, mikor az utczarol kocsi-
z0rgés hallatszott és a korcsma ajtaja el6tt egy kocsi
megallt. A kévetkezd pillanatban a korcsma ajtaja felnyilt
és azon D(li Marcsa és a lednya Lidi Iéptek a korcsmaba.

A két nd megjelenése nagy oromet keltett a legények
kozott. DGli Marcsa maga is még elég szép és csinos
asszony volt, mig leanya, a most 15 éves Lidi valodi kap-
rdztaté szépség volt, a kiért az egész vidék legényei
rajongtak.

A legények gyorsan korilfogtdk Dili Marcsat és
lednyat, a cziganyok rahulztak a legUjabb csardasra és
Csihas Jancsi, ki régi dsmerdse volt D(li Marosanak, ezt
csakhamar tanezba vitte. A legények ezalatt ostromoltak
a Lidikét, mindegyik tanczra kérte, de 6 azt mondta,
hogy még faradt az ttdl és egyel6re nem tanczol.

Bogar Imre, a ki latta a két nét bejonni, tavol tar-
totta magat t6lik. Mikor most Marcsa asszony Csihas
Jancsival végig tanczolta a termet, egyszerre megpillan-
totta Bogar Imrét és tancz kozben felkialtott:

— Nini, az Imre! Imre te, talan nem is 6smersz mar ?

Imre, aki a falhoz tAmaszkodva, néman nézte a téle
tavol Ul6 szép leanyt, Dili Marcsa szavaira szinte fel-
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riadt, Udvozolte szép nevel6anyjat, a ki nevetve szoélt
hozzé:

— Enyje Imre, de nagy legény lettél! Hisz alig is-
mertem redd! Mi az, nem talalsz neked valé tanezosnot ?

— Dehogy nem, taldltam volna, de nem volt ked-
vem ténczolni, — sz6lt vonakodva Imre.”

Csihas Jancsi tlrelmetlentl rantotta meg a Marosa
karjat, a ki nevetve szolt | *)zza:

— Egy piczikét varjon még kend, még valamit
mondanom kell a fiamnak itt. Te Imre, te még nem is
beszéltél a Lidikével, nézd csak, ott Ul ni, ugy-e, hogy
szép lett?

— De még mennyire, — so6hajtott Imre.

— Hat eredj hozza, orulni fog a viszontlatasnak,
sz6It Dali Marosa és evvel ott hagyva Bogar Imrét, to-
vabb tanczolt, Csihas Jancsival.

Bogar Imre egy pillanatig utana nézett Ddli Mar-
osanak, aztdn lassan odament Lidihez, ki vigan beszél-
getett a neki bdkolé legényekkel.

Imrének végre sikerdlt utat tornia lednyt kéralallé
legények kozott és egyszerre csak ott allt Lidi el6tt és
mosolyogva kezet nyujtott neki.

— Adjon Isten jé estét, Lidiké.

A szép leany elsapadt a legény lattara és szinte
reszketd hangon szélt:

— Adjon Isten neked is, Imre.

Az ifja észre sem vette aleany ijedtségét és hideg,
fagyos hangjat, hanem elragadtatva a leany szépségétdl,
fels6hajtott:

— Enyje, Lidiké, de szép és nagy lettél! ... Remé-
lem, hogy az els6 tanczot velem jarod ?

— Nem én, Imre, — felelt banté hidegséggel Lidi.
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Az ifji e szavakra szinte visszatantorgott és halal-
sdpadt arczczal, horgé hangon kérdezte:

— Nem téanczolsz velem, Lidi,.... miért nem?

A szép ledny hidegen nézett a legényre, aztan val-
lat vonva szélt:

— Nem akarok ezen vitatkozni, Imre, elég az hozza,
hogy nem tanczolok veled.

Bogar Imre szinte visszatantorgott erre a rideg Ki-
jelentésre. A szép leanyt kordlallé legények arczan lat-
haté volt a karoréom Bogar Imre kudarcza folétt. Bo-
gar Imre nem tor6dott mindezzel, 6 most csak azt akarta
megtudni, hogy miért felelt neki annyi megvetéssel eza
ledny ?

Egy pillanat gondolkozds utan Bogar Imre magasra
emelt f6vel, odalépett Lidihez és halk hangon szoélt:

— Te Lidi, ha egy legény egy leanyt tanczra hiv,
evvel megtiszteli a lednyt. Ha a ledny Kkikosarazza a
legényt, ez sértés a legényre. Azt mondtad, hogy nem
tanczolsz velem, én ezt sértésnek teidntem és tudni aka-
rom, hogy miért nem tanczolsz velem ?

A leadny haragosan szolt:

— Ugyan kérlek Imre, hagyj méar békében.

— Nem, nem hagylak. Tudni akarom!

— No, no, gyerekek, — szélt e pillanatban Ddili
Marcsa, ki éppen befejezte a csardast és most lihegve
jott, hogy lednya mellett kipihenje a tancz faradsagat,
— no, no, gyerekek, csak nem fogtok itt czivakodni?

A leany vallat vont és haragos hangon szolt:

— Haragszik, mert nem akarok vele tanczolni.

— lgen, tudni akarom, Lidi, hogy miért nem akarsz
velem tanczolni? — szélt Bogar Imre.
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— Nem tartozom senkinek felel6sséggel, felelt fity-
malva a leany.

— De igen, tartozol. Az olyan leany, a ki ok nél-
kul becslletében sért egy l6gényt, nem méltd, hogy a
legény . ..

— Imre, — kiéltott D(ili Marcsa, mig Lidi haragosan
felkialtott:

— Nyomorult!

— Nyomorult vagy magad, Kkialtott magankivil
Bogér Imre. Verjen meg az Isten, most mar nem va—
nyok Kkivancsi a feleletedre, te alavalo!

Evvel Bogar Imre megfordult és tavozni akart. De
a leany rikacsolé hangon utdna kialtott:

— Imre, hallod-e Imre te, tudni akarod, hogy miért

nem tanczolok veled, hat megmondom!... Mert nem
tanczolok felakasztott rablogyilkos fidaval! . . . tudod?!
— Jaj!. .. sikoltott Bogar Imre és 0Osszeszoritott

okollel rohant Lidi felé. De a legények utjaba alltak és
Gsihas Jancsi hangosan szdlt:

— Hoho, egy lépést se tovabb!

— Utbél, a ki az életét szereti, — kialtott Bogar
Imre. — BezUzom a fejét annak, ki utamat allja!...

A legények hatralni kezdtek, de e pillanatban Ber-
kes Sanyi, a pulpos, a ki id6koézben ismét bejott a
korcsmaba, rikacsol6 hangon kialtott a legényekhez:

— Hoh¢, latjatok, mondtam én mindjart, hogy ez
hitvany ember. Az apjat rablégyilkossagért felakasztot-
tdk és még ez az akasztofavirdg akar a legszebb lea-
nyokkal tanczolni!....

Bogar Imre lihegve hallgatta a pupos beszédjét és
mikor befejezte monddkajat, magasra emelt fokossal
rontott a puposnak és fogcsikorgatva kialtott:
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— Ezért meghalsz, kutya!

Berkes Sanyi futdsnak indult és oly gyorsan, mint
santa labai birtak, az ajté felé menekilt, futds kozben
segitségért orditozva:

— Segitség! Segitség!

Senki se sietett segitségére. Csak mikor Bogar Imre
torkon ragadta a szerencsétlent, mikor vasmarkaval
mar kékre fojtotta és fokosat a feje folé emelte, akkor
odaugrott Csihas Jancsi és megragadva Imre fokosat,
harsany hangon szolt:

— Hadd el ezt a nyomorékot, Imre! Mit akarsz
téle?

Imre megkisérelte fokosat a Csihas Jancsi vasmar-
kabol kirantani, mikézben folyton kialtott:

— Ereszd el a fokosomat, Jancsi! Agyonitom ezt
a gazembert!

— Agyonitéod a fenét, — nevetett Csihas Jancsi.
Csak nem bolondultdl meg?

— Eressz el, Jancsi, én agyonitém!

— Igen, agyonutdd, hogy félakaszszanak, mint az
apadat felakasztottak?! — Kkialtott Csihas Jancsi.

E szavakra Bogar Imre oly sapadt lett, mint a fal
és vadallati felkialtassal Csihasra rohanva, szinte ho-
rogve kialtott:

— Te is, te is, Jancsi! Ezért meghalsz, meghaltok
mindnyajan!

Es emberfeletti erével a fokosat a Jancsi kezébdl
kirdntva, a mar félig A&léit Berkes Sanyit messzire el-
dobta magatél, hogy az egészen a falig tantorgott és
elesett, mig egyidejlileg a fokosaval hatalmas csapést
mért Csihas Jancsi fejére. De Csihas, aki nagy és ve-
szedelmes verekedd hirében allott, vigyazott magara.
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Ugyesen félreugrott és a kovetkez6 pillanatban egy szo-
késsel ott termett Imre mellett és gyorsan torkon ra-
gadta. De az ifju, mint a Kkigyd, kisiklott a kezei kodzdl
és fokozott duhvei ment neki. A két egyforman er6s és
Ugyes legény most korilfogta egymast és vad dulakodas
kézben csakhamar mindketten a foldon hemperegtek.
Csihas Jancsi el6nyben volt, a mennyiben csakhamar
fellilkerekedett és Imre mellére térdelve, ezt agyba-fobe
Utotte. Egyszerre aztdn a tobbi legény latott valamit a
leveg6ben felvillanni és Csihas Jancsi egy sebb6l vérezve
a foldre gurult.

— Megszlrt x gazember, — nydgott Csihas Jancsi és
elajult.

A csikés bojtarok, ha verekednek, Utnek, de nem
szUrnak. Igen ritka az az eset, hogy a csikés bojtarok
verekedésénél valaki kést hasznaljon, mar azért is, mert
az ilyen esetben aztdn valamennyi legény a szur-
kalo ellen fordul igy tortént ez most is. Alighogy Imre
felemelkedett a foldrél, egy legény felkialtott:

— A gazember megszurta Jancsit! Rajta fiuk, Gssik
agyon!

— lgen, le a gazemberrell — kialtottak egyszerre
a legények és adaz dihvei rontottak Bogar Imrének.
Leteperték és bottal, fokossal addig Utétték, mig el nem
ajult.

— Fiuk — kialtott ekkor Deak Janos, a korcsmaros,
— elég lesz mar, megkapta ez a magaét, dobjatok ki in-
kabb az utczara, hogy ne legyen itt lab alatt.

E szavakra a legények kozil négyen felemelték
Bogar Imrét, kivittek a korcsmabol és jO messzire, a
masik utczaban lefektették az &rok mellé. Aztan szépen,
nyugodtan visszamentek a korcsmaba tovabb mulatni.



XVI1. Bogar Imre a koterben.

Az éjjeli or éjfélkor talalta meg az utczan Bogar
Imrét. A bakter latta, hogy tobb sebbél folyik a vére,
gyorsan letépte a legény hoéfehér ingujjat és evvel be-
kotozte vérzd sebeit.

— figy csak nem hagyhatom itt az arok szélén az
istenadtat, — dinnyogott az éjjeli 6r és beczipelte Bogar
Imrét a kozség bortdnébe, hogy aludja ott ki a részeg-
ségét. — A bortonben csak egy vén csavargd volt, a kit
két nappal azel6tt itéltek el csavargas miatt két heti
fogsagra. Gzaké Bandi, igy hivtdk az 0©reg csavargot,
javaban hortyogott, mikor betették hozza az ifjd Bogar
Imrét.

Bogar Imre sebei nem voltak silyosak. Mikor ma-
gahoz tért, nagy fajdalmat érzett a fején. Felsohajtott
és felkelt. Szomjas volt és inni akart, de nem tudott
felallani. Odasz6lt az alvéhoz:

— Hé, batyam uram, hallja kend batydm uram!...
Adjon egy Kis vizet! . . .

, Az oreg feldllt és odahozta neki a vizes kancs6t

Bogar Imre ivott és aztan elaludt. Masnap reggel,
mikor felébredt, jobban volt. Az d&reg csavargd meg-
nézte sebeit, kimosta és bekdtozte Oket.

— Nincs semmi bajod, 6csém, holnap Kkimehetsz,
ha kieresztenek.

— Hat mar miért ne eresszenek ki ? — kérdezte
i csodalkozva Bogar Imre.
— Miért? Hat azért, mert verekedtél, — felelt Czako

Bandi nevetve.
— Mar hogyne verekedném, ha szememre vetik,
hogy apamat felakasztottdk, — Kkialtott Bcgar Imre.
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— Apadat felakasztottak? Ki volt az apad?

— Csongradi ember volt, Bogar Imrének hivtak.

— Hallottam roéla, de nem dsmertem. — Hat mondd
el, mi tortént veled, 6éreg ember vagyok, talan adhatok
valami tan&csot.

Az ifji egy pillanatig gondolkozott, azt"n elmondta
az Oregnek a torténteket. Mikor elbeszélte, hogy a Ddli
Lidi neki a legények el6tt szemére hanyta, hogy a fel-
akasztottnak a fia, az 6reg csavarg6 a fejét csovélva,
szolt:

— Rossz dolog ez, 6csém, nagyon rossz dolog, nem
lesz most nyugtod az apad miatt.

— De mit tehetek én arr6l, hogy szegény apamat
felakasztottdk? — kialtott kétségbeesetten az ifja.

— Mit tehetsz réla? Semmit. De mit torddik avval
a vilag ? Az apa szégyene atmegy a gyermekére. Ha
te most innen kiszabadulsz, akkor minden suhancz
utanad fog kialtani: «Nini, a felakasztott Bogar Imré-
nek a fial»

— Szét is zizom a fejét mindnek, — sziszegett az ifju.

— lgen am, szétzGzod egynek, kettének, haromnak,
de 6k sokan vannak és te csak egymagad vagy, — sz6lt
keserien nevetve az Oreg ember.

— De hat akkor mit csinaljak, — Kkialtott az ifju.

— Nehéz azt megmondani, 6csém. Vagy eltlrod
nyugodtan, hogy mindenki ujjal mutasson read, mint a
felakasztott fiara . . .

— Ezt nem tlirém el, még ha életembe kerdl is, —
kialtott Bogar Imre.

— Helyes, én sem tlirném, — szoit a csavargé. — H?
pedig nem akarod t(irni, akkor itthon nem lesz mara-
dasod. Legjobb lesz, ha elmégy messze foldre, a hol nem
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dsmernek és nem tudnak apadrél, ott aztdn nyugodtan
maradhatsz, mig valami médon oda nem jon a hir, hogy
ki vagy, mi vagy.

Az oreg csavargénak mindenben igaza volt. Bogar
Imre sebei két nap mulva behegedtek és mivel nem
tudtédk redbizonyitani, hogy verekedett, egyszer(ien sza-
badon bocsatottak. Az ifji hazament a fabiani pusztara,
hol gazdaja Csoki Marczi szivélyesen fogadta és behivta
a lakasaba.

— Tudom, Imre 6csém, hogy mi tortént veled és
ami engem illet, én szivesen tovabb is tartlak szolgala-
tomban. De tudom, hogy most mar nem lesz marada-
sod. A tdbbi legény nem fog itt tlrni. Kiséreld meg
6csém, maradj itt, de félek, hogy nem fogod vellik
kibirni.

Evvel CsOki Marczi munkaja utdn ment és magara
hagyta a haldlra sapadt ifjat, kinek e pillanatban eszébe
jutottak az ©Oreg csavarg6 szavai.

Egy ideig gondolkozott, aztan kiment a dolga utan.
Mikor a ménesbe ért, a tobbi legény otthagyta mun-
kajat, osszeélltak és halk hangon beszélni kezdtek egy-
massal.

Imre egy ideig nézte a legényeket, aztdn mitsem
torédve velik, munkaja utdn ment. Délben itatni vezette
a csikOkat és e munkaban rendesen Szitar Matyi segéd-
kezett neki. Nem is kellett 6t sohase hivni, magatél jott
mindig. Most azonban tavol maradt a Matyi. Ott ogyel-
gett az istallé6 kordl, a hol semmi dolga se volt. Bogar
Imre turelmetlentl oda kiéltott hozza:

— Matyi te! . . . Gyere mar a csikokat itatni!

— Nem megyek én!... Nem dolgozom veled
egyutt, felelt hetykén Szitar Matyi.
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— Miért nem ? — kérdezte Imre, egész testében resz-
ketve.

— Mert a tdbbiek sem akarnak veled dolgozni.
Szombaton este kijelentjik ezt Csoki Marczinak. Ha el
nem kild téged, akkor mi megyiunk el

— De miért, az isten aldjon meg, mondd — miért?
— kialtott Bogar Imre.

— Hat azért, mert nem akarunk a felakasztott
rablégyilkos fiaval egyutt maradni. Punktum!

Es Szitar Matyi megfordult a sarkan és ott hagyta
Imrét, ki egy ideig megdermedten allt és mereven nézett
a tavolba.

Aztdn lassan, szomorlan a csikokhoz ment és
egyedil hajtotta azokat az itatéhoz. igy taldlta 6t Csoki
Marczi, a ki éppen az anyakanczak istallojabol jott. A
szamado rogton sejtette, hogy miért itat Imre egyedil,
de azért mégis megkérdezte :

— Ej, Imre o6csém — egyedil itatsz ? Hat a Matyi
hol van ?

Az ifja keserl hangon szolt:

— Nem akar velem dolgozni.

— Nem ? Ugy-e, hogy mondtam ? Mindny4ajan ellened
lesznek.

— gy van, azt mondjak, hogy itt hagyjak a gazd-
uramat, ha engem nem bocsat el

— Abbdl semmise lesz, — kialtott haragosan Csok*
Marczi. — Majd estére beszélek a fejukkel!

— Sohase beszéljen veliik, gazduram, — sz6lt Bogar
Imre, — Ugyse hasznalna. Nem akarnak velem dolgozni,
hat nem tehetek méast, mint elmegyek. Ha megengedi
gazduram, még ma elmegyek.
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— Még ma? Mi jut eszedbe, Imre! — Kialtott az
oreg csikds részvéttel, — annyira nem siet6s a dolog!...

— De siet6s, nagyon sietds, engedjen el, gazda
uram, mert ugy érzem, hogy masként meg kell fojtanom
valakit.

— Szegény fil, — sz6lt Csoki Marczi és két kovér
kénnycseppet torolt ki szemeibdl.

Csoki Marczi magaval vitte az ifjat a majorba és
kifizette a bérét. Imre megkdszénte a joakaratat, aztan
elment az istdlloba és dsszecsomagolta a holmijat.

A holmija kozott talalt két nagy pisztolyt, melyet egy
alkalommal Gub6 Martontdl azzal a megjegyzéssel kapott,
hogy &rizze azokat jol, mert az apjaé voltak. Bogar Imre
a két pisztolyt a subajadba helyezte és tavozva a puszta-
rol, Hodmezo-Vasarhely felé vette atjat.

XVIIl. Bogar Imre vége.

Bogar Imre Utja kozben elgondolkozott sorsa felett.
Nem tudta, merre menjen. Csak annyit tudott, hogy Cson-
gradon és Félegyhdzan at Kecskemétre és Pestre vezet
az orszag(t. Hallott mar sok legényrél, ki itt hagyta
szlil6varosat és elment Pestre, és elhatarozta, hogy Va-
sarhelyen atkelve a Tiszan, Szentest kikerdli és felmegy
Pestre.

Este volt mar, mikor Vasarhelyre érkezett és egye-
nesen a nagykorcsmaba ment.

Egy itcze bort rendelt és mikor a csapos hozta
neki az italt, megkérdezte, hogy kaphat-e éjjeli szal-
last? A csapos végig nézett az ifjin és fitymalva
mondta:
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— Hat az istalléban meghalhat.

Ezzel megfizettette a bor arat és ott hagyta Bogar
Imrét, a ki nyugodtan iddogalni kezdett. E kozben latta,
hogy a korcsma lassan megtelt vandor legényekkel, kol-
dusokkal és csavargdkkal.

Egyszerre valaki a vallara utétt és egy 6smeros
hang Udvo6zolte:

— No, pajtas, hogy vagy?

Imre rpegfordult és Czak6 Bandit, a csavargét pil-
lantotta meg.

— Adjon Isten j6 estét kendnek, — szélt Bogar
Imre, — no ljén kend ide és tartson velem.

Az odreg csavarg6 lellt, nagyot ivott a boros Uveg-
bél, aztdn kérdezte:

— Hat te 6csém, mit csinalsz, hovd mégy?

— Elmegyek Pestre.

— Pestre? Az messze van, 6csém, nagyon '"messze.
Aztan rendben van-e az Utleveled?

— Kell is az nekem. Azt se tudom, mi az?

— No-no, majd meglatod, hogy kell, — nevetett az
oreg csavargo.

Este nyolcz 6ra volt, a korcsmahelyiség méar témve
volt csavarg6- és koldusnéppel. Bogar Imre nagyon
rosszul érezte magat ebben a tarsasagban, de még rosz-
szabbul, mikor az utczardl egyszerre csak bedllitott a
csendororjarat s vezérik, a zsandarérmester, harsany
hangon kialtott:

— Mindenki mutassa az Utlevelét! ElGre!

A csend6rok sorfalat alkottak, melynek élére az
6rmester allott. A csavarg6k és koldusok egyenként ut-
leveliikkel a keziikben, elmentek el6tte.

Mindegyiknek volt utlevele, csak Bogar Imrének és
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Czak6é Bandinak nem volt. Ezeket a zsandarok maguk-
kal vitték a kdzséghazara, a tobbiek pedig ott maradtak
a korcsméban.

A kozségiiazan mindenekel6tt a koterbe zartak a
két csavargot. Mikor bezartak az ajtot, Bogar Imre fel-
kiéltott :

— Mi lesz most velem ?

— Majd megmondom. — fejelt az ©Oreg csavargé.
— Mindenekel6tt kihallgatnak és azutan elitéinek csa-
vargas miatt hadrom, vagy o6t napi bortonre.

Ggy is tortént. Bogar Imrét elitélték o6t napra és
aztan biztos fedezet alatt visszaklldték Csongradra. Ott
aztan négy hétig Ult a koterben, mig az uj kerdleti
kapitany kiallitott részére egy utlevelet.

De most mar mehetett Pest felé, mert tolt Utlevele.
Mikor a csongradi koterbol kieresztették, hliségesen visz-
szaadtdk neki a pénzét, melyet t6le a letartdztatasnal
elvettek. Pisztolyait is ott taldlta érintetlenil a subéja
zsebében.

Utnak indult Félegyhaza felé. Mikor a lajosszallasi
korcsméaba ért, melyben a felakasztott Ragyas Matyas
helyett most uj, tisztességes korcsmaros gazdalkodott,
mar este volt. Nem akart tovdbb menni. Bort és ételt
parancsolt és megkérdezte, hogy ott maradhat-e az éjjel
szallasra?

— Maradhat, ha van utlevele, — szélt a korcs-

MAaros.
— Van, felelt Bogar Imre és kivéve az Utlevele

a tarisznyajabol, oda adta a korcsmarosnak.
A korcsmaros egy pillantdst vetett az Utlevélre és
felkialtott:
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— Tyilh, a teremtofajat, kend taldn a fia annak a
Bogar Imrének, kit Kecskeméten felakasztottak?

Imre elsdpadt, aztdn halk hangon szélt:

— A fia vagyok.

— Akkor tavozzék innen, nem tlrom itt! Ott
az ajto!

Bogar Imre néméan tdvozott. Koromsotét éjszaka
volt, mikor a félegyhazi utén tovabb haladva, dihdsen
felkialtott:

— Mit tehetek én arr6l, hogy apamat felakasz-
tottak ? |

Reggelre jart az id6, mikor Félegyhazara ért. Mikor
a piaczra ért, nagy néptdmeg zarta el az utjat. A Kkis-
bir6 éppen dobolt valamit és a nép kivancsian hallgatta.
A Kkishiré megpergette a dobjat, aztan hangosan kialtott:

— Kozhirré adatik mindenkinek, hogy ¢ felsége a
csaszar, Pestmegye terilletére rablas és gyilkolas bin-
tettekre nézve a stataridlis biraskodast engedélyezte. A ki
tehat rablasi szandékbol idegen lakasba tor, vagy mas
embert6l er8szakos mddon valamit elvesz, vagy fegyveres
kézzel idegen hazba lopni megy, vagy fegyveres kézzel
elleniall a hatésagi kozegeknek, az a rogtonitéldé biro-
sag elé allittatik és kotél altali haldlra itéltetik! Mit
ezennel koéztudomasra hozpk!

Az ifju elgondolkozott. Ko&tél altali haldl a rablas-
és lopésért! Ez helyes! Nem is szabad az embernek
rabolni. Az ¢ atyjat is azért akasztottdk fel, mert rabolt,
jol van az igy, egészen jol...

Napok multak. Bogar Imre Nagykoréson és Czeglé-
den at Pilisre jutott. A mi csekély pénze volt, mar el-
fogyott, igy aztan, mikor egy reggel a pilisi korcsméaban
utolsé pénzét elkoltotte, folytatta Gtjat Pest felé. A gyors
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jarastol faradtan és éhesen jutott Monor el6tt egy nagy
tanyahoz. Dél felé jart mar az id6, mikor Bogar Imre
bektszontdtt a csalddjaval ebédeld tanyashoz.

— Adjon Isten jé napot, gazd'uram, — sz0lt az ifja.

— Adjon Isten, — felelt mogorva hangon a gazda,
— mit akar kend?

Az ifju e kérdésre elpirult és halk hangon szolt:

— Egészségére valjék kendnek az ebéd, talan jutna
nekem is egy tanyér leves, kifogytam a pénzembdl.

— Miért nem megy kend dolgozni ? Persze, kényel-
mesebb a koldulas! Takarodjék innen, én koldusnak
nem adok semmit! — Kkialtott a gazda.

— Nem ad? Hat verje meg az Isten kendet! —
mondta dihoésen Bogar Imre.

Tobb se kellett a gazdanak! O és a két felnétt fia
Imrének rohant és bizonyara eld6ngették volna, ha ez
vad haragjadban a subajabdl pisztolyt nem rant elé.
A pisztolyt Bogar Imre a gazda fejének szegezte és ha-
ragosan Kkialtott:

— Halalfia, ki hozzam kozeledik! ...

A gazda és fiai ijedtikben majdnem az agy ala
bajtak. Bogar Imre pedig gunyos nevetéssel, a pisztolyt
kezében tartva, az asztalhoz Ult és jéizden lakomazott
a gazda ebédjébdl. Aztan feldllt és szé nélkil, meg se
kdszonve az ebédet, tadvozott. De az udvaron megallt
és korilnézett. A napon sutkérezett egy emse a koczaival.
Bogar Imre odasurrant, gyorsan felkapott egy ijedten
visitd kis malaczot és azt a subaja ala rejtve, gyors
Iépésekkel tavozott a tanyarol.

Maga se tudta, hogy miért vitte magaval a visitozo
kis allatot. Talan csak azért, hogy ezzel is bosszantsa a
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fukar gazdat. — Mikor Monorhoz érkezett, a visito allattal
nem mert Monoron keresztiil menni, hanem megkertlte
a helységet és igy folytatta az atjat. Egy Orai jaras
utdn egy Kkis erd6hodz jutott. Bogar Imre bement az
erd6be, leszirta a malaezot, aztdn pedig szedett szaraz
kukoriczaszart és levelet, egy kis rozsét és tiizet gyuj-
tott, hogy nyarson sisse meg a malaezot. Ott hevert
a tliz mellett és forgatta a nyarsat, de egyszerre ijedten
felugrott. Monor felél két lovast hallott az orszaguton
kozeledni. Két lovas zsandar jott, a kik 6t meglatva, neki
rohantak:

— Megallj, vagy lévink!

Az ifjd hirtelen Kkirdntotta a subabdl a pisztolyat
és a csend6rokre szegezte. E pillanatban eldordilt a két
zsandar 16vése, a golydk Bogar Imre feje folott futyultek
a nélkidl, hogy kart tettek volna benne. A kdvetkezd pil-
lanatban mar az ifjd emelte pisztolyat az egyik zsandarra
és meghlzta a ravaszt. De a pisztoly csitortokét mondott
és most a zsandarok ismét rea szegezték fegyvereiket
és az egyik harsany hangon kialtott:

— Add meg magad, gazember, vagy .agyonldlek!

Bogar Imre futdsnak indult, de hiaba. A zsandarok
utolérték, lefilelték és megkodtozték. Bilincset raktak
kezére és ldbara és két 16 kozé kotve, Monorra vitték,
hol a kozség bortonébe zartdk. Onnan mar mas-
nap beszéallitottdk Pestre, az orszagos torvényszék
bortdnébe.

Az ifja beszdllitdsa a nép kozt oriasi feltlinést kel-
tett. A mint a szép, hatalmas termetl legényt két zsan-
dar szuronyos fegyverrel kisérte végig az utczakon a
megyehaz felé, mindinkdbb nagyobb témeg gydlt &ssze
és mindenki sajnalattal nézte a szép ifjut.
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A megyehdzan nagy fejfajast okozott Szekrényessy
torvényszéki elndknek az ifja esete. Bogar Imre sajat
vallomasa szerint kétségtelen volt, hogy rablast kdvetett
el és igy a két nappal ezel6tt kihirdetett csaszari elha-
tarozas szerint a rogton itélé birésag elé tartozik. De
masrészt Bogar még alig volt tizennyolcz éves, tehat
nem volt még nagykord és igy az a kérdés merult fel,
hogy aiiithat6-e a rogtonitélo torvényszék elé?

A rogtonitéld torvényszékekrdl sz6l6 rendeletek ez
irant semmi felvilagositast nem nyuUjtottak. Ellenben a
rendes blntet6 toérvénykdnyvben ki van mondva, hogy
a kiskortak ellen halalos itélet nem hozhatd. A joszivii
torvényszéki elnék meg akarta menteni az ifjat és agy
nyilatkozott, hogy kiskortakat nem lehet a statarialis
torvényszék elé allitani. Az elnok véleménye ellen azon-
ban hevesen kikelt Lienbacher Gydrgy allami (gyész,
a ki azt adta el6, hogy a rogtonitéld birdésag kivételes
birésag és az Itélkezése ald keriil6 esetekben nincs
kivétel.

A torvényszéki birdk hosszu tanacskozads utan az
allamugyész érvelése mellett foglaltak allast és igy Bogar
Imre Ggye nem a rendes torvényszék, hanem a kegyelmet
nem ismerd rogténitéld birdésag elé kerdlt.

A birésag Sztrokay Boldizsar elnoklete alatt dlt
Ossze. Birdk voltak Pajor Titusz és Kriszt Janos birak,
mig Fromhold Janos albiré volt a jegyzékonyvvezets. A
"argyalds nem tartott sokaig. Bogar Imre, kit Funtak
Sandor Ugyvéd védett, bedsmerte a terhére rétt cselek-
ményt és nem volt részére mentség. A rogton itéld
birésag a véddéugyvéd meghallgatasa utan rovid tanacs-
kozas utan, daczara kiskorusaganak, kotél altali halalra
itélte Bogar Imrét és a haldlos itéletet nagy néptémeg



m

jelenlétében végre is hajtottak két 6raval az itélet Kki-
hirdetése utén.

A szerencsétlen, semmiségért halalra itélt Bogar
Imre kivégeztetésekor még sokaig foglalkoztatta az akkori
jogaszkoroket és oka volt annak, hogy a helyhatsag
megengedte, hogy a régtonitéld birdsag altal halalra itél-
tek véddigyvédjei slrgonyileg folyamodhassanak kegye-
lemért a csiszar &6 felségéhez.
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